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Este trabajo esta dedicado a la
memoria de H. P. BLAVATSKY,
quien vivié una vida de martirio
para dar al mundo el Mensaje que
gigue, y para encaminar a unos
pocos hacia el Sendero que condu-

ce a la Liberacién y al Adeptado.




“Hay un sendero, escarpado y espinoso, ro-
deado de toda cluse de peligros; pero, con
todo, es un sendero, que conduce al Cora-
zon. del Universo. Puedo deciros como en-
conirar a Aquéllos que os mostrardn la
puerta secreta que sélo conduce hacia ade-
lante y se cierra detrds del nedfito, firme-
mente y para siempre. No hay peligro que
un valor intrépido no pueda vencer. No
hay prueba por la que no puede pasar wna
pureze inmaculada. No hay dificultad que
un fuerte intelecto no pueda superar. Para
aquéllos que vencen y avanzan hay una re-
compensa mdis alli de tode expresion: el po-
der de bendecir a la humanidad y salvarla.
Para aquéllos que fracasun, hay otras vidas

en las cuales podrin aleanzar el éxito,

H.P. B

LA VERDADERA H. P. BLAVATSKY

Excerpta de la obra «The Real H. P. Blavatsky»,
escrita por William Kingsland y publicada por
John M. Watkins, Londres. Esta excerpta cons-
ta de cuatro fasciculos numerados del 1 al_-—l:.

acompanados de sus respectivas Notas.—Eds.

Mi propésito no es escribir una biografia en la cual
se registren los incidentes en la memorable vida de cse
extraordinario ser, “la esfinge del siglo diecinueve”; es
lratar de registrar, de acuerdo a la documentacién exis-
tente, cémo se origind el moderno Movimiento Teosofico,
cudles son sus hechos [undamentales y los principios &o-
bre los cuales se hasa; en segundo lugar poner de mani-
fiesto, hasta donde sea posible, las excepcionales cuali-
dades del alma de la mujer que se destacé como figura

central en los comienzos de este Movimiento,

La personalidad de H. P. Blavatsky fue algo tan ex-
traordinario como complejo. Fue siempre un perpetuo
enigma aun para aquéllos que la conocieron més intima-
mente y fueron sus mas devotos admiradores. Dos obras
han sido publicadas que muestran algo de su caricter y
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el movil que regia sus acciones, asi como acontecimien-
t(?s ocurridos en los primeros afios de Ja historia del Mo-
vﬂamiento Teosofico. Son: The Mahatma Letters o 4. P,
b:;'nnelt (1), y The Letters of H. P. Blavatsky to A. P.
fé;:eu (2), publicadas respectivamente en 1923 \I' en

No es ficil hallar la clave de la personalidad conoci-
da como H. P. Blavatsky si se le examina aparle de las
ensefianzas ocultas y de las ensefianzas acerca de la Cons-
titucion del kombre, y ni ain asi es tarea facil. Por f:er-
sonalidad significamos comdnmente ese complejo de ca-
racleristicas que se manifiestan a nuestros sentidos norma-
les y a nuestra comprensién de las acciones de] ser hu-
mano. Pero surge la Pregunta: ;cuanto muestran esas :c-

ciones de ese algo que denominamos el Ser verdadero, o
completo ? :

Hasta en el comi
e (_. =1 3 o H
ol : omin de las gentes, los motivos o las
lenclas subconscientes que las impelen a una accién
p«:arllcu]ar, en gran parte hallanse ocultas y son descono-
cidas para las propias personas,

En el trasfondo de 1a personalidad de H. P. Blavatsky
a’mf'nudo extrafia, tempestuosa Y, ciertamente incor;v«:-
mf'nte, siempre se manifests, para quienes pudieron w-.lr
més alla de la apariencia superficial, una nobleza fu.r-
la]eza’ de caracter de la mis pura y elevada c‘z(tliri;d v
ademas y sobre todo, ciertas especiales t'amc.lerislic;;;
que debe poseer el ocultista antes de peder actuar cn:
mo agente impersonal de Aquéllos que, desde las elevadas
cur’nbres del conocimiento y de la Sabiduria. vigilan
guian los destinos de la raza. Al usar la pu!nlbm IVcrda]-,
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dera T, P. Blavatsky, uso dicho término para corregir las
falsas representaciones y los conceptos erréneos que han
sido cominmente aceptados con inexcusable ligereza por
el mundo en general, y en especial para enfatizar que
cada ser humano posee un Yo intimo (3), un Yo verda-
dero (3) que ha de distinguirse de la fluctuante y cam-
biante personalidad; un Yo que en la mayoria de los
casos, en nosolros, es sélo débilmente aclivo en la transi-
toria personalidad y por medio de ella. Esta distincion
entre el Yo verdadero, o Yo superior, (3) y el yo infe-
rior (4) es fundamental no s6lo en Teosolia sino también
en todo misticismo tanto filoséfico como devocional. En
una de las cartas de los Mahatmas (5) a H. S. Olcott co-
fundador con H. P. Blavatsky de la Sociedad Teosdfica,
publicada en Letters from the Masters of Wisdom, First
Series, (6) trascritas y compiladas por C. Jinarajadasa,
pagina 52— se hace referencia n la sehora Blavatsky, eo-
mo “la personalidad conocida por el mundo como H. P. B.
{pero de otro modo por nosotros)”, No nos es posible pe-
netrar el gran secreto oculto del Yo superior de ella (o
de él); si pudiéramos penetrar cse secreto, tanto la per-
sonalidad(7), como la individualidad (8), se desvanece-
rian, y ninguna “‘explicacién™ serfa necesaria ni posible.
Pero, por lo menos podemos dejar todo lo que sea super-
ficial, y por tanto no esencial, en la naturaleza externa
de ella. Y cuando asi lo hagamos, permanecera el hecho
de que no es su personalidad lo que importa, ya sea en
sus aspectos interno o externo. Lo que realmente tiene
importancia es lo que dio al mundo.

Helena Petrovna Blavatsky, la iniciadora del moderno
Movimiento Teoséfico Mundial fue —sin lugar a dudas y
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sin importar cémo se reciban sus ensenanzas— la mujer
mas extraordinaria y notable de su époea, En su magna
obra, The Secret Doctrine, (9) dice en la Introduccién,
volumen I pagina XXXVII:

“Durante este siglo, estas ensefianzas serdn escarneci-
das y rechazadas a priori; pero en esle siglo inicamente,
porque en el siglo XX de nuestra Era, los eruditos co-
menzarin a reconocer que la “Docirina Secreta” no ha
sido ni inventada ni exagerada, sino que por el contrario,
tan s6lo bosquejada; y finalmente, que sus ensefianzas
son anteriores a los Vedas”. (10)

Hoy sus obras son més solicitadas que nunca. Se
esforzé6 mias que cualquiera otra persona por hacer ac-
cesible a Occidente un conocimiento de la filosofia reli-
giosa de Oriente, pero no lo hizo en ¢l mero sentido
escolistico o literario, exlraordinarios como [fueron sus
conocimientos al respecto. Infumdid en esa filosofia una
nueva vida, y puso a nuestro alcance una nueva sipgnifi-
cacion. Reclamé para esa filosofia upna gran antigiiedad,
la cual no habia sido todavia reconecida por los eruditos.
Mostré que su origen se derivaba originalmente de la an-
tiquisima Religion-Sabidurie ensefiada por Instructores di-
vinos de las primeras razas de la humanidad —las que no
fueron ni salvajes ni antropoides, sino que habian alcan-
zado ya, un elevado grado de civilizacién— y que de he-
cho esa religion fue la raiz misma y fuente de loda
filosofia religiosa o religién que haya conocido el mundo.

La sefiora Blavatsky demostrd eémo la Antigua Sabi-
duria habia sido encubierta y obscurecida durante siglos
en los que la humanidad habia ido descendiendo mas
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y mis a un malerialismo que la incapacitaba para reci-
birla o comprenderla en su original y espiritual pureza,
o para que se le confiara profundos conocimientos cienti-
ficos, y el dominio de las fuerzas de la Naturaleza que se
impartian sélo por la iniciacion en los Misterios. (11)
Todo lo que el mundo exterior conserva ahora de esas
ensefianzas originales, son mitos, fabulas y alegorias cuya
significacién ha sido perdida, obscurecida o materializada.
Gran parte de su trabajo fue “levantar una punia del
velo” tras el cual esos Antiguos Misterios habian sido
ocultados debido a la incomprension de la humanidad en
general. Dice en The Secret Doctrine volumen I, pigi-

na VIII:

“La finalidad de esta obra puede expresarse del modo
siguiente: mostrar que la Naturaleza no es “una CONCUITel:
cia fortuita de Atomos”, y asignar al hombre el lugar que
por derecho le corresponde en el plan del Universo; resca-
tar de la degradacién las verdades arcaicas que constitu-
ven la base de todas las religiones; descubrir hasta cierlo
ijuulu la unidad fundamental de la que todas ellas proce-
den, y demostrar finalmente que jamis se ha aproximado
la ciencia de Ja civilizacién moderna al lado oculto de
la Naturaleza”.

Ademas siempre proclamdé que esta antigua ensenan-
za, aunque habiase perdido para el mundo en general,
nunca habfa cesado ‘de ser expuesta, bajo ciertas condi-
ciones, por sus vivientes representantes en el mundo, los
Adeptos, (12) Iniciados, (13), Maestros, (14) Mahatmas,
desconocidos para el mundo en general pero accesibles

para quien posea las cpudir.-ioncs requeridas. Dijo, que
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de esos Maestros habia recibido ella sus instrucciones
¥ que habia sido enviada con la misién de dar a co-
nocer, hasta cierto punto, una parte del conocimiento
que esos Seres poseen.

La sefiora Blavatsky dio el nombre de Teosafia (15)
a esa Antigua Sabiduria. La atraccién que para cada uno
tengan esas ensefianzas dependeri de su experiencia e fn-
tima intuicion. El que sean la consecuencia de ense-
flanzas y esfuerzos para ponerlas en priclica en ante-
riores encarnaciones, o el que la atraccién sentida hacia
ellas sea reciente, debe ser dejado al sentir de cada uno.
Puede decirse por la experiencia de muchos miles que han
entrado en contacto con ensefianzas teoséficas, que sus
principios fundamentales les han atraido con fuerza
irresistible, encontrando un eco tanto en sus intelectos
como en sus méas profundas intuiciones, Se presentan pa-
ra muchos como una gran revelacién que ilumina las
profundidades de su naturaleza; parecen despertar algo
que dormitaba, lo que la Teosofia denomina su Yo supe-
rior, el hombre verdadere, el Ego divino inmortal. La
seiiora Blavatsky describe este despertar en su propio
caso en una carta al sefior Sinnett mencionando al
Maestro, o Mahatma que la instruyé y a cuyo servicio
dedicd su vida:

“Habiendo encontrado mi Yo intimo, gque & no ser
por el llamado de El despertandolo de su suefio, jamas
habria llegado a ser consciente, por lo menos en esta vida”,

Desde muy temprana edad ella mostré estar dotada
con facuitades y poderes psiquicos, Los peligros a que
esto expone a su poseedor son shora comprendidos, has
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ta cierto punto, por los estudiantes especializados, pero
no lo era asi en épocas pasadas. Hay fuerzas inteligentes
v malignas, humanas y no humanas en los planos del
Universo invisible a la vista normal. Por fortuna para el
hombre comiin, éste ignora tal fase de la Naturaleza aun.
que hasta cierto punto esta expuesto a sus inﬂucn.cias.
Pero cualquier persona que sea psiquicamente sensiliva.
o “meditmnica”, o que se mezele con log fenémenos del
llamado espiritismo, (16) o con lo “oculto”, dbrese a esas
influencias que son tan poderosas para el bien como pa-
ra el mal, vy que sea influida en un sentido o en el
otro depende enteramente del grado en que predomine en
su personalidad su yo inferior, o su mas elevado Yo. Es
necesario reconocer al respecto, que existen invisibles fuer-
zas e inteligencias antagdnicas a la humanidad en gene-
ral, y que las personas que son psiquicas en sa constitu-
cién o que imprudentemente entran en contacto con psi-
quicos, quedan peculiarmente abiertas a esas influencias,
La sefiora Blavatsky nacié con una naturaleza extraordi-
nariamente psiquica, habiendo side ayudada por sus pro-
lectores a capacitarse como ocullista préctica. En el curso
de su mision tuvo que sufrir el ataque de esas malignas
inteligencias, como también tuvo que soportar bastante
karma (17) psiquico, al que no estd expuesto el hombre
corriente. Ademas, y debido a sus ensefianzas, atrajo ha-
cia si el odio de los espiritistas de su época, pues tuvo
que explicar que los llamados “espiritus” que mas fre-
cuentan las reuniones espiritistas, no son mis que “cas-
carones” (18), astrales, galvanizados —en la semejanza
de una personalidad fallecida— por las fuerzas psiquicas
del médium. (19) Habian y hay muy raras excepciones,
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como ella lo admitié, pero en general y en relacién al pro-
miscuo llamado “espiritualismo”, (20) tan en boga en
su época, no escatimdé su condenacién.

En general se esti de acuerdo en que el genio no pue-
de ser juzgado segin normas comunes, y quienes critica-
ron y condenaron a H. P. Blavatsky fueron, en todos los
casos, aquéllos que habiendo fracasado en reconocer su
grande y peculiar genio, sélo juzgaron ciertas caracteristicas
externas de temperamento que nada tienen gue ver con
el trabajo de toda su vida. Como otros genios que desde
temprana edad sintieron el llamado de una gran misidn,
o del talento, aunque fuera débil y vagamente sentido al
principio, H. P. Blavatsky tuvo su Wanderjahre, (Viajes
de experiencias), que para ella fue viajar por todo el
mundo, a la vez que experimentar en su naturaleza men-
tal y espiritual,

Gotama, el Buddha (21), nacié principe en la In-
dia, rodeado de todos los lujos y comodidades imagina-
bles, abandond sus palacios, la corte, todo, emprendiendo
su Wanderjahre por los caminos y bosques de Ja India,
buscando descubrir el gran misterio de la vida, la causa
del sufrimiento, para traer esperanza y alivio a sus herma-
nos. Muchos afios pasé en su gran biisqueda, al prinei-
pio sometiéndose a una severa disciplina ascética, para
descubrir, mas tarde, que no conducia a la meta, que
lo primero que tenia que descubrir era el misterio de su
propia vida, Y ese fue su gran mensaje para toda la hu-
manidad.

En cada personalidad humana, o tal vez seria mejor
decir, cobijando cada personalidad humana, esti el Ego
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espiritual tratando siempre de manifestar su inherente
naturaleza divina por medio de la personalidad inferior.

No es facil para el hombre corriente darse cuenta de
cuin doloroso es el destino de esa clase de seres. Iin una
carta que envio a A. P. Sinnett cuando éste estaba eseri-
biendo su obra titulada Incidents in the Life of Madame
Blavatsky, (22) encontramos los siguientes pérrafos:

“Debo recordarle repetidamente el hecho de que, co-
mo mujer expuesta al juicio piblico, he escogido un eca-
mino que me ha conducido a la notoriedad y a la fama
y que. por lo tanto, tenia que esperar todo lo que cae
sobre mi. Muy bien, lo admito, lo acepto, pero al mismo
tiempo digo al mundo: “Sefioras y sefiores, me pongo en
vuestras manos y me entrego al jurado del mundo, sola-
mente desde que fundé la Sociedad Teoséfica. Entre la
H. P. Blavatsky de 1831 y la de 1875 se ha corrido un
velo, v ustedes nada tienen que ver con lo que acontecié
detrias de ese velo, antes de mi aparicion como persona
expuesta al juicio phblico™. (Carta LX, pagina 145).

Los incidentes en la vida piblica de H. P. Blavatsky
son de importancia secundaria. Las ensefianzas y no el au-
tor son el centro de interés. Esas ensefanzas, la la-
bor de toda una existencia de empefios y sufrimientos
por la humanidad, es lo que serd tomado en cuenta por la
posteridad. Muchas de sus ensefianzas fundamentales. re-
chazadas por la ciencia ortodoxa y religion de su época,
han sido ya aceptadas por los descubrimientos cientificos
v las investigaciones de los doctos. Sélo el tiempo per-

mititd que sean apreciadas todas sus ensefianzas, y el
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nombre de H. P. Blavaisky serid colocado y reverenciado
entre los nombres de los grandes reformadores de nuestra
época.

Se pueden deducir analogias entre la vida de H. P.
Blavatsky y la recepcion de su mensaje en cirenlos orfo-
doxos, y las vidas de otros pioneros en anteriores épocas.
Jacob Béhme, (23) el mistico y humilde zapatero de Gor-
litz, perseguido como consecuencia de sus escritos, atribuia
su conocimiento a la inspiracion directa del Divino Espiritu,
pues era un lulerano devolo y no un ocultista. H. P, Bla-
vateky, calumniada y denigrada, perseguida por los mi-
sioneros en la India, proclamé siempre que su conoci-
miento provenia de Maestros vivientes, de Adeptos, Mahat-
mas, como lo dice en carta a un miembro de su familia:

“Cuando se me dice que escriba, me siento y obedezco
y entonces puedo escribir facilmente acerca de casi cual-
quier cosa: metafisica, psicologia, filosofia, antiguas re-
ligiones, zoologia, ciencias nalurales o de cualquier otra,
Nunca me pregunto: ‘g Puedo escribir acerca de este asun-
to? ... 0 zestoy a la altura de la tarea?’ sino que sim.-
plemente me siento y eseribo. jPor qué? Porque alguien
que conoce todo me dicta....: Mi MAESTRO, y en oca-
siones Otros a quienes conoci en mis viajes hace ya afios. ..
Te digo sinceramente, que cuando escribo acerca de un
asunto del cual conozco muy poco o nada, me dirijo a
ELLOS y unc de ELLOS me inspira, es decir, me permi-
te que lo que escribo lo copie simplemente de manuscri-
tos y material ya impreso que hace pasar ante mis ojos,

en el aire. Duranie este proceso nunca cstuve inconscienie
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ni un solo instante.,. Es el conocimiento de Su protec-
cién y es la fe en Su poder o que me ha permitido
hacerme tan fuerte mental y espiritualmente... y hasta
EL (el Maestro) no es siempre necesario, pues durante
Su ausencia debida a alguna otra ocupacién, El despierta
en mi a Su sustituto en conocimiento... En esas ocasio-
nes no soy mas Yo la que escribe sino que es mi Ego in-
timo, mi Yo luminoso quien piensa y escribe por mi. ; Aca-
so alguna vez aprendi a escribir tales cosas?... ;De
dénde procede, pues este conocimiento?” (Incidentes, pa-
gina 205).
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CARACTERISTICAS PERSONALES E IMPERSONALES

El destino me depard el gran privilegio de encontrar-
me con ella por primera vez el 2 de jupio del afio 1888,
cuando residia en Landsdowne Road ntmero 17, Notting
Hill, Inglaterra. Alli se encontraba rodeada de un buen
niimero de devotos trabajadores. Esta visita no fue mi
primer contacto con la Teosoffa, pues hacia ya dos meses
que asistia a las reuniones semanales en casa del sefior
A. P, Sinnett, y habia leido sus obras Occult World (24)
y Esoteric Buddhism (25) asi como los primeros niimeros
de la revista The Theosophist (26) que se publica en la
India. Esta literatura me abrié un nuevo mundo de pen-
samiento y de accién. La Teosofia habia hecho sonar un
acorde al cual respondio de inmediato mi mas intima
naturaleza. Se desplegaba ante mi, no solamente la
posibilidad de un conocimiento positivo donde la cien-
cia, la filosofia, y la religién andaban todavia a tientas o
solo formando conjeturas, o existiendo por la llamada “fe”,
gino que tenia ante mi toda una cosmogonia y una antro-
pologia de esa “Sabiduria Antigua”. Todo eso se me apa-
recia como la f{inica explicacién racional de lo gue his-
torica y cientificamente actualmente conocemos del mun-
do en que vivimos, de nuestra naturaleza como seres hu-
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manos y de los registros literarios que han llegado hasta
nosotros desde un remoto pasado. Bajo todoe esta llama-
da a mi facultad racional, subyacia un persistente e in-
definible sentimiento de que no era In primera vez que
entraba en contacto con este conocimiento, que sélo esta-
ba recordando en mi conciencia exterior lo que ya era
conocido de mi Yo intimo. Esta es una experiencia que
otros han tenido también. Yo habia ya cumplido mis
treinta y tres afios en esa época memorable,

Con mente deseosa de mayor conocimiento me acerqué
a la extraordinaria mujer que representaba la avanza-
da de ese Movimiento Moderno que tenia por meta dar
4 conocer, una vez mas, las antignas ensebanzas v
tradiciones oeultas, Era la enseiianza lo que me atraia de
manera irresistible. Reconozeo que no era la mujer como
tal. Deseaba ardientemente ir hasta la fuente misma.

Entre las muchas absurdas acusaciones que ya se le-
vantaban contra ella y el Movimiento que atrafa a su ul-
rededor a tanta gente, se decia que “sugestionaba” a quie-
nes se relacionaban con ella. Nada puede estar mis lejos
de la verdad que esa acusacién. No comozeo wi un solo
caso en el cual ella ejerciera el mis minimo poder para
atraer a alguien a su circulo. De hacerlo, hubiera violada
todas las leyes ocultas del discipulado, de la relacién en-
tre maestro y discipulo, o guru (27) y chela, (28) leyes
que puso siempre especialmente de manifiesto en sus
palabras y escrites. No hay duda que para algunos
poseia mucho encanto personal, pues podia dar, y lo ha-
cia, amor, devocién y simpatia, alli donde alguien lo ne-
cesitaba. La siguiente carta, escrita a su hermana Madame
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Jelihovéky, desde Ostende, en 1886, arroja una vivida
luz acerca de sus sentimientos a este respecto. Fue repro-
ducida en la revista The Path, volumen X, pagina 203,
publicada en Nueva York por William Q. Judge:

“iVerdaderamente no se qué pensar! ;Qué soy para
ellos? jPor qué la Condesa (Wachtmeister) ha de sentir
tanla devocién hacia mi hasta el punto de eslar dispuesta
a dar su vida por la mia? ;Qué soy para el doctor Ashton
Ellis, que nunca me habia visto antes, para que nada pien-
se del riesgo que corre al dejar el hospital sin permiso
durante toda una semana, para atenderme? Ahora ha per-
dido su puesto, su buen sueldo, y su alojamiento en el
Dispensario Westminster. Fue a su casa y retorndé aqui
riendo: jdice que nada le importa! Que tendra més tiem-
po para la Teosofia... Bien, jqué significa todo esto?
¢Qué encuentran ellos en mi? ;Por qué ha de ser
mi hado influir en los destinos de otros? Lo digo
seriamente: jme siento asombrada! Ceso de comprender
las causas y me siento perdida. Todo lo que sé es que ha
evocado un poder desconocido que enlaza los destinos de
otras personas al mio, a mi vida... También sé para gran
alivio mio, que muchos de los que me son devotos me
consideran como su salvadora. Muchos eran de corazén
egoista, malerialistas sin fe, aturdidos mundanos sensua-
listas, y ahora se han wvuelto personas serias que tra-
bajan infatigablemente, sacrificando todo por la causa:
la posicién, el tiempo, el dinero, pensando sélo en una
cosa: en su propio desarrollo imtelectual y espiritual. En
cierto modo se han vuelto las victimas de su propio sa-
crificio. y viven s6la para el bien de los demis, viendo
su salvacion y sn luz en mi persona. ;Y quién soy yo?

25




WILLIAM KINGSLAND!

Soy la que siempre fui... Yo no se, no sé, no sé. Para'mi
como para cualquier otro el extraordinario nacimiento:de
nuestra Sociedad por mi iniciativa, su crecimiento' icada
dia y a cada hora, su indestructibilidad a pesar de'los
muchos ataques de sus enemigos, todo es un irresoluble
enigma. No conozco ninguna causa logica que lo justifi-
que pero yo veo, yo sé que la Sociedad TeosGfica esta
predistinada a tener una importancia mundial. jSerd uno
de los grandes acontecimientos del mundo! Hay en cfla
una fuerza moral y psiquica cuyo irresistible poder, a
semejansa de la novena oleada, (29) arrastrard, sumergira y
hari desaparecer a todas las olas menores que el pensa-
miento humano ha dejado en la orilla, a todos los sedi-
mentos extrafios, a todos los restos y reconstrucciones a
medias de sistemas y filosofias. Soy solo su ciego mo-
tor pero jun tremendo poder hay tras él!”

Observando retrospectivamente un periodo de cuarenta
afios de esa época tan memorable, tan llena de influen-
cias ocultas y de poderosas corrientes de pensamiento,
que desde entonces han florecido y han brindado frutos,
sanos algunos y venenosos otros, uno puede darse cuenta
de cuan ciertos fueron los presentimientos de esa mu-
jer, centro y foco de esas influencias. Uno se da cuenta
de que fue, ciertamente, el agente impersonal de ellas. el
lente, por asi decir, al través del cual eran enfocadas en
el alma-grupo de la Sociedad Teosofica, sea cual fuera
la fuente de donde procedieran. Nunca fue una influencia
personal la ejercida por ella, por lo menos de acuerdo
al término que ella da a esa palabra. Las fuerzas eran
impersonales; eran fuerzas ocultas naturales, y como toda
fuerza matural eran indiferentes al efecto producido so-
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bre quienes entraban en el circulo de su influencia. El
resultado de su impacto sobre el individuo podria ser lo
que llamamos bien, o podria ser lo que llamamos mal;
esos son para nosolros meros términos convencionales
dentro de los limites esirechos y restringidos de nuestro
conocimiento. El resultado de la accién sobre el individuo
era el de causar un poderoso resurgir del yo subcons.
ciente y, jay! del individuo que perdia su equilibrio, o
de quien poseia en su subconsciente elementos de dudosa
moralidad, posiblemente no conocidos ni sospechados por
él mismo. En instrucciones preliminares, dadas a guienes
estaban en Probacién en la Escuela Oriental de Teosofia
llamada a veces Seccion Esotérica, (30) H. P. Blavatsky
expuso la siguiente advertencia:

“Hay una extrafia ley en Ocultismo (31) que ha sido
conocida y comprobada por miles de afios de experiencia
y que no ha dejado de cumplirse, casi nunca, du-
rante los afios que lleva de existencia la Sociedad Teosd-
fica. Tan pronto como alguien se compromete como dis-
cipulo en “Probacién”, sobrevienen en él ciertos efectos
de naturaleza oculta. El primero es la exteriorizacion de
todo lo que hasta entonces estaba latente en la naturaleza
del hombre: sus defectos, habitos, cualidades, deseos re-

primidos y otras caracteristicas de su naturaleza, ya sean
éstas buenas, malas, o indiferentes.

“Por ejemplo: si un hombre es vanidoso, o sensual,
o ambicioso, ya sea por alavismo o por herencia kirmica,
€5 seguro que esos vicios irrumpirdn mostrindose exterior-
mente aun cuando hasta entonces haya logrado reprimir-
los y ocultarlos. Se exteriorizaran irremisiblemente, y él
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¢ verd obligado a luchar cien veces mis duramente
que antes, hasta que haya extinguido en si mismo todas
esas propensiones,

“Por el contrario, si es bueno, generoso, casto.
abstemio, o si posee alguna virtud latente no sospechada
por él mismo, todo eso se exteriorizard tan irreprimible-
mente como lo demads. Asi, un hombre que no desea ser
considerado como santo, y para ello aparenta ser distinto,
no podra esconder su verdadera naturaleza, lo mismo como
dquel cuya naturaleza sea vil.

“ESTA ES UNA LEY INMUTABLE EN EL
DOMINIO DE LO OCULTO™.

“La accion de esta ley serd més manifiesta cnanto mdis
intenso y eincero sea el deseo del candidato, y ecuanto
mas profundamente haya sentido la realidad y la impor-
tancia de su promesa”, (The Secret Doctrine, volumen III,
pagina 435).

Quienes conocen a fondo la historis interna de la So-
ciedad Teos6fica en sus primeros tiempos, asi como a las
numerosas personalidades que figuraron prominentemente
en ella, pueden citar algunos muy tristes ejemplos de la
aceion de esta *
Hay varios casos mencionados en The Makatma Letters

o A. P. Sinnett, y el mismo seifior A. P. Sinnett es, a

‘inmutable ley en el dominio de lo oculto™.

este respeclo, un caso de estudio interesante.

Cualesquiera hayan sido las influencias ocultas, de las
cuales H. P. Blavatsky fue el instrumento, hay un factor bien
visible en su caricter que no puede ponerse en duda:
nunca permitié que consideraciones personales se in.
terpusieran en lo mds minimo en el camino de su absolu-
ta obediencia a las instrucciones y deseos de su maestro
particular, el Mahatma conocido por el nombre de Morya.
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No puede cuestionarse, cuando se toma en consideracion
cada hecho, que vivié una vida de extremo sacrificio
de si misma, de gran sufrimiento fisico y moral, y de
renuncia a todo lo que le era personal, para llevar a cabo
la gran misién que se le habia encomendado. Por medio
de sus ensefianzas, la Teosofia trajo una vez més a luz
lo que es La Naturaleza Divina en el Hombre, y el Sen-
dero que puede recorrer cada ser para alcanzar por el
esfuerzo consciente, la realizacién de esa naturaleza divina.

Volviendo a mi relacién personal con la sefiora Bla-
vatsky, debo decir que fui atraido hacia ella por sus ense-
nanzas, en primer lugar, y sélo intenté conocerla después que
las habia asimilado, hasta cierto punto. En mi caso no
hubo un acercamiento emocional, pues por mucho tiempo
reservé mis juicios acerca de ella y de los fendmenos que
producia. Nunca se me ocurrié solicitarle que realizara
fenémenos ocultos, y tampoco presencié ninguno de los
que ella se vio obligada a producir. Esos fendmenos, a
los cuales tantos les daban excesiva importancia y que le
reportaron mas enemigos que amigos, me parecieron
siempre de valor secundario. Sus ensefianzas eran pa-
ra mi lo mas valioso. Por otra parte, las investigaciones
peiquicas de nuestros tiempos han hecho grandes progre-
s08, y casi no vale la pena decir que su posibilidad cs
ahora cientificamente demostrada. Si hoy se realizarar,
serian recibidos en los circulos cientificos eon mucho me-
nos incredulidad que lo que fueron en su época, y ten-
drian mayor oportunidad de ser puestos a prueba. Lo que
podemos decir acerca de los poderes que H. P. Blavatsky
poseyé desde su nifiez, es que demuestran que pueden
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ser poseidos y usados inteligentemente, no de manera me-
ditimnica; sino sélo por una voluntad propiamente entre-
nada. No hay nada nuevo en ellos pues es un muy antiguo
conocimiento en Oriente, llamado Yoga. Tanta es la igno-
rancia acerca de esto, que hasta hoy hay ocasionales ata-
ques a la personalidad de H. P. Blavatsky por quienes
encuentran que las ensefianzas de ella chocan con las
suyas. Mucho de esto proviene de fuentes cristinnas Y es-
piritistas. Todo esto es de importancia secundaria. Hoy ge
estudian las obras de esta notable mujer, mis que nunca,
¥ el interés no se debe a sus fenémenos sino al contenido
mismo de las ensefianzas presentadas por ella. Su perso-
nalidad ha sido eclipsada por su sabiduria. Como esos
fenémenos causaron cierto dafio, la Sociedad fue puesta
a prueba, como se notard en la siguiente carta, que el
Maestro M. envi6 al sefior Sinnett:

“Como no es probable, digno sefior, que comunique-
mos ahora con mucha frecuencia, le diré algo que debe
saber y de lo cual puede sacar provecho. El préximo 17
de noviembre expirard el término septenario de prueba,
dado a la Sociedad cuando se fundé, durante el enal po-
drian ustedes, discretamente, predicar acerca de mnosotros.
Uno o dos de nosotros confiabamos en que el mundo ha-
bria avanzado bastante intelectualmente, ya queé no intui-
tivamente, para que la Doctrina Oculta tuviera una acep-
tacién intelectual y pudiera darse el impulso para un
nuevo ciclo de investigacion Oculta. Otros —mis sabios,
pareceria ahora— sostuvieron opinién diferente, pero el
consentimiento para la prueba fue dado. No obstante, se
estipulé que el ensayo se realizaria sin nuestra direccién

31




WILLIAM KINGSLAND

personal; que no habria intervencién anmormal de nuestra
parte. Buscando por doquier encontramos en América
al hombre con aptitudes para conductor, un homhre de gran
valor moral, inegoista y poseedor de otras buenas cuali-
dades. Lejos estaba de ser lo mejor, pero (como el sefior
Hume dice acerca del caso de H. P. B.) era el mejor
disponible. A él asociamos una mujer de las mas excep-
cionales y admirables condiciones. Con ellas se combina-
ban ciertos defectos personales; pero, tal como era, no
habia ninguna otra persona viviente con mas aptitudes pa-
ra este trabajo. La enviamos a América, los reunimos, v
la prucha comenzé. Desde el principio, a ambos —a ella
y a él— se les dio a enlender, con claridad, que la em.
presa quedaba librada por entero a ellos. Y amhos ge
ofrecieron para la siembra a cosechar en un muy lejano
futuro, tal como diria K. H.: soldados veluntarios
para una Desesperada Empresa. Durante seis afios y me-
dio han estado hichando contra dificultades tales, que hu-
bieran hecho abandonar la empresa a cualquiera que no
actuase con la desesperacion del que se juega la vida y
todo lo que aprecia, en un desesperado y supremo esfuer-
zo. Su éxito no ha igualado a las esperanzas de quienes
la inspiraron y apoyaron, por extraordinario que hayu
sido en ciertos casos. En unos pocos meses mas ter-
minard el periodo de prueba. Si para ese tiempo la con-
dicién de la Sociedad respecto a nosotros —la cuestion de
los “Hermanos”— no es definitivamente establecida (ya
sea fuera del programa de la Sociedad o aceptada
en nuestros propios términos), sera lo ultimo que se sa-
bra acerca de los “Hermanos” de todas clases y colores.
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tamafios y grados. Nos desvaneceremos de la vista del pi-
blico como una bruma en ¢l océano. Sélo a aquéllos que
a pesar de todo hayan demostrado ser fieles a si mismos
y a la Verdad, se les permitird comunicacién con nosotros.
A ninguno desde el Presidente para abajo, si no e
comprometen, mediante la mas solemne promesa de ho-
nor, a guardar secreto inviolable, en adelante, acerca de
nosotros, de la Logia y de los asuntos tibetanos. Ni gi-
quiera se contestarin preguntas de los mds cercanos ami-
gos, aunque el silencio pudiera ser visto como dando
apariencia de “fraude” sobre todo lo que ha trascendido.
En tal caso, el esfuerzo se suspenderia hasta el comienzo
de otro ciclo septenario, cuando —si las circunstancias
fueran mas propicias— podria ser hecho otro intento
bajo la misma u otra direccién”. (The Mahatma Letters,

Carta No. XLIV, pégina 263).

H. P. Blavatsky pasé toda una vida de trabajo y de
renunciamiento, al servicio de los Maestros que le confia-
ron esta gran mision en el mundo: dar a conocer, una vez
mas, la Antigua Doctrina Oculta, o Religion de la Sabi-
durfa. Pero grandes y extensos como fueron los resultados
de su misién, la Sociedad Teoséfica no consigié encontrar
un niimero considerable de personas que pudieran real-
mente apreciar que la aceptacion de esa ensefianza exigia
un cambio total en sus vidas, que la Sociedad deberia ser
una organizacion unida en una real Fraternidad con toda
la significacién que tiene esta palabra desde el punto de vis-
ta oculto; no tomada en el mero sentido convencional o so-
cial. Fraternidad en el sentido Oculto no significa reunir
promiscuamente una masa de caracteres hetereogéneos en
una Sociedad o Comunidad; no significa reunir a personas
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con toda clase de prejuicios personales, [inalidades, moti:
vos, u opiniones. Esto fue definido por le Maestro K.H.
en una carta dirigida al sefior Sinnett:

Si usted lo desea le enviaré un Ensayo mostrando por
qué en Europa, mds que en ninguna otra parte, es nece-
sario para el éxito de las ciencias Ocultas, wna Fraterni-
dad Universal, es decir, una asociacién de “alinidades”
de poderosas fuerzas y polaridades magnéticas —aungque
disimiles— centradas alrededor de una idea dominante.
Donde uno fracasaria, muchos, unidos, triunfaran”. Ibid.

No. V, pagina 20).
En la carta siguiente. dice El:

“Los jefes quieren una “Fraternidad de la Humani-
dad”, organizar una auiéntica Fraternidad Universal; una
institucién que se haga conocer en todo el mundo y llame
la atencién de las mentes mas elevadas. Le enviaré mi
Ensayo. ;Quiere usted ser mi colaborador y esperar pa-
cientemente fendmenos menores? ([bid. No. VI. pigina

24).

PRIMER PERIODO. 1831-1848.

Cerca de la medianoche del 30 al 31 de julio de 1631,
en la ciudad de Ekaierinoslow, en la provincia del mis-
mo nombre de la Rusia meridional, en la familia del Co-
ronel Peter Hahn, nobles de Mecklenburg que se habian
establecido en ese pais, nacié una hija a quien se le did
¢l nombre de Helena Petrovna. Su abuelo por parte dei
padre fue el General Alexis Hahn von Rottenstern Hahn.
y por parte de la madre la mifia era niela del Consejero
Privado Andrew Fadeef y de la Princesa Helene Dolgou-
rouky. De forma, que por parte de su padre descendia de
la nobleza alemana, pues los condes Von Hahn pertenecian
a un antiguo linaje de Mecklenburg, y por parte de la
madre descendia de una de las mis antiguas familias del
Imperio Ruso, descendiente directa del Gran Duque Ru-
rik primer Gobernador llamado a regir los destinos de
Rusia.

Desde la mas tierna edad, esta nifia veia y hablaba
con los espiritus de la Naturaleza, (32) describiéndolos.
Para ella eran entidades reales y objetivas. Lo que siguc
lo escribié en su Diario su hermana, Mme Jelihovsky, que
escribié desde muy nifia y mas tarde publicé con el titulo
Juvenille Recollections compiled for my children (Recuer-
dos juveniles recopilados para mis hijos) :
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«Ia fantasia, o algo que nosolros en €808 dias consi-
derabamos como tal, se desarrollo  de mal’u‘.ra extra-
ordinaria en mi hermana Helen, desde la mis t.c:mprana
infancia. Durante horas enteras nos narraba a nifios y 2
mayores las historias mas incrcibl’es. con la firme sr:g_u:
ridad y conviccion de quien PStz‘l viendo esas cosas
que conoce aquello de que esta }‘mb]ando. Fra nina,
osada y temeraria. Con todo tenia no obf'.lante sus
momentos de temor por las cosas que Veid. Estaba
segura de que era perseguida  por lo que ! llamaba
“los terribles ojos fieros y penetrantes”, invisibles pi-
ra todos nosatros y a menudo atribuidos por clla a ob-
jetos inanimados e inofensivos, una idea que a los de-
mis les parecia ridicula. En cuanto a ella’, cerraba  sus
ojos fuertemente durante esas visiones, corria a esconder-
<o de las miradas fantasmales que lanzaban sobre ella al
sunos muebles o prendas de vestir, y huia, enfonces, gr-
tando v asustando a todos. En otras ocasiones era presa
de accesos de risa cuando explicaba las divertida.s trave-
curas y cabriolas de sus invisibles compafieros. Los en-
contraba en cada rincon ohscuro, durante el verano en
cada mata del espeso parque que rodeaba nuestra V1¥l'fl,
mientras que en el invierno, cuando toda nuestra {amllhzt
regresaba a la cindad, parecia encc)}\trarlos en los mst;.m
calones de recepeion en el piso bajo, (:om~plemmﬂr|le de-
<iertos desde la media noche hasta la mafiana. A pesar
de que se cerraban la puertas, va‘rias veces cnconﬂtmron ;1
Helen en esos obscuros salones durante Jas horas de la
noche. En ocasiones estaba casi inconscieut‘u, a veces dor-
mida, y no le era posible decir ¢mo huh\a'%legudo,haau
alli desde nuestro dormitorio comin en el piso alto._ T“f“'
bién durante el dia desaparecia de esa manera misterio-
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sa. Buscandola por todos lados, llamindela, a veces se la
descubria con gran trabajo en los lugares menos frecuen.
tados. En una ocasion en la obscura buhardilla bajo el
techo, entre nidos de palomas, rodeada por centenares de
ellas, las “estaba haciendo dormir” de acuerdo a las re-
glas ensefiadas en “La Sabiduria de Salomén”, nos ex-
plicaba ella, vy en verdad que encontribamos palomas en
su regazo, que si bien no estaban dormidas del todo, eran
incapaces de moverse. aparentemente atontadas. En otras
ocasiones la sorprendiamos detrds de las enormes vitri-
nas que contenian la coleccién zoolégica de nuestra abue-
la, rodeada por reliquias de la fauna y de la flora, de
historicas antigiiedades. entre huesos de animales antedi-
luvianos y monstruosas aves embalsamadas. Alli la encon-
trabamos, después de horas de hiisqueda, en profunda con-
versacién con focas y cocodrilos embalsamados. Si habfa-
mos de creer a Helen, las palomas le contaban interesan-
tes historias de hadas. mientras que las aves y los anima-
les, cuando se enconiraban en soliloquio con ella, la
divertian con interesantes relatos, presumiblemente de
sus propias vidas. Para ella toda la Naturaleza estaba ani-
mada de una misteriosa vida propia. Oia la voz de toda co-
sa, fuera organica o inorganica. Afirmaba la existencia
de conciencia y vida, no sblo en algunos misteriosos po-
deres visibles y audibles solo para ella, en ¢l espacio apa-
renlemente vacio para los demés, sino tambifn para
cosas visibles e inanimadas, tales como guijarros, colinas
y trozos de madera fosforescentes en descomposicion™.
(Incidents, pagina 33).

Fsas facultades, desarrolladas en esa edad, e

lo

S
que ahora conoce la ciencia como psicometria, (33)
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que es la aptitnd’ de leer en la Luz Asiral, (34) y son des

critas en el mismo Diario, como pigne:

“Recuerda bien, cuando acostada cuan larga era So-
bre la tierra, ¢l menton entre las dos manos y los cados
hundidos en la blanda arena. Helen sofiaba en voz alta y
nos contaba sus visiones, evidentemente claras. vividas, v
tan reales para ella como su propia vida. {Qué hermosas
cran las descripciones de la vida submarina de todas esas
cosas, cuyos confundidos restos se pulverizaban a nues-
iro alrededor! jCuan vivamente describia las pasadas lu-
chas y batallas de ellas en ese mismo lugar en que cla
<o encontraba! Nos aseguraba que veia todo eso, ¥ con
oran minuciosidad dibujaba con sus dedos, sobre la are-
na, las formas fantisticas de los monstruos marinos ha-
ce tiempo desaparecidos, y casi nos hacia ver los colores
mismos de la fauna y de la flora ahora inexistentes en
esas regiones. Se deleitaba en reunir a su alrededor, al
atardecer, un grupo de nifios, ¥ después de llevarnos al
vasto y obscuro museo, €n mantenernos alli encantados
con gus misteriosas narraciones. Después nos contaba las
mas inconcebibles hislorias acerca de ella misma: las ex-
{rafias aventuras en las cuales cada noche actuaba como
heroina”. (Ibid. pagina 33).

Como precoz  ejeroplo de esa basqueda del conoci-
miento oculto, que mas tarde la hizo viajar por el mun-
do en su Wanderjahre, citamos olros pirrafos que su her-
mana prologa diciendo que cuando Helen era muy nifia
todavia, ocho a nueve afios, insistia en que siempre exis
ticron hombres sabios que conocian todo y que poseian
ol mas maravilloso poder sobre las fuerzas de la Natura-
lezn. Aseguraba a Sus hermanas que existinn toda
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via, pero que sblo se daban a conocer a guienes eran me-
recedores de ello.

“C(:m}o prueba de lo que decia nos mostré un hombre
muy viejo, centenario, que vivia no muy lejos de la villa,
en una salvaje hondonada al lado del J.u‘J.-?queT Nlamado
Baranig Bouyrak. Era un verdadero mage, segin unos
un hombre bondadoso que curaba de buena 2'31::1 a tod(;‘;
los .r:nfs-rmus que acudian a €él, pero que t:;;nbién :-';11)1';1
:-?sugar con enfermedades a quienes lo merecian. Cono-
cia muy a fondo las propiedades ocultas de las plantas y
c\l{c las ‘ﬂoms. y podia predecir el futuro. segin se decia.
Mantenia colmenas en gran cantidad; varios cientos que
rodeaban su cabafia. Se le encontraba siempre en su pues-
lo en las largas tardes estivales, caminando lenlumcnli m
tre sns predilectas compaiieras, cubierto con una como
coraza viviente. desde la cabeza hasta los pies, de enj‘z‘m-
bres de zumbadoras abejas. introduciendo las manos ivn;-
punemente en las colmenas. esenchando su continuo zum-
hatr, v aparenlemente, contestindoles, pues todo zumbido
cesaba  enando les hablaba en su incomprensible len-
g‘uz_ijn. para nosotros. una cspecie de melodioso murmullo.
Evidentemente las trabajadoras de alas doradas y su cen-
tenario duenio, se entendian en su especial lt-xlgrllé'(- De
esto Helen estaba  completamente segura, Stzllii 'un-i
irresistible atraccién hacia el anciano, y le visitaba mdtr
vez que le era posible. . o4 3o

Cuando llegaba hasta su cabafia comenzaba a hacer-
le preguntas que él contestaba, y le explicaba con fer-
viente interés como se entiende el lenguaje de las abejas,
de los pajaros y de los animales. La obscura hondonada

aparecia ante los ojos de ella como un reino de hadas.
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El “sabio” centenario nos decia en toda ocasién:
“Esta pequefia dama es muy diferente de todas ustedes.
Hay grandes realizaciones que el futuro le reserva a ella.
Siento no vivir para ver realizadas las predicciones que
hago acerca de ella; pero se realizardn, no lo dude”. (Ibil.
pagina 42).

Las dos principales pecularidades que es necesario no-
tar en la joven Hahn, en vista de su posterior historia
y caracteristicas personales, son, en primer lugar, esas fa-
cultades psiquicas innatas a que me he referido, y la
gran atraccién que todo lo misterioso y oculto ejercia so-
bre esa nifia; y en segundo lugar, su ingobernable vo-
luntad que hasta llegaba a ser una firme rebeldia contra
todos los convencionalismos. Es imposible decir cuénto de
esa indomenable voluntad —que maés tarde controlé con
gran dificultad para ponerla al servicio de su misién jur-
to con una inflexible devocién y obediencia a los desecs
de su Maestro— trajo de sus previas encarnaciones y
cuinto de su herencia alemana y rusa.

Pero, ;quién era esa gran alma que en esta etapa se
manifestaba a través de la personalidad de la mujer que
conocimos por el nombre de H. P. Blavatsky? Siempre
serd una mera conjetura para todo historiador. Debemos
recordar que aun el Buddha hubo de pasar largos afos
en una busqueda severa y en una constante disciplina
antes de que el hombre espiritual, el Ego divino, pudiera
unirse con la personalidad inferior y pudiéramos decir que
“El” era el Iluminado. Con referencia a la indomenable
voluntad manifestada en la nifia como un *temperamento”
incontrolable y que, con menor o mayor intensidad, fue
caracteristica de ella durante toda su vida, el Coronel Ol-
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cott menciona en su obra Old Diary Leaves, (35) volu-
men 1, pagina 257, que en una ocasién pregunté al Maes-
tro por qué no podia ponerse un control permanente a ese
impetuoso temperamento, para que ella fuera siempre “se-
rena, sabia, concentrada en si misma como era bajo ciler-
tas condiciones”, es decir, cuando uno de los Maestros
tomaba posesién de su cuerpo. La contestacién fue que
ese procedimiento la conduciria inevitablemente a la muer-
te por apoplejia, pues el cuerpo estaba vitalizado por un
espiritu vehemente e imperioso, el cual desde la nifiez no
habia aceptado ninguna restriceién, y que si no se le per-
mitiera dar expansion a esa excesiva energia el resultado
serfa fatal. Y agrega el Coronel Olcott: “Este fue siempre
el caricter de H. P. B., durante toda su vida, y ella
me dijo, en més de una ocasién, que no se dejaria domi-
nar por ningiin poder sobre la tierra o fuera de ella. Las
tinicas personas que reverencié y acaté fueron sus Maes-
tros. Ponerse en estado mental que le permitiera estar en
contacto con Ellos, le costé afios del mas desesperado do-
minio sobre si misma, segin me lo confié con conmove-
doras palabras. Dudo que haya otra persona que entrara
en el Sendero luchando contra mayores dificultades o que
luviera que reprimirse tanto y a cada momento de su vi-
da”.

Como era una nifia tan excepcional, y su temperamen-
to era tal que bastaba que le prohibieran algo para que
lo hiciera, a cualquier costo, esto la llevé a desposarse con
el General Blavatsky, casamiento que en realidad no fue
tal. Ella tenia 17 afios y él tres veces mis. En una oca-
sién su gobernanta le reprochd que su temperamento era
tal que nadie se casaria con ella, ni siquiera el viejo Bla-
vatsky de quien ella se mofaba llamindole cuervo desplu-
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mado. Eso fue un desafio a su lemperamento, y tres dias
después se las arreglé para que él pidiera su mano. Esto
cra s6lo una prueba que ella querfa dar de su voluntad,
pero como el asunto era serio la obligaron a cumplir la
ceremonia. Dice su tfa que en el altar cuando el sacerdo-
te dijo: “Has de respetar y obedecer a tu esposo” se la
oyd murmurar: “Seguramente, que no lo haré”. Parece
que clla pensé que el matrimonio le daria mis libertad
personal, pues de olra manera no hubiera consentido que
se realizara la ceremonia, pero lo que después acontecio
puede mejor imaginarse gue deseribirse. Después de una
porfiada Iucha en la que no pudo convencer a su esposo
de que ella no estaba dispuesta a hacer ninguna concesion de
mujer casada, escapd de la casa y se embared en un barco
inglés que la llevé desde Poti a Constantinopla. Y asi co-
menzo su nueva vida, su nanderjalire.

En Constantinopla se encontré con la Condesa XK., una
amiga suya, con quien viajé por Egiplo, Grecia, y otras
partes del Este de Furopa. siendo ayudada con dinero por
su padre, quien parece comprendia las caracteristicas y
temperamento de su hija, asi como ¢l error de haberla
oblicado a casarse. El se encontraba lejos con su regi-
miento cuando se efectud la boda y parece que no inter-
vino para nada en ello. Cuando su hija tenia trece afios
la habia llevado a Londres y a Paris. Este fue su primer via-
je. Con su padre era méas dbcil que con ninguna otra perso-
na, La hizo tomar lecciones de mision, pues tenia gran
talento y dio varios conciertos de piano en Europa. In
cuanto al General Blavatsky intentd obtener ¢l divorcio
argumentando que el matrimonio no se habia consumado.
pero las leyes rusas eran muy estrictas y no se lo conse-
dieron.

SEGUNDO PERIODO. 1848-1873.

Cuando H, P. Blavatsky abandoné a su esposo nomi-
nal en 1848, tenia 17 afios, Habia crecido en medio de la
méas alta sociedad, rodeada por toda clase de Injo. y ente-
ramente libre de restricciones de cualquier orden. Su in-
domeiiable voluntad, y cierta aptitud natural para asimi-
lar conocimientos y ensefiansas, la hizo salir siempre
triunfante de circunstancias y experiencias donde otra per-
sona hubiera arruinado su vida. Desde su nifiez se tuvo
evidencia de que habia a su lado protectores invisibles.
aquéllos que mas tarde conocié en propio cuerpo carnal
como Maestros, Adeptos, o Maliatmas, que seguian ya de
cerca el desarrollo de quien estaba destinada a ser
hieraldo en un intento para dar de nuevo un conocimiento
de la Naturaleza y de los poderes intimos en el hombre.
todo lo cual habia sido olvidado desde siglos atrds. Kl
primer propoésito e incentivo de sus viajes fue penetrar
en esos profundos misterios, encontrar aquéllos gue pu.
dieran instruirla y explicarle la naturaleza de esas facul-
tades anormales que ella poseia. en grado extraordinario.

En Lgiplo se encontrd con un viejo copto a quien se
le atribuian poderes magicos. Parece que estudié con 4l
duraute unos tres meses, volviendo a verle en 1872. Ia

43




WILLIAM KINGSLAND

encontramos mas tarde viajando por Europa, a veces sola
y en otras ocasiones con la Condesa rusa B. Esto seria ¢n
1849 y 1850. En 1851 retorn6 a Paris, partiendo en ju-
lio para Canada. Paso por Londres, y en julio de 1831
tue cuando vi6, por primera vez en cuerpo fisico al Adep-
to que habia visto antes, muchas veces, en visiones o en
su forma astral, a quien ella consideraba su especial guar-
dian, el Mahatma *“M”. La Condesa Wachmeister relata
en sus Reminiscences of H. P. Blavatsky and the Secret
Doctrine. (36) pagina 57, que cuando se encontraba en
Wiirzburg con H. P. Blavatsky, en 1885, su tia Mme.
Fadeef le envié un cajon conteniendo lo que a ella le pa-
reci6 un montén de chucherias. La Condesa lo abrié y sa-
cando las cosas se las fue dando a la sefora Blavatsky.
De pronto la oyé proferir una exclamacién de alegria:
“Venga y mire esto que escribi en el afio 1851, el dia que
vi a mi bendito Maestro”. En un album de recortes, en
una ya desvanecida escritura vio las siguientes lineas, que
copib:

“Nuit memorable. Certaine nuit par un clair de lune
qui se couchait a Ramsgate— 12 Aoat, 1851— Jorsque
je recontrai le Maitre de mes réves”.

Dice la Condesa, que al leer el manuscrito le preguntd
por qué habia escrito “Ramsgate” en vez de *“Londres”.
y que H. P. B, le dijo que era una forma “discreta™ pa-
ra que cualquier persona que leyera el libro no supiera
dénde habia encontrado a su Maestro. Hemos de estar
preparados para ver muchas de esas “lormas de discre-
cion” en sus subsecuentes manifestaciones acerca de los
Maestros, como también en la presentacion de las ense-

flanzas. Son empleadas deliberadamente para probar la
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intuicién del futuro chela, como también para ocultar en-
sefianzas que no pueden ser abiertamente divulgadas,
Tuvo mucho que sufrir, tanto incomprensiones como acu-
saciones acerca de su veracidad, porque no podia revelar
ni impartir conocimientos que sélo son dados bajo estric-
to compromiso del secreto. Debe notarse que el 12 de agos-
to, corresponde al 31 de julio en el calendario ruso. Ella
misma hace la anotacidn:

“;Cest Juillet 31 style russe —jour de ma naissance—
vingt ans!”.

El Maestro “M”. habia llegado a Londres con un gru-
po de principes indos que estaban de visita en esos dias.

De Quebec fue a Nueva Orleans atraida por informes
acerca del misterioso conocimiento y de los ritos de los
Voodoos, negros y meslizos nativos adictos a ciertas pric-
ticas magicas de clase dudosa. Eso.no detendria nunca
a la sefiora Blavastky, quien no temia a nada ni a nadie
v que cra imparcial en sus investigaciones, pero que to-
davia no temia suficiente conocimiento como para distin-
guir entre “magia blanca” y “magia negra”. (37) Pero
pareceria que sus guardianes acudieron una vez méis a
ayudarla, pues fue advertida por una vision del peligro
que entranaban esas pricticas. y partié para Texas y Me-
vico. Parece que alli pasé por grandes dificultades y
arduas experiencias, como también por gran peligro per-
sonal, Sin embargo, defendida por su total carencia de
temor, y por quienes la protegian, pudo vencer todas las
dificultades. Durante ese viaje sus pensamientos se tor-
naron hacia- la India, a la que consideraba la verda-
dera cuna de la Sabiduria Antigua. De la narracién del
sefior Sinnett, pagina 65, se desprende que escribio a

45




WILLIAM KINGSLAND

cierto inglés que habia conocido en Alemania y que an-
daba en la misma bisqueda que ella. preguntandole si
podian encontrarse para enirar juntos a la India. Fl
consinti6 y a ellos se unié un indo que la sefiora Bla-
vatsky habia conocido en Méxica v que creia. por ciertas
indicios, que era un chela de uno de los Maestros.

Los tres viajeros llegaron a Ceylin a f{ines de 1852
pero no se mantuvicron juntos pues la sefiora Blavatsky
se empeiiaba en penetrar en el Tibet, mientras que el su-
puesto chela tralaba de influir en ella para que fuera en
otra direccién que no concordaba con sus intenciones. Su
intento de cruzar al Tibet terminé en un f{racaso que
alribuys a las dificultades puestas en su camina por ¢l
Residente britanico en Nepal. No hay duda de que
existieron razones ocultas que no le permitieron en-
contrar entonces el lugar donde estaban los Maestros.
puesto que mds tarde lo encontrd. Retornd, fue a Java y a
Singapur y de alli a Inglaterra, en 1853. De nuevo re-
ares6 a Nueva York, de donde pasé a Chicago y de alii
al Oeste, atravesando las Montafias Rocosas en una
caravana, y siguiendo luego hasta San Francisco. Permi-
necié en América unos dos afios y una vez mas empren-
dié viaje a la India, via Japén, Negando a Calcuta casi
al fin del afio 1855, o a principios de 1856.

Durante todo ese liempo no se habia comunicado con
su familia materna, pero parece que su padre era infor-
mado, de tiempo en tiempo, acerca de sus viajes. y que
le suministraba dinere cuando lo necesitaba. Durante su
segunda visita a la India se encontré con un caballero
aleman conocide de su padie, a quien éste habia pedido
que le diera noticias de su hija. Este caballero se dirigia
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también al Este en busca de informacién de cardcter ocul-
to. Con él iban dos personas y los cuatro se unieron para
viajar juntos a través de Cachemira hasta Leli, o Leh. en
Ladak en compafiia de un shaman lirtaro quien debia
ponerlos en comunicacion con ciertos monasterios budd.
histas, donde presenciaron extraordinarios fendmenos ocul-
tos. :

Todos deseaban entrar al Tibet, y ¢l alemin y otro
compafiero lograron llegar, pero fucron obligados a re-
tornar después de haber caminado unas dieciséis millas.
El tercer viajero, el sefior K., ex-ministro luterano, no pu-
do hacerlo por haberse enfermado. Lua sefiora Blavateky
tuvo mas éxito, ayndada por el shaman tirviaro y habien-
do disimulado su identidad. pudo ecruzar la {rontera v
avanzar bastante en el interior. Esto fue en 1856. Parle
de esta aventura es narrada en la ya citada obra del se-
fior Sinnetl, péagina 69. Parece que encontrd grandes
dificultades y que fue salvada por wn grupo de veinlicin-
co jinetes, los cuales fueron enviados hasta el lugar don-
de se encontraba, el que “ningtin  hombre viviente
podria conocer a menos de poseer ciertos poderes no co-
munes”. Fue conducida de vuelta con toda deferencia. por
caminos y pasajes que le eran desconocidos.

Después de esta aventura viajé un tiempo por la In-
dia, partio de Madras para Java y de alli a Europa en
1858, residiendo por un tiempo en Francia y en Alema.
nia para después retornar dramélicamente a su familia.
en Rusia. Hizo su aparicidn en Pskoff mientras se reali-
zaba una boda. Mme. Jelihowsky, su hermana, hace lu
siguiente narracion, transcripta en la obra del sefior Sin-
netl, pagina 70:
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“Estaban todos sentados a la mesa; llegaban carrozas
con invitados y la campanilla del hall sonaba continua-
mente. En el mismo momento en que el padrino de la bo-
da se levant6, con copas de champagne en sus manos, pa-
ra proclamar sus buenos deseos por la felicidad de los des-
posados —un solemne momento en Rusia— sond violen-
tamente la campanilla del hall. Mme. Yahontoff, hermana
de la sefiora Blavatsky, se levantdé llevada por un impulso
irresistible, y a pesar de que el recibidor estaba lleno
de servidores para atender a los que llegaban, sali6 rapida-
mente del comedor y ante el asombro de todos se adelanté
a abrir la puerta de la calle, Dijo después que cuando oyd
la campanilla estuvo segura, sin saber porqué, de que
era su bermana, tanto tiempo ausente, la que llegaba al
hogar”.

Hablando dc su viaje a la India, en esta dltima oca-
¢ion, la sefiora Blavatsky, eseribié a Sinnett,: (Letters of
H. P. Blavatsky to A. P. Sinnett, pagina 151):

“Fui a la India en 1856 porque deseaba ardientemen-
te ver al Maestro. Viajé de un lugar a otro sin decir nun-
ca que era rusa, y la gente me tomaba por lo que parecia
por mi aspecto. Si tuviera que describir mi visita a la
India, en ese afio, harfa un grueso libro, pero ;cbémo
podria AHORA decir la verdad? El Maestro me ordend
it a Java por ciertos asuntos. Habia alli dos que siempre
sospeché fueran chelas. Vi a uno en 1869 en la casa del
Mahatma, lo reconoci pero €l no afirmé que asi fuera”.

Pareceria que ya en esa época estaba conscientemente
recibiendo direcciones de su Maestro, es decir, que habia
sido ya aceptada como chela, aunque esto no significa que
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estuviera bajo guia directa e instrucciones en todas Jas
cosas. En una carta a Sinnett, dice ¢l Mahatma K. H.:

“Usted tiene una carta mia en la cual Yo explico por-
qué nunca guiamos a nuestros chelas, (ni aun a los mas
adelantados), ni les advertimos, dejando que los efectns
producidos por causas de su propia creacién, les rindan
una mejor experiencia”. (The Mahatma Letters to A. .
Sinnett, pagina 374).

Después de su retorno a Rusia en 1858, la sefiora Bla-
vatsky vivi6 con varios miembros de su familia en Pskoff, v
en Rougodevo, en el distrito de Novorjef, a unas doscien-
tas vestas de San Petersbureo. Durante esta estadia sufrio
una extrana enfermedad, debida a la apertura de una mis-
teriosa herida que tenia cerca del corazén. Su familia
nunca supo eémo la habia recibido. Era propensa a abriz-
se en ocasiones y el Coronel Olcolt narra en Old Diary
Leaves, Volimen I, pagina 9, que asi sucedié en Chitten-
den, Vermont, en 1874, donde se encontrd con ella por
primera vez, cuando estaba investigando los fenémenos
de espiritismo en relacién con los Eddy. Dice que la
herida le fue inferida con un estilete, que ademds tenia
el brazo izquierdo fracturado en dos parles, por un sa-
blazo, que en el hombro derecho tenia todavia alojada
una bala de fusil y otra en una pierna, ¥ que esas heridas
las recibié en la batalla de Mentana, en octubre de 1867.
donde sirvi6 como voluntaria con las fuerzas de Garibal-
di.

Mme. Jelihowsky narra la enfermedad que tuvo la sc-
fiora Blavatsky en Rougodevo (Incidents, pagina 134). Di-
ce que cuando llamaron al médico:
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“Apenas habia comenzado a examinar la herida de la
paciente, postrada ante él en completa inconsciencia, vio
Iepentinamente una mano larga, obscura, que se interponia
entre la suya y la herida en que iba a poner un medica-
mento. La abierta herida se encontraba cerca del corazén,
y la mano continué moviéndose lentamente a intervalos,
desde el cuello hasta Ja cintura. Y para acrecentamiento
de su terror comenzé a oirse en la habitacién tan terrible
ruido, tal caos de ruidos y sonidos provenientes del techo.
del piso, de los vidrios de las ventanas, de cada mueble
que habia en el apartamento, que pidié no se le dejara
solo con la insensible paciente’’.

Después de reponerse, la sefiora Blavatsky fue con sn
hermana a visitar a sus abuelos, en Tiflis, en el Caucaso.
en el verano de 1860. Permanecié alli unos dos afios
visitando varios lugares, entre estos Imeretin, Georgia.
y Mingrelia. Hacia el final de este periodo, en 1863,
residi6 en Ozoorgetty, una base militar en Mingrelia.
Era éta una pequefia ciudad perdida entre viejos
bosques, sin caminos ni transportes. Alli sufric otra seria
y cxtrafia enfermedad. Comenzé a vivir, o a llevar “una
vida doble”, que ella describe como lo hace constar el
sefior Sinnett. (/bid, pagina 147).

“Cada vez que se me llamaba por mi nombre yo abria
los ojos, oyéndolo, y era yo misma, mi propia personali-
dad en cada caso. Sin embargo tan pronto como se
me dejaba sola, volvia a sumergirme en mi estado usual
de semi-ensuefio y me volvia otre entidad (la cual, espe-
cialmente, la sefiora Blavatsky no nombrard). Tenia sim-
plemente una ligera fiebre que me iba consumiendo len-
tamente pero de manera segura, dia tras dia. con pérdida
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total del apetito que no sentia en el pasar de los dias, y a
Veces transcurria una semana sin tomar ningiin a]imlenlu,
exceplo un poco de agua, de forma que en cuatro meses
quedé reducida a un esqueleto viviente. Cuando me irrum-
pia el sonido de mi nombre al ser pronunciado, encontrando-
me en mi otro Yo y mientras conversaba en mi vida de en-
suefio, digamos cuando se me interrumpia en la mitad de
una frase, ya sea que yo la estuviera pronunciando o quie-
7165 en ese momento estaban conmigo en mi segundo mi mis-
ma, yo abria los ojos para contestar a la Hama(ia, lo hacia de
manera’muy racional y comprendia todo, pues nunca me
eflcontre en estado de delirio. Pero tan pronto como vol-
Via otra vez a cerrar mis ojos, la frase que habia sido in-
terrumpida era completada por mi otro yo, continnindoly
desde la palabra o la media palabra en que me habia de-
tenido. Cuando estaba despierta y era yo misma, remrdd-
ba perfectamente quien ere yo en mi segunda capacidad
donde habia estado, y lo que hacia. Cuando era el ntm’
es decir, ¢l personaje en que yo me habfa convertido, n(:
tenia ninguna idea de quien era H, P, Blavatsky. Me encon.
traba en otro lejano pais, era una individualidad completa-
mente distinta de mi misma, y no tenfa ninguna mn;axi()n
con mi vida actual”. ]

Hoy estamos mis familiarizados con los fenémenos
de la doble personalidad que lo que se estaba en esa épo-
ca, y el caso de la sefiora Blavatsky es en extremo inte-
resante si lo relacionamos con la compleja personalidad
de esa extraordinaria mujer. -

Habiendo progresado la enfermedad, el médico ordené
que la llevaran a Tiflis. La dmica forma posible era por
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larco, a lo largo de un pequefio rio, unos cualro dias
de viaje, para llegar a Kutais. Fue acompafada por
cuatro servidores nativos durante todo el viaje, y se encon-
truba tan débil que se la acosté en la embarcacion, como
<i estuviera por morir. Ella no recuerda nada de ese viaje, y
cstaba tan débil que permanecia acostada con una especie
de sopor. Una vez que los servidores la condujeron a Kutais,
rehusaron seguir con ella, salvo un viejo servidor. Habian
cufrido un gran susto porque, segin jurarom, habian vis-
lo tres noches consecutivas a su ama que deslizandose del
bhote y sobre el agua se dirigia hacia el bosque, mien-
iras que el cuerpo permanecia inmévil en la barca. En
dos ocasiones, ¢l hombre que remolcaba ¢l bote desde la
orilla, huyé gritando con gran terror al ver la “forma”,
y si no hubiera sido por el fiel servidor, la barca y la
paciente hubieran sido abandonadas. En Kutais se encon-
iraba una parienta lejana y la sefiora Blavatsky fue irans-
portada a Tiflis, donde gradualmente recobré la salud. y
en 1863 partié para Italia.

Durante esos pocos afios en Rusia, sus poderes ocul-
tos habian estado cambiando gradualmente y desarrollin-
dose en mnuevo direccién. En sentido general, el cambio
consistié en que los fendmenos que ella no controlaba y
que se presentaban en todas partes donde iba, fue_rctlz
sujetos ahora a su estricta voluntad. Acerca de esto escribid
Mme. Jelihowsky:

«En Pskoff y en Rougodevo acontecié que a !11{'n11d:.‘|
ella no podia controlar, ni siquiera detener /a8 mani-
{estaciones. Después de ese tiempo domind (la fuerza)
cada dia més completamente, hasta que después de su
extraiia enfermedad que la postré en Tiflis, parecia
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Cesafiar esa fuerza y sujetarla por completo a su volun-
tad. Esto lo probd deteniendo por su propia voluntad eual-
quier fenémeno y previa decisién, por dias y semanas.
Luego, cuando llegaba el término los podia producir
voluntariamente, ~dejando que los presentes decidieran
qué fenémeno deseaban presenciar. Es nuestra creencia
segiin hemos dicho, y es la de todos, que una naturaleza
menos fuerte hubiera sido, seguramente, destrozada en la
lucha, y que su indomefiable voluntad encontré, de una
manera u otra, €l poder de someter a su control el mundo
de los invisibles, esos habitantes que siempre ella rehu-
86 llamar “espiritus” y almas. Debe comprenderse clara.
mente que H. P. Blavatsky nunca pretendié poder contro-
lar a verdaderos Espiritus, es decir, a las Monadas espi-
rituales, (38) sino sélo a los elementos (39) como
también que pudo mantener a raya a los cascarones de
los fallecidos”. (Ibid, pagina 153).

En 1866 la seiiora Blavatsky escribi6:

“Desde ahora, jamis estaré sujeta a influencias exter-
nas. Los tltimos vestigios de mi debilidad psicofisica han
desaparecido para no retornar mas. Estoy limpia y puri-
ficada de aquella terrible atraccién hacia mi que experi-
mentaban los ambulantes cascarones y afinidades ectéreas.
Soy libre, libre, gracias a AQUELLOS a quicnes ahor:
bendigo a cada hora de mi vida”. (Jbid. pigina 152).

Es casi seguro que durante ese periodo. la DBlavatsky
estaba siguiendo un entrenamiento ocullo o iniciacién.
cuando se encontraba fuera de su cuerpo, durante la no-
che, como también durante su misleriosa enfermedad. En
los primeros tiempos del Movimiento Teosofico se mantu-
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vo la tradicion de que ella habia estado siete afios en el
Tibet con sus Maestros, y en una carta a la revista Light,
en 1884, hizo la positiva declaracion: “Vivi, en diferen-
les periodos tanto en el Pequefio, como en el Gran _Tibet, v
esos periodos combinados forman mis de siete afios”.

Viaj6 por Europa desde 1863 hasta 1867. En novie_m—
bre de ese afio dejo Italia pasando los proximos tres anos
sin comunicarse con su familia, y segiin Mme. Fadeeff:
“Todas nuestras averiguaciones terminaron en nada. Es-
tabamos ya dispuestos a considerarla muerta”. En esas
circunstancias Mme. Fadeeff recibié, en Odesa, en no-
viembre de 1870, la siguiente carta, en la actualmente
hien conocida escritura del Mahatma K. H. Dice que le
fue entregada “de la manera mas incomprensible y mis-
teriosa, por un mensajero de aspecto asialico, quien lue-
2o desaparecis ante mis propios 0jos”. La carta, en fran-
cés. decia:

“A la Honorable,

Muy Honorable Dama,

Nadyejda Andreewna Fadeew,

Odesa.

“Los nobles parientes de Madame H. Blavatsky no tie-
nen motivo alguno para estar afigidos. Su hija y nicta
no ha dejado, de ninguna manera, este mundo. Vive
y desea se haga conocer a quienes ama, que se en-
cuentra bien y muy feliz en el retiro lejano y desconoci-
do que ha escogido para si. Ha estado muy enfe:rma; pe-
ro no lo estd mas, pues bajo la proteccion del sefior Sang-
yas (Buddha) encontrd amigos fieles que la prote-
cen fisica y espiritualmente. Las damas de su hogar pue-
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den, por tanto, tranquilizarse. Antes de que se levanten
18 lunas nuevas, retornari a su familia”.

Es logico, que si la sefiora Blavatsky no se encon-
traba entonces en el Tibet, estaba bajo el cuidado de
los Maestros prepardndose para el trabajo que debia lle-
var a cabo para Ellos,

Hacia el final del afio 1870, dejo la India y re-
torné a Europa, via Canal de Suez, recientemente abier-
to, y después de pasar un corto tiempo en El Pireo tomé
pasaje para Espezzia en un barco griego. El barco, que
contenia una carga de explosivos, vold después de salir
del puerto, pero la sefiora Blavatsky y unos pocos pasaje-
ros fueron salvados, sin poder Hevar més que lo pues-
to, recogidos del agua. La sefiora Blavatsky fue en-
tonces a Alejandria y después a El Cairo, en 1871. Dejo
Ezipto en abril de 1872 y retorn6 a su familia, en Odesa,
en julio, habiendo pasado primero por Siria y Constanti-
nopla. Permanecié en Odesa, hasta marzo de 1873, se ra-
dicé luego en Paris, en casa de su primo Nicolas Hahn, y
en julio de ese afio recibié orden de ir a Nueva York.

Esta “orden” tenin como fin que se encontrara con
el Coronel Olcott, pues se intentaba dar al mundo *el
impulso para un nuevo ciclo de investigaciéon oculta”.
Ahora comienza el tercer periodo de la vida tan agitada
de H. P. Blavatsky. Ella escribié al sefior Sinnctt: “Des-
de esa fecha, dejé que el piblico conociese todo”. (Letters
of H. P. Blavatsky, pigina 154).

La sefiora Blavatsky tiene ahora cuarenta y dos afios,
en 1873, completé su Wanderjahre, pasé por su aprendi-
zaje, no solo en la vida del mundo, en muchos pai-
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ses, comunidades, entre muchas razas, clases sociales —des-
de la mis elevada aristocracia rusa hasta las mas primiti-
vas razas— sino que también buscd y encontrdé muchas
experiencias y aventuras en ese “limite” de lo “oculio”.
que azhora se considera campo propio para las investiga-
ciones psiquicas. pero que en su tiempo y cuando ella
ofrecid explicaciones fue considerada por la ciencia aca-
démica —con una o dos excepciones— como algo que no
merecia se le prestara la menor atencién, y por los reli-
gionistas supersticiosos como un mundo dejado especial-
mente para las actividades del Diablo y sus secnaces.

Antes de cerrar este capitulo es conveniente llamar
la atencién acerca del hecho de gue este periodo de Wan-
derjehre de la vida de H. P. Blavatsky —del caal poco
se conoce y mucho se ha conjeturado— ha sido utilizado
por sus enemigos y detractores como motivo para lan-
zar sobre ella toda clase de falsas acusaciones, sin
correr riesgos de ser acusados como calumniadores. No
es posible, ni es necesario que nos ocupemos en detalle
de esas acusaciones; cada una de ¢llas ha sido ya refu-
tada en varias ocasiones durante su propia vida. De vez
en cuando, en nuestros dias resurgen acusaciones contra
ella, cuyo origen es la antipatia y temor que sus ense-
fianzas inspiran a diversas organizaciones.

Conocemos la indiferencia de H. P. Blavatsky —que
rayaba en el desprecio— hacia todas las restricciones pues-
tas a su libertad de accién y a los convencionalismos de
su época, y por ello cayeron sobre ella criticas, repudios
y calumnias, todo ello sin ningiin fundamento serio ni que
pudiera ser probado por mis que se traté de hacerlo en
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aras de intereses personales e inferiores. Lo que en
época levantaba resistencia hoy es considerado cosa co-
rrienle, coma andar a caballo vestida con pantalones, via-
jar sola, sin acompafiante. y visitar todos los rincones del
mundo, a pesar de ser mujer. La princesa Helene von
Racowitza, dice en la pagina 351 de su Autobiographsy.
publicada por Constable, Londres, 1910:

“Era una combinacion de las cualidades mas he-
terogéneas... Poseia un encanto irresizlible en su con-
versacion, que incluia principalmente una intensa com-
prension de todo lo noble y grandioso; vy su verdadero v
desbordante entusiasmo. unido a su muy original sentido
de humorismo, constituia un modo de expresarse que su-
mia en la desesperacién, cémica por cierto, a los remil-
gados anglo-sajones.

“Su indiferencia y rebeldia hacia todos los conven-
cionalismos sociales, la hacia aparecer, a veces, como mas
vulgar de lo que deseaba, pues sentia honda antipa-
tia hacia las mentiras convencionales, contra las que lu-
chaba con valor quijotesco. Pero toda persona que &
acercara, pobre y mal vestida, hambrienta y nece-
sitada de simpatia y consuelo, podia estar segura de en-
contrar en ella un corazén cilido y una mano generosa.
algo que posiblemente no hacia mucha de la gente culta.
de finos modales, Ella y el Coronel Oleolt, el mas fiel de
todos sus discipulos, vivian estrictamente de acuerdo a las
ensefianzas buddhistas y eran ahsolutamente vegetarianos.
Ni una gota de vino, cerveza o licores fermentados pasa-
ba por sus labios, y ella tenia una antipatia, rayana en
¢l fanatismo, por todo intoxicante”. (Ibid, pigina 351).
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Llegamos ahora al tercer periodo de la vida, tan llena
de acontecimientos, de la sefiora Blavatsky, periodo en el
que habiéndose encontrado a si misma; ‘‘habiendo encon-
trado mi Yo intimo” (como decia ella) “que a no ser por
¢l llamado de EL (de mi MAESTRO) despertandolo de
su suefio, jamas habria llegado a ser consciente, por lo
menos en esta “vida”.

Acepta ser guiada por su mas elevado Yo, y subor-
dina toda consideracién de su yo personal e inferior a los
dictados de él. H. P. Blavatsky fue instruida e iniciada por
Maestros videntes, Adeptos, Iniciados, Mahatmas, uno de
los cuales, el Mahatma Morya, que firma “M.” fue su ins-
tructor particular, a quien ella reverenci6 y sirvié con una
devocion y fidelidad que pocos han igualado en cualquier
causa; fidelidad en aras de la cual soportd una vida de
martirio en el cumplimiento de la misién que se le confid
de dar a conocer la Antigua Sabiduria, y el SENDERO
de realizacién que conduce a la misma, apenas conocido
en el mundo externo después de siglos en los cuales la ver-
dad habia sido obscurecida. El otro Mahatma, Ku Humi,
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que firma “K. H.”. fue quien eseribia al sefior Sin-
nelt, y esas comunicaciones fueron usadas por Sinnelt pa-
ra escribir The Qccult World y Esoteric Buddhism. La ma-
vor parte de las Cartas fueron publicadas en la obra
The Mahatma Letters to A. P. Sinnett por A. Trevor Bar-
ker. De esta obra tomamos las citas cuando nos referimos
a dicha correspondencia. Durante el curso de la misma
que comenzd en octubre de 1880, el Maestro K. H.. tuvo
que pasar por una mas elevada Iniciacion, la que requi-
rié su aislamiento por un periodo de tres meses. El Maes-
tro “M”, ocupé su lugar en sus relaciones con Sinnett.

refiriéndose al maestro “K.H.” en la carta pagina 219:

“Unos pocos dias antes de dejarnos, Ku Humi me
dijo hablando de ustedes, lo siguiente: “Me siento cansa-
do y desanimado con estas interminables discusiones.
Cuando mas me esfuerzo en explicar a los dos (AP.S. y
A.0.H.) las circunstancias que nos controlan y que intes-
ponen cntre nosotros tantos obsticulos a la libre comuni-
cacion, tanto menos me entienden. Aun bajo los aspectos
més favorables, esta correspondencia serd siempre insa-
tisfactoria, a veces hasta exasperante, pues nada les safis-
fard por completo a no ser entrevistas personales en las
cuales podria haber discusién y solucién inmediata de las
dificultades intelectuales conforme se presentaran. Es co-
mo si nos estuviéramos llamando a grandes voces a través
de una infranqueable quebrada, y sélo uno de nosotros
viera a su interlocutor. Es un hecho que en toda la natu-
raleza fisica no existe un abismo entre montafias tan sin
esperanza infranqueable, tan obstructor para el viajero.
como este abismo espiritual que los mantiene alejados de

F33

mi .
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“Dos dias més tarde, cuando su “retire” habia sido
decidido, al partir me pregunts: “¢ Cuidaris de mi obra;
cuidards de que no caiga en ruinas?” Prometi. ¢ Qué es ](;
que no le hubiera prometido en esa hora? En cierto lu-
gar que no debe mencionarse a extrafios, existe un abis.
mo atravesado por un frigil puente de fibras entrelazadas,
con un torrente bramador debajo. El miembro mis iniré.
pido. de sus clubes alpinos dificilmente osaria aventurarse
a pasarlo, porque el puente cuelga a modo de una telarafia
y parece semi-deshecho e impasible. Pero no es asi; y
quien se atreve a afrontar el riesgo y tiene éxito ——como
lo tendrés, si es licito que se le permita

llegza a un des-
l:.::.u‘]vru de una belleza panoramica incomparable, a wuno
de nuestros lugares y hasta a alguna de nuestra gente, de
tedo lo cual no existe anotacién ni descripcién mtre’ los
gedgrafos europeos. A la distancia de una piedra lanzada
desde la vieja Lamaseria, se levanta la antigua torre den-
tro de la cual se gestaron generaciones de Bodhisatt-
vas. (40). Alli es donde ahora descansa, aparentemente
sin vida, vuestro amigo, mi hermano, la luz de mi alma,
a quien hice la solemne promesa de velar por su obra
durante su ausencia”.

Se nos dice, mas adelante, en la pagina 375, que el
estado de conciencia al cual pasé el Maestro “K.H.” es
¢l de “Tong-pamgi”, el cual nada da a entender a nues.
tras mentes de no iniciados, y en la pagina 424, escribe
el Maestro “K.H.” al sefior Sinnett:

13 3. <3 1
iAy!. Sin duda que todos no somos ‘dioses’, en es-
pecial si usted recuerda que desde los florecientes dias
de las ‘impresiones’ y ‘precipitaciones’, (41) “K.H.” na-
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ci6 a una nueva y mas elevade luz, y que aun csa no es,
en manera alguna, la més brillante que se puede adquirir
en esta tierra. En verdad, que la Luz de Omnisciencia ¢
infalible Previsién en esta tierra, que brilla sélo para el
méas elevado CHOHAN, (42) ;se encuentra todavia bas-

tante alejada de mi!”,

Volviendo a la Carta XLIV, ya citada, donde el Ma-
hatma M. menciona a Sinnett la necesidad del esfuerzo
para divulgar la Doctrina Oculta, esfuerzo que fue mas
tarde conocido como el moderno Movimiento Teoséfico,
notamos que el consentimiento fue dado bajo ciertas con-
diciones. Podriamos preguntar quién dio el consentimien-
to, pero hay muy poca informacion en esas Cartas acer-
ca de las ramificaciones, organizacién y gobierno de la
gran Logia de Iniciados. Sin embargo, aqui y alla hoy se
nos permite atisbar algunas de las Leyes que unen
y a la vez restringen las acciones de los miembros, indi-
vidualmente, y en particular encontramos detras de los
dos Maestros mencionados, la sombra del “Maha-Chohan™,
(43) el “Jefe”, controlando y prohibiendo. En la pagi-
na 116 encontramos lo siguiente:

“HPB. estdi desesperada: el Chohan rehusé a M. el
permiso para dejarla pasar, este aflo, mas all:i. de la
“Black Rock”, y M. le dijo simplemente que vaciara sus
baules”.

En la pagina 202, encontramos que el Maestro K. H.
escribe a Sinnett:

“Usted habra comprendido que todavia me encuentro
—y a pesar de la aprobacién por el Chohan, de mi “Che-
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la laica”— bajo las restricciones del afio pasado y no
puedo enfocar sobre las partes concernientes todos los po-
deres psiquicos que podria, si fuera de otra manera. Ade-
mas, nuestras leyes y restricciones en lo que atafie a di-
nero o a cualquiera operacién financiera, ya sea dentro o
fuera de nuestra Asociacion son en extremo severas, ipe-
xorables en ciertos puntos”.

Dice, también, en la pagina 63:

“No puedo decir nada mds, excepto que el Chohan me
ha permitido dedicar mi tiempo libre a instruir a aque-
llos que estan deseosos de aprender, y usted tendra sufi-
ciente trabajo dando a conocer sus Fragments a interva-
los de dos o tres meses. Mi tiempo esta muy limitado, sin
embargo haré lo que pueda. Tendré que guardar silencio
respecto a los Dhyan-Chohans, y tampoco podré revelar a
usted los secretos concernientes a los hombres de la Sép-
tima Ronda. No puede llegarse a la comprensién de las
fases mas elevadas del ser humano en este planeta por
la mera adquisicién de conocimientos. Volimenes enteros
de la informacién mas perfectamente compilada, no po-
drian revelar al hombre la vida en las regiones mas ele-
vadas. Tiene que obtener un conocimiento de los he-
chos espirituales por experiencia personal, y por medio
dc la observacién efectiva”.

La historia del hombre en este globo se remonta a
millones y millones de afios. Sin embargo, existen toda-
via salvajes primitivos entre los cuales y un filésofo mo-
derno o un cientifico, la distancia es tan grande, o posi-
blemente mayor, que entre estos ultimos y un Mahatma.
A lo largo de esta linea de evolucion —digamos que me-
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ramente dentro de nuestro periodo histérico— han exis-
lido algunos hombres, aqui y alli, que han podido pasar
desde las filas de la comiin humanidad, con sus limitacio-
nes raciales, convencionales y otras, a las regiones arca-
nas del elevado conocimiento. ;Qué es necesario para
cllo? No mero intelecto. Intelecto sélo es un impedimento
v una limitacién. Que el estudiante lea cuidadosamente
las Cartas de los Mahatmas y note lo que se dice a este
respecto acerca de A. P. Sinnett y A, O. Hume. Una vez
y otra se les dice, con toda claridad. que no pueden ser
aceptados como chelas, ;Y la razén? El Mahatma K. H. la
da a Sinnett en su carta de julio de 1884, pagina 351:

“iMi pobre, ciego amigo; usted es por completo, in-
vapaz para el ocultismo prictico! Sus leyes son inmula-
bles y nadie puede dejar de cumplir una orden una vez
que le ha sido dada. Ella no puede enviarme cartas y la
carta debia haber sido entregada a Mohini. No obstante,
la he leido y estoy determinado a hacer un esfuerzo mis
—e¢l ultimo que se me permite— para abrir su intima in-
tuiciéon. Si mi voz, la voz de uno que en el principio hu-
mano de su ser ha sido siempre amigo suyo, ne consigue
ftacerse entender de usted, como a menudo ya acontecio,
entonces se hace inevitable nuestra separacién, por el pre-
sente y por todos los tiempos venideros. Me duele, por us-
ted, cuyo corazén leo tan bien a pesar de cada protesta
vy duda de su naturaleza puramente intelectnal, de su
fric razonamiento occidental. Pero, mi primera obligacién
s hacia M: Maestro. Y la obligacién, permitame que se
lo diga, es para nosotros mis fuerte que toda amistad, o
aiin amor; pues sin este perdurable principio. que es el
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cemento indestructible que ha mantenido unidos durante
tantos milenios a los dispersos custodios de los grandes
secretos de la Naturaleza, nuestra Hermandad, y aiin mas,
nuestra docirina misma, se habrian disgregado hace ya
mucho tiempo en dlomos irreconocibles. Lamentablemen-
le, por erande que sea su intelecto, puramente humano,
sus intuiciones espirituales son nebulosas y confusas, no
habiendo sido nunca desarrolladas.

De ahi, que cada vez que usted se encuentra frente a
una aparente contradicciéon, a una dificultad, a alguna
inconsistencia  de naturaleza oculta, que es causada
por nuestras leyes y reglamentos sancionades por el tiem-
po —de los cuales usted nada conoce, pues atn no ha
llegado su tiempo— de inmediato surgen sus dudas, sus
sospechas asumen forma, y uno se da cuenta de que ellas
se burlan de la parte mejor de su naturaleza, la cual es
finalmente neutralizada por todas esas decepcionantes apa-
riencias de las cosas externas. Usted no posee la necesa-
ria fe para dejar que su Voluntad se levante, en desafio
y menosprecio de ese intelecto puramente mundano, y le
permita a usted una mejor comprension de cosas ocultas
y de leyes desconocidas. Se encuentra imposibilitado
para ver, para obligar a sus mejores aspiraciones ——ali-
mentadas en la corriente de una verdadera devocion al
maya que usted ha creado acerca de mi, y que en usted
es un sentimienlo que siempre me ha conmovido profun-
damente—, a que se alcen contra esa fria razén, espiri-
tualmente ciega para permitir a su corazén que pronuncie
y proclame bien alto aquéllo que hasta ahora sélo le ha
permitido susurrar; “Paciencia, paciencia. Un gran de-
signo no ha sido nunca logrado inmediatamente. Sin em-
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bargo, se le dijo a usted que el sendero que conduce a
Ins Ciencias Ocultas ha de ser hollado laboriesamente, y
cruzado con peligro de vida; que cada nuevo paso en @l
conducenle a la meta final, estdi rodeado de peligros y
crueles espinas; que al peregrino que se aventura en él
primero se le hace enfrentar y conguistar las mil y una
furias que acechan sobre sus portales y entrada inviola-
bles —furias llamadas Duda, Escepticismo, FEscarnio, Ri-
diculo, Envidia, y finalmente Tentacion— especialmente
la altima: que aquel que ha de ver mds alla, antes tienc
que destruir esa viviente muralla que debe poseer un co-
razon y un alma revestidos de acero, una determinacién
de hierro que nunca ceja, pero que, a pesar de todo eso.
debe ser benigno, humilde, benévolo, y haber extinguido
en su corazén toda pasién humana que conduzca al mal.
:Fs usted todo eso?”.

Ademis, en la misma carta, en la pagina 355, agrega:

“Usted se ha arrogado, con orgullo. el privilegio d=
ejercer su propia e incontrolada opinién en cuestiones
ocultas de las cuales no podia conocer nada y las leyes
ocultas —que usted cree poder desafiar y jugar impune-
mente con ellas —se han vuelto contra usted y le han da-
fiado bastante. Todo es como dehe ser, Si deirndo a un
lado toda idea preconcebida, nsted pudiera PROBAR e
impresionarse intimamente con ésta profunda verdad: que
el intelecto no es todopoderoso por si mismo; que para
convertirse en un “movedor de montafias” tiene primero
que recibir vida y luz de su Principioc mas elevado, el
Espiritu; y si usted fijara sus ojos sobre todo lo oculto,
tratando espiritualmente de desarrollar la facultad de
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acuerdo a las reglas, entonces, comprenderia el misterio,
pronto y correctamente.”

Eseribiendo al sefior Sinett acerca de los descubrimien-
tos de Sir William Crookes, en materia radiante, dice ¢l
Maestro K.H. en la pagina 341:

“Nosotros no tenemos favorilos, no quebrantamos nin-
guna regla. Si el sefior Crookes ha de penetiar en el Ar-
cano, mas alla de las galerias que las herramientas de la
ciencia moderna ya han excavado, déjesele que PRUEBE.
Prob6 y encontrd el radiémetro; probd otra vez y en-
contrd la materia radiante; puede probar de nueve y tal
vez encontrar el *Kama-rupa” (44) de la materia su
quinte estado. Pero para encontrar su Manas (45) él ha-
bra de comprometerse a guardar el secreto, mas firme.
mente de lo que parece sentirse dispuesto. Usted conoce
nuestro lema y sabe que su aplicacion prdctica ha borra-
do la palabra “imposible” del vocabulario del oculiista. Sj
él no se cansa de probar puede que descubra la mas no-
ble de todas las realidades: su verdadero YO. Pero tendra
que pasar a través de muchos estralos antes de llegar a
Ello. Y, para empezar, deje que é mismo se libre del
maya (16) de que algiin hombre viviente pueda “exigir”
alusion de Ellos, pero esas atracciones deberin rcer es-
pirituales, no mentales o intelectuales. Y esta adverten-
cia aplicase y es dirigida a varios tedsofos britanicos, v
seria hueno que la conocieran. Una vez separado de las
influencias comunes de la Sociedad, nede nos atrae a
cualquiera que no pertenezca a ella, a no ser su bien de-
finido desarrollo espiritual. Puede ser un Bacon o un
Aristéleles, en conocimiento, y sin embargo no conseguir
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que sintamos su corriente, ni siquiera como el roce de una
pluma, si su desarrollo esta sélo limitado a Manas. La
energia suprema reside en Buddhi; (47) latente sélo cuan-
do esta unido a Atman; (48) activo e irresistible cuando
esta galvanizado por la esencia de Manas, y cuando nin-
gin vestigio inferior del dltimo se mezcla con aquella
esencia pura para rebajarla por causa de su naturaleza
finita. Manas. en su grado mas inferior, es pura y simple-
mente terrestre por completo; de ahi que sus grandes
hombres no cuentan para nada en la liza donde se mide
la grandeza de acuerdo a las normas del desarrollo es-
piritual”.

Para ese profundo conocimiento de la REALIDAD
y del verdadero Yo, asi como para el desarrollo de las
facultades por las cuales es conocide y comprendido,
de manera prdctica —por lo cual el individuo conviérte-
=¢ en un Maestro, un Iniciado, un Adepto, un Mahatma—
fue hecho el gran esfuerzo, durante el dltimo cuarto
del siglo, para llamar la atencién del mundo. Los fend-
menos producidos por H. P. Blavatsky, desde la publica-
cién de Isis Unveiled, (49) y de las obras de A. P. Sin-
nett Occult World v Esoteric Buddhism, llamaron la aten-
cion de todo el mundo. Sin embargo, ;jcon qué resultado?
Segin dice el Mahatma M. en la pagina 263:

“Uno o dos de nosotros confidtbamos en que ¢l mundo
habria avanzado bastante intelectualmente, ya que no in-
tuitivamente, para que la Docirina Oculta tuviera una
aceptacién intelectual y pudiera darse el impulso para un
nuevo ciclo de investigacién Oculta. Otros —mas sabios,
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parecerfa ahora— sostuvieron opinién diferente, pero ¢l
consenlimiento para la prueba fue dade”.

Pero ¢! mundo rechazé el mensaje, y aunque se in-
tentd calificar a H. P. Blavatsky de impostora, el esluer-
zo no fue completamente un fracaso. La Sociedad Teoso-
fica fue fundada y rapidamente adquiri6 miembros en
todas partes del mundo. El mensaje de la Teosofia llego
hasta el corazén y la comprensién de miles de hombres y
mujeres, cuya naturaleza e intuicién intimas habia ya al-
canzado el punto de desarrollo y madurez que les permi-
tia comprender un mensaje de tan profunda naturaleza. Y
aleunos de esos miles entrardn, indudablemente, en el
NDERQ. Para otros, que han hecho ciertos esfuerzos
¥ que aparentemente les parece no haber adelantado en
esta encarnacion, esos esfuerzos darin sus frutos en vi-
das futuras, pues como dijo la sefiora Blavatsky: “Para
aquellos que fracasan, hay otras vidas en las cuales po-

dran alcanzar el éxito”.

De que el Movimiento Teoséfico debe distinguirse de
la Sociedad Teos6fica, y hasta de los trabajos de H. P.
Blavatsky misma, es claramente expresado en una carta
dirigida a Sinnett por ¢l Maestro “M.”, el 3 de marzo de
1882, publicada en la pégina 271:

“Kuropa es grande pero el mundo es mis grande ain.
Fl col de la Teosofia debe brillar para todos, no para una
parte. Hay bastante mas en este Movimiento de lo que
usted ha podido conjeturar, y el trabajo de la S. T. esta
vinculado a trabajos similares que se estin llevando a ca-
bo, en secreto en todas partes del mundo. Ain en la SWT
hay una divisién dirigida por un Hermano griego, acer-
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ca de la cual ninguna persona en la Sociedad conoce na:
da, exceptuando la “Anciana Dama” (50) y Olcott; y és-
te solo conoce que estd progresando, y en ocasiones ejecuta
alzuna orden que yo le envio, relacionada con esa division”.

Es initil especular acerca de quien fue H. P. Blavats-
ky en vidas anteriores para haber alcanzado el desarrollo
que evidencié en esta vida. Hay un misterio detras de la
verdadera . P. Blavatsky, de su més elevado Yo, acer
ca del cual tenemos algunos atishos aqui y alld. ;Qué es
lo que ella misma dice acerca de su Yo intimo?, en una
carta a Sinnett, en la pigina 465:

“Ahora, ;cree usted realmente que ME conoce, mi
querido sefior Sinnett? ;Cree usted que por haber son-
deado —seghin le parece— mi costra fisica y mi cerebro;
que por perspicaz analizador que pueda ser de la natura-
leza humana, ha penetrado usted alguna vez mis alla de
la primers cuticula de mi Ferdadero Yo? Usted erraria
profundamente si asi [uera. Yo soy considerada por to-
dos ustedes como engafiosa porque hasta ¢l presente he
mostrado al mundo sdlo ¢l verdadero exterior de la se-
iiora Blavatsky. Es precisamente como si usted se queja-
ra de la falsedad de una ristica y dspera roca, cubierta
de musgo. hierha y barro. por haber eserito en su exte-
rior, “Yo no soy de musgo y barro: sus ojos le engafian
porque usted no puede ver debajo de la costra”, cte. Us-
ted debe comprender la alegoria. No estoy jackindome,
porque no digo si dentro de esa poco atractiva roca hay
una Tesidencia palaciega o una humilde choza. Lo que di-
2o es solo ésto; usted mo me conoce; todo lo que hay

dentro no es lo que usted piensa: por lo tanto, juzgarme
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como una persona engafiosa es el mds grande error del
mundo, ademéds de ser una flagrante injusticia. Yo (el
verdadero ¢ intimo “Y0”) me encuentro en una prision
y no puedo mostrarme tal cual soy, por mas deseosa que
esté de hacerlo. Entonces, jpor qué si hablo como soy y
siento que soy, ha de hacérseme responsable por la puer-
ta-circel exterior y su apariencia, si yo ni la he construi-
do ni la he decorado? Ea posible que usted pueda toda-
via darse cuenta del error en que se encuentra en lo que
se refiere a la otra, la entidad bien oculta”.

Pero ¢l sefior Sinnelt no se did cuenta. Senlia sospe-
chas y hasta celos, como puede notarse en su libro. caren-
te de gratitud hacia quien tanto hizo y se sacrificé por él.
Fue una obra que no debia haber escrito, la titulada
The Early Days of Theosophy in Europe. En 1881, ¢l Ma-
hatma K. H. envio el siguiente memorandum a Sinneil.
publicado en la pagina 203:

“Estoy enterado, y lo siento mucho, del hecho de cque
la carencia de coordinacion en las manifestaciones de
ella —especialmente cuando esti excitada— y sus extra-
fias modalidades. la hacen en opinién de ustedes. una
transmisora bastante imperfecta de nuestros mensajes. Sin
embargo, amables Hermanos, cuando vonozcan la verdad,
una vez que se les diga que su mente variable. que la apa-
rente carencia de ilacién de sus exposiciones e ideas, su ex-
citacion nerviosa —en una palabra, que todo ¢so que pro-
pende a perturbar los senlimientos de la gente de mente
tranquila, cuyas nociones de los modales y de una reserva
exterior s sienten ofendidas por tales extrafias explosio-

nes de los que consideran que es el temperamento de
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ella y que tanto les subleva— una vez que sepan que ne-
da de eso es culpa de ella, ustedes permitirdn, tal vez
que se le considere bajo una luz totalmente distinta.
Aunque todavia no haya llegado el momento para
darles a conocer el secreto, por cntero y aunque ustedes
no cstén preparados lo suficiente para comprender el
gran Misterio, aun si éste les fuera revelado, estoy autori-
zado, debido a la gran injusticia y al mal cometido por
ustedes, a permitirles un atisbo detras del velo. Este es-
tado de clla esta intimamente vinculado con su entrena-
miento oculto en el Tibet, y es debido a que se la envié
a actuar sola en el mundo para preparar gradualmente el
camino para otros. Después de casi un siglo de infructuo-
sa bfsqueda, nuestros jefes utilizaron la Gnica oportuni-
dad que tuvieron de enviar un cuerpo europeo a suelo
europeo, para servir de lazo de unién entre esa tierra y
la nuestra. ;Qué ustedes no comprenden? Naturalmente
que no. Le ruego que trate de recordar lo que ella inten-
t6 explicar y que ustedes comprendieron bastante bien, a
saber: ¢l hecho de los siete Principios en el ser humano
completo. Ahora bien; nadie, ni hombre ni mujer, a me-
nos que sea un iniciado del “quinto circulo”, puede dejar
el recinto de Bod-Las y retornar al mundo, en su total in-
tegridad, —si se me permite usar esta expresibn Uno,
por lo menos, de sus siete satélites debe dejarse atras, por
dos razones: la primera, para formar el lazo de conexién
necesario, ¢l alambre transmisor dirfamos; la segunda, a
titulo de la mas completa garantia de que ciertas cosas
no serin nunca divulgadas. Ella no es una excepcién de
la regla y usted ha visto otro caso —un hombre elevada-

mente intelectual— que tuvo que dejar atris una de sus
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pieles, y de ahi que se le considere muy excéntrico. El
comportamiento y situacién de los seis restantes depende
de las cualidades innatas, de las peculiaridades psicofisio-
légicas de la persona, especialmente de la idiosincracia
transmitida por lo que la ciencia moderna denomina “ata-
viemo”. Actuando de acuerdo a mis deseos, mi Hermano
M., si lo recuerda, le hizo a usted cierto ofrecimiento por
intermedio de ella. No tenfa més que aceptarlo y en cual-
quiera oportunidad que lo deseara hubiera podido tener.
por una hora o més, al verdadero baitchooly para con-
versar con él en vez de la entidad psicolégicamente incom-

i E et
pleta con guien tiene gue vérselas ahora”.

Es muy importante recordar que H. P. Blavatsky, al
ignal que cada uno de mnosotros, no sélo tenia que librar
su propia batalla entre su yo inferior y el Superior, sino
que como chela, estaba sujeta a tentaciones y pruebas cs-
peciales, ademis de la grave naturaleza de las tareas que
se le habian encomendado. También, que la misién que
ce le habia confiado a ella y a Olcott estaba sujeta a la
condicién de que la realizarian por propio esfuerzo e
independientemente del manejo de los Maestros, de parte
de los cuales no habria intervencion anormal. En una

importante carta al sefior Sinnett, fechada en octubre de

1882, el Mahatma K. H. le dice:

“Usted quizds preguntard por que mosotros no hemaos

intervenido. Por qué nosotros, los
los Fundadores, asi como de la Sociedad, no hemos pues-
as vergonzosas conspiraciones. Una pregunta per-

protectores naturales de

to fin a |
tinente, solo que dudo de

sinceridad, serd entendidd ¢

si mi respuesta, dada con toda
on claridad. Usted desconoce
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por completo nuestro sistema, y si yo consiguiera hacérse-
lo entender, con seguridad que sus “mejores sentimientos”
—Jos sentimientos de un europeo— se senlirian irritados,
si no algo peor, con tan “chocante” diseiplina. El hecho
es que hasta la dltima suprema iniciacion, todo chela
—vy hasta algunos Adeptos— es dejado a sus propios re-
cursos y delerminaciones, Tenemos que librar nuestras
propias batallas, y el adagio familiar, “el Adepto
vuélvese tal, no es hecho tal”, es verdad en todo sentido.
Dado que cada uno de nosotros es el creador y productor
de las causas que conducen a tales o cuales resultados,
ienemos que cosechar lo que hemos sembrado.

“Nuestros chelas son ayudados sélo cuando son inocen-
tes de las causas que los conducen e dificuliades, cuando
esas causas son generadas por influencias extrafias. La
vida y la lucha por el Adeptado, serian demasiado fici-
les g1 todos tuviésemos tras nosotros a limpiadores que ba-
rriesen los efectos que hemos generado mediante nuestra
propia imprudencia y presuncion.

“Anles de que se permita a los chelas actuar en el mun-
do, son todos dotados con poderes, mas o menos clarivi-
dentes, y ——con excepeién de aquella facultad que si no
fuera paralizada y vigilada posiblemente les llevara a di-
vulgar ciertos secretos que no deben ser revelados— son
dejados cn pleno ejercicio de sus poderes, cualesquiera
que éstos sean: cpor qué no los ejercitan? Asi. paso a pa-
s, y después de una serie de penalidades, el chela apren-
de. por amarga experiencia, a guiar y reprimir sus impul-
s0s; pierde su temeraria impetuosidad, su propia presun.

¢ién, ¥y no vuelve a caer en los mismos errores.
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“Sena entonces, que si ella fue alzuna vez t‘ullpul_;lu de
deliberada falta de verdad, debido a su “fervor’, fne cuan-
do en presencia de fendémenos producidos, negd r;onﬁtamt--
menie —exceplo en cosas tan poco importantes cmr-lo soni-
dos de campanillas y golpecilos -—quc.’ulla tuvws‘a‘c al-
70 que ver personalmente con su produceién. liusdo vies-
tro punto de vista europeo” eso €s Un engano, una FI:[-
erante mentire. Desde nuestro punto de vista asidlico,
;mm[uv sea un fervor imprudente, censu,ral)le, _una exag‘e-
racion —o lo que un yanqui Hamaria “un chispeante ja-
raneo” con miras a beneficiar a los “Hermanos”— si con:
sideramos el motivo, es una sublime negacién de si mis
ma, algo noble y meritorio, pero nunca un celo deshonesto.
Qi es en esto y solo en csto que fue continuamente
culpable de ficcién para con sus amigos. Nunca se le pr=
do hacer comprender el innecesario peligro que corria
por ese celo ni cudn equivocada estaba en su creencia de
aue con ello aumentaba en algo nuestra gloria, dado que
al atribuirnos con frecuencia fendmenos de la mas pueril
naturaleza nos rehajaba en la estimacion piblica y sancio-
naba las acusaciones de sus enemigos dv.q}u? ella no era
“mas que una médium”! Pero todo f.u.e’ inatil. De acuer-
do a nuestras reglas, no se le p(-.mnlm. a M. ])l‘()hll?l’rl(‘
tal proceder. Se le debia permitir plena llbvrlu:.,i fle accidn:

la likertad de crear causas, las cuales se c-,omu'.m-ron a S}l
debido tiempo, en su mortificacion y en su picola phhli-
ca. La Irase corriente: “No soy y03 nada puedo hacer por
i misma. .. todo lo hacen ellos, los Hermanos. .. Solo
soy su humilde y devota esclava e ix?strmnt:nto”, es pl‘n'a
ficcién. Ella puede producir ¥ produjo fenémenos debido

s los por largos afios de
a sus poderes naturales aumentados p o
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metbdico entrenamiento, y sus fenémenos son a veces me-
jores, mis extraordinarios y muchos més perfectos que
los de algunos elevados chelas Iniciados, a quienes excede
en gusto y en apreciacion del arte, puramente occidental,
como por ejemplo en la instantinea producciéon de cua-
dros, como lo atestigua su retrato del “fakir” Tiravalla
mencionado en Hints, (51) y también si comparamos el
mio con el producido por Djual Khool. No obstante toda
la superioridad de los poderes de él comparados con los
de ella: su juventud en contraste con la edad de ella; la
innegable ¢ importante ventaja que él tiene por no haher
puesto nunca su puro e incontaminado magnetismo en con-
tacto directo con la gran impureza del mundo y de la so-
ciedad de ustedes; a pesar de todo lo que él haga, no po-
dra nunca producir tal cuadro, simplemente porque es in-
capaz de concebirlo en su mente ¥ pensamiento tibetano.
Asl mientras nos atribuye toda clase de fenémenos im-
portantes, a veces producidos con descuido, y que se pres-
tan a la sospecha, es innegable que clla, nos ha ayudado
en muchos casos, en ocasiones ahorrandonos tanto como
dos tercios del poder usado, y cuando se la reconvenia
—pues a menudo no podemos evitar lo que ella haga de
su parto—, contestaba gue no necesitaba ayuda y que su tni-
co gozo era ser de alguna utilidad para mnosotros. Y asi
procedié, acortando su vida pulgada a pulgada, dispuesta
a dar —para nuestro beneficio y gloria, como ella pen-
s6— su sangre vilal, gota a gota, y sin embargo, negan-
do invariablemente, ante testigos, que ella tuviera algo que
ver con la produccién de esos fendmenos. jPodria usted
Hlamar “deshonesta” a esa abnegacién sublime, si bien in-
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i iremos jami : se la
necesaria? Nosotres ne; ni consentiremos jamas que s€

considere como tal.

“Usted no podrd nunca conocerla como nosqtro’s l.a c:)-
nocemos. Por lo tanto, ninguno de u_steldes estard ]ar;‘;s:
capacitado para juzgarla con imparcialidad, o1 corre =
mente. Ustedes ven la superficie de las cosas y lo _que.l i
nominarian “virtud'’ ateniéndose sblo a las apc%r.mnc;i:s,-
nosotros juzgamos después de haber sondeado'el objeto i
ta su méxima profundidad y, en general dc]amosl que (;2
apariencias se cuiden de si mismas. En la oplmon“ic-
ustedes H. P. B., es, en el mejor de los _casos y para q i‘;-
nes gustan de ella, una curiosa y extrana mujer, 1111]1 r:ndlill
ma psicolégico, impulsiva y bondadosa aunque no lib
defecto de desfigurar la verdad.

«Por nuestra parte, ¥ bajo el manto d(.a ex(’:entricldade
desalifio, encontramos ung profunda sa}n’durl? cn su Cio-
intimo, mas de lo que ustedes podran  jamas g:rqu
bir. En los detalles superficiales de sus asuntos { LY
de sus quehaceres comunes en su Guro tra-
lo impracticabilidad, impulsos
surdidad y naderia; nosotros,
por el contrario, vemos salir a luz tctdos los dias} 1'a3gos lde
cu naturaleza intima de los mis delfcz_ld'os y rL:{ma» os, los
que le costarian a un psicologo, 1o iniciado, afios de cons-
a7 cibn, € interminables horas de con-

vida sencilla,
bajo diario, ustedes ven 80
femeninos, con frecuencia ab

a
tante y aguda observ ‘ Lo
centrado andlisis y esfuerzos para poder extraerlos

e o uma-
hondura d l mas Sutll dc IGS mlStCI 105 13. m(_’nlc ll a
na—, y (!(5 uno de I()S mas G(}}nph(-'a(los ]Kl(:(:a[l]qul(bs ——Iﬂ
mEHte (]C II. I. I}.—" y asl aPILIldLI a conocer el Ueldd'

dero Yo intimo de ella... Por extravagante y entusiasta
er
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que pueda parecerle g usted,
honor de que ella nunca engafio,
nuncié intencionahnente falsedad
cién resultara,

empeiio mi palabra de
que tampoco nunca pro-
alguna, aunque sy posi-
con frecuencia insostenible ¥ tuviera que
oeultar cantidad de €osas por haberse

comprometido
ello por sus solemnes votos”,

En la pigina 279 de las mismas Cartas al sefior Sj.
nnett, encontramos que el Mahatma M. le dice:

MH P Bt acusada de

falseded, de inexactitud e
Sus  exposiciones.

“No preguniéis Y mo recibiréis inexactitudes”. A ella
le estd prohibido decir lo que sabe.. Podrin cortarla ep
pedazos y no lo dird. Mas ain:
de necesidad despiste a la gent
turaleza embustera seria més feliz y habria alcanzado sy
finalidad, hace ya rato. Pero es justamente aqui donde
aprieta el zapato, Sahib. Es  demasiado sincera, de-
masiado franca, demasigdy incapaz de disimulo, y ahora
estd siendo diariamente crucificada por ello”,

se le ordena que en casos
& y si ella fuera por na-

En lo que se refiere a los fendémenos de la sefiora Bla.
valsky, debemos reconocer que si no los hubiera realiza.

do habria sido mejor. Al respecto dice el Mahatma M.
en la pagina 262:

“También trate de Irrumpir a través de ese gran mae-
¥a, el ansia por los fenémenos, acerca del cual los estu-

diantes de Ocultismo en todo el mundo han sido siempre

prevenidos por sus instructores, Semejante a la sed de Ig
bebida, y del opio, crece con la satisfaccién. Los espiri-

tistas estin embriagados con €so; son tontos taumaturgos.
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Si usted no puede ser feliz sin Ie'n(')menos nunca a]zrt;i:t
derd nuestra filosofia. Si usted quiere ptjnsmmen'tos ; :
dables y filosoficos, y puede sentirse sansfe:{ho c(.)f:i ac(.{ 01]
correspondercmos. Le comunico una pl'(.lrlllll d Vi Slhloma.)
decirle que si usted (como VUESU‘&’IG{_.‘,{’I{I(H‘!]J‘ ‘tic‘m)(;
vscoge la Sabiduria, lo demas le sera ]du(o ‘d.. ftl: e lu':
No aumenta ¢l valor de nur‘stras. verdades 1mi L{IL’. icas, -q q
nuestras cartas caigan del espacio sohre su r:'_a.g;zo t) ?r]o
rezcan debajo de su almohada. Si 1'1uestra h—losolll)a eb' eeqh
nea, no la hara verdadera maravilla alguua.l 0;15:1 Séu‘_
conviceion en su conciencia y hab!(-r.nos cumlo 10m 1};3 ,NU
satos. ;Por qué hemos de jugar?.],iw.gnﬁ de ninos? ;T
estan ya crecidas nuestras barbas?”.

o A
En ¢l mes de febrero de 1882, encontramos que el
‘i ¢l mes :
Macstro M. le escribe al sefior Sinnett:

r ma e la cau-
“Por otra parte, sostenemos saber mis de Ia :

. imi stedes.
sa secreta de los acontecimientos que lo que ust :
he .I :, saben. Y digo entonces, que es la di-
homhbres mundanos, saben. o o

i0 buso que se hace de los Fundadores, el ge-
famacion y abus se . : S i
neral concepto erréneo que se tiene de la finalidad y pd
: araliza s ‘ogreso, nada
positos de la Sociedad, lo que paraliza su progreso, 1
' inicio a y exacta en esos 5
mas. No faltaria definicién clara y exacta tan P
i i : rendidos. Los miem-
yositos, si fueran debidamente comprendidos Los l
positos, s : ¢ hacer si persignieran la
bros tendrian de sobra qué HE iy
calidad con la mitad del fervor con que persiguen espe
realidad ¢ : ,
B ac easa
jismos. Lamento verle comparar la Teosofia cox:l u;?
| ¢ mlantro-
5 to en las manos de
i - el telén, por cuan
pintada en q X
pos v tedsofos verdaderos puede ser algo tan fuerte ;‘ m
; ituacién es ésta: los hom-
na inexpunable fortaleza. La situacion es ésta ;
b i la Sociedad con el sélo objeto egoista
bres que ingresan a
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de alcanzar poderes, haciendo de la Ciencia Oculta su
Gnica o principal aspiracién, es mejor que no ingresen;
estan destinados a dolorosa decepcidn, tanto como aquéllos
que cometen el error de dejarles creer que la Sociedad
no tiene otro propésito. Y fracasan precisamente porque
predican demasiado acerca de los “Hermanos” y muy
poco, si es que hacen algo acerca de la Fraternidad.

¢; Cuantas veces habrémos de repetir que quien ingresa
a la Sociedad con el sélo objeto de ponerse en contacto
con nosotros, y si no adquirir, al menos asegurarse de la
realidad de tales poderes, y de nuestra existencia objeti-
va, esti persiguiendo un espejismo? Lo digo de nuevo.
Sélo quien alberga en su corazén amor a la humanidad,
que es capaz de sentir intimamente la idea de una préc-
tica y regeneradora Fraternidad, es el que tiene derecho
a la posesién de nuestros secretos. Sélo un hombre asi,
s6lo ese hombre, nunca harid mal uso de sus poderes y no
habri temor de que los utilice para fines egoistas. El hom-
bre que no coloca el bien de la humanidad sobre su pro-
pio bien, no es digno de ser nuestro chela —no es digno
de alcanzar mis elevado conocimiento que su vecino—.
Si anhela fenémenos déjesele mostrarse satisfecho con las
jugarretas del espiritismo. Tal es cl estado real de las co-
sas. Hubo tiempo en que de mar a mar, desde las monta-
fias y desiertos del Norte hasta los grandes bosques y co-
linas de Ceylan, habia una sola fe, un animoso clamor:
salvar a la humanidad de las miserias de la ignorancia
en nombre de Aquél que fue el primero, que ensefié la
solaridad de todos los hombres. ;Qué ocurre ahora?
¢Dobnde esta la grandeza de nuestro pueblo ¥ de la Ver-
dad Una? Estas —ha de decir usted— son hermosas vi-
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siones que fueron alguna vez realidades en la Tierra, pe-
ro que se han desvanecido como la luz en noche estival.
Si; y ahora estamos en medio de una gente en conflicto,
de gente obstinada e ignorante que busca conocer la Ver-
dad y que, sin embargo, es incapaz de encontrarla por-
que cada uno la busca silo para su propio beneficio y
satisfaccion, sin un pensamiento para los demés. ;Nunca
verd usted, o mis bien nunca veran ellos, la verdadera sig-
nificacion y explicacién de esa gran ruina y desolacién
que ha invadido a nuestra tierra y amenaza a todas las
demas, a la de usted, en primer lugar? Fueron el egoismo y
el exclusivismo los que desolaron la nuestra, y son el
egoismo y el exclusivismo los que desolaran la de usted
la que, ademds, tiene otros defectos que no nombraré.

El mundo ha nublado la luz del verdadero conoci-
miento y el egoismo impedird su resurreccién porque ex-
cluye ¥ no reconoce la total unidad de todos los que na-
cieron bajo la misma inmutable ley natural®.

H. P. Blavatsky mantenia, siempre y en primer tér-
mino este principio fundamental. Corre a través de toda
su obra como una viviente luz. Aquéllos que la conocie-
ron personalmente, que supieron discernir mas alla de
superficiales caraclerislicas personales, reconocieron el
Gran Corazéon que era esa exiraordinaria mujer; cono-
cieron que se encontraban frente a alguien que poseia en
grado supremo la gran cualidad del inegoismo, de la to-
tal entrega de si misma para el bien de los demais, la
prontitud para aceptar el sacrificio cuando era necesario
en bien de todos los seres humanos.
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Fl volimen de cartas de H. P. Blavatsky a A. P. Sin-
nett fue publicado en el afio {921, cuatro afios después de
la muerte del sefior Sinnett, por el sefior A. Trevor Bar-
ker; también edité el volumen The Mahatma Letters to A.
P. Sinnets. Las cartas de la sefiora Blavatsky abarcan el
periodo desde el afic 1880, cuando se encontraba en la In-
dia, hasta el afio 1888, cuando se radico definitivamerte
en Londres. Son una valiosa revelacién de la indomefalle
voluntad que la llevé a luchar dia a dia, y afio tras ano,
para realizar la tarea asignada por la Logia Oriental de
los Maestros y en particular por su propio Instructor, el

Mahatma M.

Algo extraordinario relacionado con su misién, es la
forma en que fue mantenida viviente mucho tiempo des-
pués de la fecha en que debiera haber fallecido. El doc-
tor Z. Meuneell dijo al que esto escribe, que no podia ex-
plicarse cémo se mantenia viva con todas ias complicacio-
nes de las enfermedades que sufria. En una de sus pri-
meras cartas al sefior Sinnett, fechada ¢l 2 de noviembre
de 1880, pagina 6, dice ella:

/

“Me temo haber emprendido una tarea superior a mis
fuerzas. Pero si no me desprendo de este cuerpo, de una
vez por todas, estoy determinada a continuar luchando a
lo largo de mi camino, y a no dar una sola oportunidad
a mis enemigos para que se interpongan en él. El mé
dico (Laurie) no me permite partir mafana, aunque me
aconseja cambiar de clima. Como dice él, una seria en-

fermedad nerviosa, fiebre y etcéteras.

“;Oh, ya tengo bastante de esta vieja envoltura!”
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Al fin de esta carta hay el siguiente comentario del
Mashatma K. H.:

“El espiritu es fuerte pero la carne es débil; a veces
tan débil que llega a imponerse al fuerte espiritu “que
conoce toda la verdad”.

Todo esto fue causado por series de inmerecidos in-
sultos, (los cuales, naturalmente, hombres como usted y
el Coronel Olcott no han siquiera notado, pero que, no
obstante, la atormentaron), y puede ser curada sélo por
medio del descanso y de la paz de la mente. Si wusted
alguna vez ha de aprender alguna leccion acerca de la
dualidad del hombre y de la posibilidad —por medio de
la Ciencia Oculta— de despertar ¢! invisible pero real
Yo soy de su estado de suefio a una existencia indepen-
diente, aproveche esta oportunidad. Observe y aprenda.
Son casos como éste los que causan perplejidad a los bio-
logos y a los fisidlogos.

Pero tan pronto como uno comprende esta dualidad,
todo vuélvese tan claro como el dia. Siento tener que
comunicarle que ahora no puedo actuar utilizindola a
no ser en pocas y raras ocasiones, y tomando las ma-
yores precauciones. La carta que le envi6 Hume tan lle-
na de sospechas e insultos “benevolentes”, probé ser .la
“gota que hace rebosar”.

En la siguiente carta, pagina 8, ella le dice:

“Siento que estoy muriéndome. ;FEsti usted satisfe-
cho, ahora? El calor y este trabajar 26 horas de las 24,
me estd matando. Mi cabeza da vueltas, mi vista se esta
apagando y estoy segura que cualquier dia me desploma-
ré sobre mi trabajo y seré un cadaver antes de que la
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S. T. pueda decir jbu! Y, por lo que me importa! ;Y
por qué diablo habria de importarme? Nada queda aqui
para mi; entonces es mejor que me convierta en un fan-
tasma y regrese a tirarle de las narices a mis enemigos”,

Una severa crisis ocurrio, en la salud de la sefiora
Blavatsky, el afio 1882. El 19 de septicmbre escribié a
Sinnett, pagina 37:

“El Patrén (su Maestro-Eds.) quiere que me prepa-
rc y vaya a alguna parte a fines de septiembre, a lo me-
nos por un mes. Envié aqui al chela Gargya Deva, desde
las Colinas Nilgiri y tiene que llevarme no sé dénde,
pero claro que a alguna parte en el Himalaya. Dueno;
lo siento por mi pobre tia, y por el pobre Olcott quien
jqué hard sin mi!

Apenas puedo escribir, jtan débil me siento! Ayer
me llevaron al Fuerte para que me viera el doctor. jLle-
gué con mis dos orejas hinchadas, a tres veces su tamafio
natural. Le digo que estoy muy enferma. Bueno, adiés a
todos, y cuando me haya ido —si me voy antes de verle—
no piense mucho acerca de mi como una “impostora”,
pues le juro que le dije siempre la verdad por mucho de
ella que me haya visto obligada a ocultarle”.

Siempre que se presenté la ocasién, tanto ella como
el Coronel Olcott declararon que cuando fallecieran nun-
ca se comunicarian por medio de médiums. Conviene
recordar esto en vista de que de vez en cuando se dan
mensajes obtenidos en reuniones espiritistas, que se in-
tenta hacer creer que proceden de la sefiora Blavatsky™.

El viaje que menciona lo efectud en octubre. El
Coronel Olcott se refiere al mismo, brevemente, en su obra
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Old Diary Leaves, volumen II, pagina 391, donde dice:
“H. P. B. se encontraba en Darjeeling con algunos de
nuestros miembros, habiéndose ella reunido con dos de
nuestros Maestros, en sus cuerpos fisicos”. Ella misma
se refiri6 a esta visita cuando escribié al sefior Sinnett.
desde Darjeeling, el 9 de octubre, pagina 38:

“;Cémo supo usted que yo cstaba aqui? Parece que
usted estd rodeado de amigos muy indiscretos. Bien, ahora
que no existe més peligro de parte de su bendito Gobier-
no y sus funcionarios, pensaba escribirle y explicarle los
motivos de haber guardado el secreto, “lo cual es tan re-
pulsivo, generalmente, para sus sentimientos europeos’. La
verdad es que si yo no hubiera partido de Bombay en el
mayor secreto —pues hasta alzunos teésofos que nos visi-
taron en nuestra residencia, creyeron que me encontraba
en ella muy ocupada y no visible como de costumbre—
si no hubiera partido de incdgnito. por asi decir, hasta
que llegué a las colinas y dejé el ferrocarril para entrar
en Sikkim, no se me hubiera permitido nunca enirar sin
ser molestada, y no hubiera visto a M. y a K. H., a los
dos en sus cuerpos fisicos. jSefior, cstaria muerta ya!
;Oh, los benditos, benditos dos dias! Fue igual que en los
primeros tiempos cuando me visité el oso. La misma cho-
za de madera, un caién dividido en tres compartimientos
para hahitaciones, levantada en la jungla sobre cuatro
patas de pelicano; los mismos chelas vestidos de amarillo
deslizandose en silencio; el mismo eterno burbujeo ‘gul-
gul-gul’ del inextinguible narguile de mi Patrdn; la siem-
pre familiar y dulce voz de K. H. (cuya voz es ahora
alin mas dulce y cuyo rostro es ahora afin mas delgado
y transparente); el mismo ambiente en muebles, pieles.
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almohadas rellenas con colas de yak, y vajilla para e
té salado, etc.”.

H. P. B. retorn$ de su visita “remendada, por un tiem-
PO, ya que no completamente curada”, como dice K. H,
°n una de sus cartas a Sinnett. Nos hemos referido a
la tremenda tensign y desgaste que significaba para ella
producir fenémenos constantemente pedidos por el sefior
Sinnett y otros, tanto que el Maestro M. tuvo que decirle
que virtualmente estaban matindola poce a poco. I es.
taba bastante lejos de comprender las razones por las
cuales se habia fundado Ja Sociedad, nunca para exhibir
fenémenos sino como un ejemplo al mundo de wna Fra
ternidad  Universal,

El 20 de junio de 1882 ella le escribié a Sinnett se.
2in carta en la pagina 18:

“Pero es algo mas Io que me perturba, por usted.
Son dos cosas. La primera es su obstinada determinacién
de dar a conocer. al piblico en general y a los anglo-indos
en partienlar, todo lo relativo a cada fenémeno que se
realiza; y la segunda es su posicién completamente anta-
gbnica hacia aquellos que rigen todavia los destinos tanto

de K. H. como de M.

“Puede que ahora esté hablando bajo inspiracion, y
s mejor que no desprecic mi advertencia. Ante todo y
en relacién al primer asunto: estin decididamente, enfd-
ticamente e infleviblemente contra su elerno deseo de ha-
cer todo (lo gue se refiere a los estupidos fenémenos)
con vistas a jinformar al piablico sobre los mismos. No
me importa la opinién piblica. Desprecio por comple-
to, con todo mi corazén, a la sefiora Grundy, (52) y no
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me importa ni un bledo si los Wm. Beresfords y ]st Hon.
‘como quiera llamarles’ piensan bien o mal de mi a(:'e‘r.ca
de la produccion de fenémenos. Rehuso ganar prosélitos
a expensas del poco respeto propio y'.dl,‘.."ﬂldild que to:
davia no he sacrificado en mi obligacion hacia Aquellos
que estdn mds alld, asi como a la Causa a que me debo.
Prefiero no ganarlos si es que el nombre de 10;9 Hermanos
ha de ser mezclado siquiera con un fenémeno. Sus
rnombres ya han side bastante arrasirados por el lodo,
han sido mal usados, v han blasfemado en contra de Ellos
todos los escritorzuelos de la India, Hay en usted un
rasgo poco razonable y muy peligroso, que puede alg»un
dia llevar fodo a la ruina de manera irreparablc:- es cse
afdn de dar a los perros lo que es sagrado y arrojar per-
las a los cerdos, (53) asi como la idea completamente
fatal de que usted podra alguna vez inducir a los JEj
FES —que estin mas alli— a su manera de pensar y
cscribir, Cienlos de veces le he dicho, y hasta K. H. se
lo ha manifestado en sus cartas, que a pesar dfi Foda su
consideracion personal hacia usted, a la més minima in-
dicacion del dedo del Chohan se desvanecera de; su al-
cance para siempre: usted no sabria neda mds de él por el
resto de su vida”,

Sinnett no era el unico culpable en acosar a H. P. ’B.
hasta arruinar su salud. Habian otros muchos que din-
dole muestras de amistad eran, en verdad, enemlgo's em-
hozados. Encontramos que ella eseribe a la sefiora Sinnett,
el 23 de julio de 1885, en la carta pagina 104:

“Mi muy querida sefiora Sinuett:.mi corazén (3std
destrozado, fisica y moralmente. Lo primero no me im-
porta, el Maestro cuidara de que no estalle mientras se
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me necesite; para lo segundo no hay ayuda pesible. El
Maestro podria intervenir pero no intervendra con Kar-
ma. Mi corazén esti destrozado no por lo que han hecho
mis verdaderos y declarados enemigos: a ellos los des
precio; es por el egoismo, la tibieza de corazén que se
puso en mi delensa, la prontitnd mostrada para aceptarlo
y hasta para oblizarme a toda clase de sacrificios cuando
los Maestros son mis testigos de que yo estaba pronta pa-
ra dar hasta el {dltimo aliento de mi vida, para renunciar
a toda esperanza, a la dltima particula —no diré de feli-
ridad— de reposo y descanso en esta vida de tortura
por la Causa que sirvo, como también por todo verdadero
tedsofo. La traicion ——esa atmoésfera de suaves y amables
palabras, en realidad expresion del mas completo egoismo
de ellos debido a carencia de entereza, o a ambicién—
todo eso fue verdaderamente terrible. No mencionaré nom-
bres. Con algunos, la mayoria de ellos, permaneceré en
buenas relaciones hasta que me muera. No les dejaré sos-
pechar que vi al través de ellos, desde el comienzo mismo™.

Debemos recordar que . P. B. recobrd su salud mis
de una vez, cuando estaba por morir, por medios ocullos.
Fn su obra The Secret Doctrine, volumen uno, pigina
555 de la edicién original inglesa, dice al respecto:

“El sonido genera, o més bien atrae juntos a los ele-
mentos que producen un ozono, cuyva formacién esti mis
alli de los limites de la Quimica si bien estd dentro de
los de la Alquimia. Puede hasta resucitar a un hom-
bre o a un animal, cuyo astral ‘cuerpo vital’ no haya «i-
do separado en forma irreparable del cuerpo {fisico por
la rotura del cordén 6dico o magnético. Por haber sido
salveda de la muerte tres veces por virlud de ese poder,

¢
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bien puede concedérsele a la que escribe que conozca per-
sonalmente algo del mismo™.

Fn una carta. fechada el 26 de marzo de 1881, pa-
oina 242, dice el Mahatma K. H.:

: s

«Nuestra infortunada ‘Anciana Dama’ esta enferma.
Higado, rifiones, cabeza, cerebro, piernas, cada Organo
y miembro luchan e ignoran los esfuerzos que hace ella
para mo prestarles atencién. Uno de nosolros tendra que
‘remendarla’ como dice nuestro digno sefior Olcott, o ella
lo pasard mal”.

Tue mejorada en esa ocasion, cuando visito a los

. me s %
Maestros en octubre de 1882 Fl Mahatma K. H. s
refiore a ello, en carta fechada en octubre de 1882, pa-
gina 321:

«H. P. B. esté remendada, si no por completo, al me-
nos por algin tiempo”.

En una de las cartas de H. P. B. a Sinnett, publica-
la en el Apéndice de The Mahatma Letters, fechada en
are ndic )
Adyar el 17 de marzo de 1885 (aparentemente), publi-
cada en la pagina 469, ella le dice:

g 8 g i6 nzo

“Tal es, en resumen, la presentc situacion. Com’el:
en Simla con el primer acto Y ahora viene el Epiloge
que terminaréd pronto con i muerte.
dicos. (quienes proclamaron
imposibilidad de recupe-
gracias a la mano pro-

Pues a pesar de los mé
mis cuatro dias de agonia y 1a
racién), mejoré repentinamente I
tectora del Maestro. Llevo en mi dos enfe.rine.dades‘ lnLE-
rables, mortales; en el corazén y en los rm.oncs. El pri-
mero puede sufrir una ruptura en cualquier momento,
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y los iiltimos producirme la muerte en unos pocos dias.
No veré otro ano. Todo esto se debe a cinco afos de
constante angustia, preocupaciones y emociones reprimidas.

Sabemos que esta es una conspiracion de la que no
hay que reirse. Los 30.000 clérigos en la India estin to-
dos aliados contra nosotros. En una semana recolectaron
72.000 rupias en Bombay para llevar a cabo la investi-
gacién contra los denominados Fundadores de la S. T..
Todos los Jueces del pais, (piense en Sir C. Turner), es-
lan contra nosotros. Para los escépticos y para los cristia-
nos nominales, para los libre-pensadores y snobs C. S. mi
solo nombre apesta sus narices. Y ahora despiertan a la
antigua ‘bella durmiente’ en la escena: jdespués de todo
<0y una espia rusa!

Una mujer vieja y moribunda, confinada en su habi-
tacion, a quien se le ha prohibido que suba algunos es-
calones para evitar que estalle su corazdén, que nunca lee
los periédicos por temor de encontrar en ellos mayores
vilezas ¢ insultos a su persona, que recibe cartas de Ru-
sia sOlo de sus parientes; esa mujer, juna espia, un ca-
racter peligroso! jOh ingleses de la India! ;Dénde esta
vuestro valor? Tal cs mi vida durantc mi convalecencia.

cuando cualquiera emocién dice el médico, puede serme
Jatal.

Si es asi, tanto mejor. Probablemente esta serd mi al-
tima carta a usted, querido sefior Sinnett. Me costé casi-
una semana escribirla, tan débil estoy, y no creo que ten-
dré otra oportunidad. Usted no podrda permanecer fiel

mucho tiempo mis, viviendo como vive en ¢l mundo”.
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A pesar de ese serio peligro de muerte, en 1885, H. 11’
B. vivib seis afios mas para completar l.a enorme tarea de
escribic The Secret Doctrine, The Voice of th’e Silence,
The Key to Teosophy, f 55) e irmumer.ahlr's articulos pa-
ra sus revistas The T heosophist, Lucifer, (56) y otras

escritas en diversos idiomas.

Fl mayor de todos los sacrificios y la prueba @és (:)1
ficil fueron ofrecidos a su eleccion. Fue cuando estadal
a punto de liberarse de los tormentos de la carne y de
obtener su merecido descanso y recompensa.

Deseaba ardientemenle morir. Cansada, agotadas to--
das sus energias vitales no sélo por causa de la r.nfm-
medad sino también por las injusticias v per.f-‘r-cucu})lr.les
que tuvo que sufrir, por ella y por ]os. Maestros, .1z.o
la eleccidn: continuar arrastrando esa vida de martlncf
para llevar a caho ciertas cosas que su Maestro le mostro
que quedaban todavia por haccr,- para fortalecer z a;sen-
tar sobre seguras bases el ronvwamlen'lo'rle la ] nii guc':
Sabiduria, bajo los auspicios del Movimiento, alc;ra T{(
difundido y conocido en todo el mun-do. conl el gnjomt)r;,) i
Teosofia. En especial, habi:f.que escribir Tm’ Secre (.rit’,.l
trine. La primera insinuacion de que deberia serBes. :-
a toda costa, se encuentra en la carta que H. P. .1 esrr'x
his a Sinnett, en enero de 1885, publicada en la pa-

aina 6%: U
' ' r0, invi-
«y ghora el resultado de todo esto es que o,

ue
lida y medio muerta como estoy, tengo, de nuevo, q

sentarme noche tras noche a volver a escribir toda Isis

Unveiled titulandola The Secret Doctrine, haciendo tres

igi . En
volfimenes, sino son cuatro, de los dos originales
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cuanto a mi, que se me deje morir en Paz... Me he vyel-
to demasiado vieja, demasiado enferma Y quebrantada

Para poder ser de alguna utilidad, Estoy muriéndome 2
chorros con mis arneses Puestos”,

En el volumen tercero de su obra Ol Diary Leqyes,
pagina 199 narry o Coronel Oleott:

Segin lo anoté en mj Diario en la noche siguiente,
H. P. B. recibis de su Instructor el Plan de su Secre
Doctrine, que es excelente ; Oakley y yo intentamos hacer
algo ayer, pero esto es mucho mejor’. Mientras tanto, el
material para la obra habia ido acumulindose. Seri una

Nueva noticia para algunos, saber que originalmente go

se trataba de una nuevya obra; que mas bien seria un arre
glo y ampliacién de Isis Unveiled. . . pero este nuevo
bosquejo, suministrado por sy Maestro, cambié el pro-
grama enteramente, sicndo gy resultado el graduaj des-
arrollo del presente Y mis monumental trabajo”,

-

Volvamos a 15 carta escrita a la sefiora Sinnett, fech
da el 23 de julio, que ya hemosg citado en parte, y refirs.
monos a la pagina 104 que trata de la gran renunciecién
que hizo indispensable 1a cura de H. P, Blavatsky:

a-

“Pero yo nunca olvidaré, ni tampoco podria si I qui-
siera, aquella siempre memorable noche, durante la crisjs
de mi enfermedad, cuando mj Maestro antes de exigirme
Una cierta promesa, me revelé cosas que El crefa que yo
debia conocer, antes de empefiarle mj palabra para el
trabajo que El me pedia hacer (no ordenaba, como tenia
derecho), En aquella noche en que la sefiora Oakley, y
Hartmann y todos, excepio Bowajes (D

« N.) esperaban
Por minutos que yo exhalara mj dltimg

suspiro, se me
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i ié ia razé uién
revels todo. Se me hizo ver quién tenfa razén y q
i . - ., ver-
estaba equivocado (inconscientemente) y quién era 4
i i sento 070
daderamente traidor; y ante mi se presenté un es
; 1 sperar.
general de lo que yo habia de espe

“1Ah, digo: aquella ‘noche aprer.zdi cosas, €o0sas t(:::
se imprimieron para siempre en m‘l Alma; ne.graen 2
cion, fingida amistad para f.ines. ’egmstas, cree;rlcmen 4
culpabilidad y ain determinacion para mefz "1 8
fensa mia, como un conveniente p?ldano para ¢ ]i)l pa-
-provecho, y cuantas cosas mas! Vi la naturaleza szldo
na en toda su horribilidad, en aquella corlzf. hor'a ;:;1;6”
genti una de las manos de mi Mzilestr?mso:i;ozzi-znil { :m(;

ibiendo cesara de latir, y vi la otra e 2
f;rio};!abéf:s{jén de un agradable futuro. Con todo th}liio;
luego que El me hubo hecho ver todo, todo, y m

preguntado ‘y Estdis dispuesta?’ d.ije ‘51; ‘y a:: f:e
mé mi desdichada sentencia para b-len de los poc : qun-
eran merecedores de Su agradecimiento. ;Me creer.abn:S
ted si le digo que entre aquellos pocos, los dos nom

i ?
de ustedes se destacaban prominentemente?

Usted puede no creerlo, tal vez d.udar, .go IOLSti’;t:
sucedi6 asi. jEn aquella hora era tan b]enve'm alam ¢
te, tan necesitado el reposo, tan deseado, mientras queue
vida, esa vida a la que tenia (¥uc enfren-tarme,b yrag ;
ahora me doy cuenta, era tan mlserab.le; ’sm ez a 1b ,ue
pesar de todo eso, cémo podia yo decir No a Tt ‘
queria que yo viviera! Pero, tal vez, todo esto lseas ;:cox:r
prensible para usted, aunque espero que no lo p

completo”.
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of H. P, Blavgisky
f and “The Secre
décimo, H. P B s encontrab; i

de 1887, viviendo en Ostende

“Mientras t
> g IaaI;)to,dH. P. B, empeoraba y ¢] médico hel
tras ot f = ad Personificada probé ¥
IO sin ningin resulty do » O un remediy
“Comencé ; :
4 senltirme serj
sobre qué . lamente alarmagd :
que medidas deberi, adoptar, H, p 4 Yy ansiosa
e un estado de pesado | + 4+ P. B. se hallaba

etargo, parecs ¥
durante horag enteras y ng 5% Parecia estar inconsciente

€n que se enco

ntrab -
d.] s a H. P, B. y rooandl Jenty #
Hacion”, o ol¢ vimera sip
sigutente y tuvo upa

no habia esperanza y que dos reconocieron que
* €ra excesivame

z nte raro que

al-

guien Viviera L 1
into tiempo o habi.
Ccomo ania vivi
i IVIdO H P [-'
e . 3.

te el doctor El iz j
g e;-IaT l:: I;el?uci Mmasajes hasta que qued6 rendi.
Sl JOT0 'y para horror mjo comencé a
il aunque tenve olor a muerte que .
. Precede a la disolucigy del cuerpo. N b
Minguna esperanza de que pa X
taba séla al Jad de su le
me qué content

0 tenia casj
ara esa noche y mientrag es-
cho, abrié los ojos diciéndo.

a est: i
taba de morir, pues pensaba que e}
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Maestro le permitiria, al fin, liberarse de su cuerpo fisico.
Sin embargo, sentia, todavia, mucha ansiedad por su Se-
cret Doctrine. (Que habia esperado poder dar mas ense-
fanzas al mundo, pero que el Maesiro sabia lo que era
mas conveniente. Y asi hablo ella a intervalos, contindo-
me muchas cosas. Finalmente cayd en un estado de in-
consciencia y me pregunté cémo terminaria todo. Aun
para mi, que habia vivido con ella tantos meses, ella era
un enigma con sus extrafios poderes, su maravilloso cono-
cimiento, su perspicaz penetracién de la intima naturale-
za humana y su misteriosa vida, pasada en regiones des-
conocidas para el mortal comiin. De modo que, aunque
su cuerpo podia estar cerca de los hombres, su alma se
encontraba a menudo alejada, en comunién con otros se-
res. Muchas veces he podido observarlo y he podido ea-
ber que sélo ese cascarén que es el cuerpo era el que es-

taba presente.

“Tales eran los pensamientos que pasaban por mi
mente mientras permanecia sentada hora tras hora du-
rante esa ansiosa noche. Una ola de negro desaliento se
apoderd de todo mi ser al sentir cuin profunda y since-
ramente amaba yo a esa noble mujer, y me di cuenta qué
vacia seria ahora mi vida sin ella. No tener mis su
afecto y su confianza serin la mais severa pruecha para
mi. Toda mi alma se levanté en rebeldia ante el pen-
samiento de su proéxima muerte... Lancé un amargo gri-
to y perdi todo contacto con el mundo externo.

“Cuando abri los ojos, la temprana luz de la mafiana
comenzaba a entrar en la habitacién, y un sentimiento de
congoja se apoderd de mi corazén pensando que me habia
dormido y que posiblemente H. P. B., habia muerto duran-
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e mi suefio, ;que yo habia sido infie] o mi deber de man.
lenerme en contingg vigilia! Me voly hacia ¢l lecho, ho.-
rrorizada, yalli vi 3 H. P. B, que me mirabha ¢op calma,
con sus claros ojos grises, diciéndome: ‘Condesa, acérque-
s¢”. Volé hacia sy lado. ‘;Qué ha acontecido, H. P, B.?
Usted tiene ung apariencia distinty Por completo de g de
anoche’. Y elly respondi6: ‘Si; e Maestro by estado aqui.
me dié g escoger entre morip A liberarme, si o queria, o
Vivir para poder terminar The Secrer Doctrine. Me dijo
cuan grandes serfan mis sufrimienios Y qué terribles vici.
situdes me esperaban en Inglaterrs (pues he de jy alla) pe.
Yo cuando pensé ep aquellos estudiantes a quienes se me
Permitiria instruir, ensefiar algunag Pocas cosas, y cuando
Pensé en la Sociedad Teos6fica en general a la que ya he
dado toda Ia sangre de mj corazén, acepté o sacrificio, y
ahora para que sea completo, trdigame up Poco de cafs.

algo para comer y alcinceme Ia caja que contiene mi ta.
baco™,

Y asi fue cémo Por segunda vez egy 8ran alma acepts
el martirio que era para ella estq vida, para que su misign
no quedara incompleta en tanto {fuera posiple hacer algo
mas por la humanidag, Vivié cuatro afios mis y como gy.

mas de The Key to T, heosophy, ¥ €sa incomparable Pequeiia
ioya de ensefianza oculta, The Voie of the Silence ¥ canti-
dad de articulgs €N varios periédicos Y revistas,

ria, esa Sabiduria que no tiene precio, que conduce al “Cy.
razén de] Universo”, 4 o Liberacién, a la meta fing] de to-
do esfuerzo humano,
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4 1873,
iada a América en
lavatsky fue envia
Cll'dndo H P- B co. Purece quc
1 movimiento espiritista estaba en.su z}pog las cosas del
911 6 que podria utilizar el interés en LI mist
a cre . 2 sia “el impulso
e,d ll! derivando ese interés hacia clljlmcp o
mas alla, 4 o Ita”. T Oro!
5 1 oculfa™. iy
. 10 dC lnvest]gaclo 5 Aeina
b s Old Diary Leaves; Volumen primero, pag d
i en su ecortes de
- contrd en uno de los Albumes de;{ i
en de . e
o qll% nota que seglin él pensd, ella des
H. P. B, una

e la cual decia:
& muerte, en l

icada después de su

fuera publicada

‘[ i1 Sido e[[v[a(la 1l(zsde la[ S a Allle]jc,’] f)xl)le-
YO hd 118 d
lrar la ‘{dld'CIa de Ia teoria Espultl‘ta acerca de IOS e_l)l
Tiius’. Lue_,"O aglega-
Fe]‘() ; como (]Ii] 1 ][a(:ellt) con mas exito’ YO no
4 p
q Aria 1{"() to p q 14 p d Odu *L as mis-
O 1 ue yo 0ala pl CLT l 1§
d S supleran
ue
]‘)1(13 cosas a vnlunlad. Habla Ieclbldo Oldenes €en €se sen-
lld(). , s e][ll)al 0 tenmia que mantener viva la X‘eallddd
7 g 7
a ('gl] ld y poq ﬂ.d de tales fEIlOlnenOS en IOS
l 1 tim ad la ;1bllld - 23
Gl 2 U (0} mdtellc‘ill'i‘AtaS Si h. blan =
corazones de aq ell S qlle de Y] a Vuel
to espllltlstas y ——de IldO al de € scar 1-
» que ﬂhOra ]. SENIMAasc amier

fo de varios eaiu P ! p C 0.
1m dl ms Ietomabm a su esceplicism IOI
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Usto, seleccionando unosg Pocos fieles, fui
Hn]mes Y ayudada por M.. s
Luz Astral log rostros de
produje los fenémenos de

a casa de lps
le Su poder, evoqué de Iy
ohn 'Klng y de Katie King,
Al s materializacién ¥ dejé creer a
S > los espiritistag i
S ue todo habia <

S, Stas, q abia sido hecho pop
2 lum Holmes. El, se asusté terr =
se dio cuenta e esta v ici
pihi l; ({uc esla vez las apariciones eran verdaderas
¢tce mal? El myndp o estd pre d Fika g,

Parado todavia para

comprendey ilosofi; i
'p .la filosofia de 14 Ciencia Oculty :
aprendan primero que exj S A g s

iblemente porque

gure dem?lten poderes ocultos ey el homhre
‘er de €l un dips g i da
sl Cx;d(jlo.;aboj)re la uen:u. ’Cuando yo haya muerto
! (h,sintm.eQ;do c,flnte apreclara, posiblemente mis me-
i ;e ts. ¢ comprometido mi palabyra de que
p g n‘e, r'mentras Yo viva, a encontrar la Pey.
Y mfmtendre mi palabra. Dejemos qu N,
y desprfac'len, que algunos me dcnominenque i ’m.Ju”m'
una espiritista, y que otrog me lamen imposl;zmm st

que pueden hy.

Llegard el diy en
cerme mejor,

jOh,

que la posteridad aprendera a cono.

obr i
pobre mundo iqn lorpe, crédulo e injeyy!”

A esto, el Coronel Olcott comenta :

“Todo se ac
[ oparea arzlaralcuando se sabe que fye enviada o
o i emp.azar el tosco tipo de espiritismo por
e smo oriental, o Brahma.Vidy,” (Sabiduri;
vina.—Eds), Femati

qH P 3
st o lflz;v;‘tsky no fue nunca espiritualista en el sep.
° ¢ daban a esta palabra, o sea que todos los fe.
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némenos eran producidos por la accion consciente de los
“espiritus” de seres humanos fallecidos.

jComo podria serlo! Hemos visto por el testimonio de
su hermana que H. P. B., podia controlar los fenémenos
sujeténdolos a su propia voluntad, y que ella rehusaba dar
¢l nombre de “espiritus” y de “almas” a las entidades del
mundo invisible. El Mahatma K. H., dice al sefior Sinmeti
en la pigina 289:

“H. P. B., actuando bajo las érdenes de Atrya (alguicn
a quien usted no conoce), fue la primera en explicar en ol
Spiritualist la diferencia que hay entre Psigue y Nous.
Nephesh y Ruach, Alma y Espiritu. Tuvo que aportar
todo el arsenal de pruebas, citas de Pablo y de Platén, de
Plutarco y de James, etcétera, antes de que los espiritistas
admiticran que los tedsofos tenian razén. Entonces se
le ordend que eseribiera Isis, justamente un aiio después
de fundada la Sociedad. Y como ocurrié que se hizo tal
guerra sobre ese libro; interminables polémicas y obje-
ciones de que no podia haber en el hombre dos almas, nos-
oiros comprobamos que era prematuro dar al piablico mds
de lo que podia posiblemente asimilar, antes de que hu-
bicra entendido acerca de las ‘dos almas’: y por eso la
adicional subdivisién de la Triada en sicte Principios que-
d6 sin mencionar en Isis”.

Cerca de esa época, H. P. B., escribié a su hermanu,
como puede verse en la obra Incidents in the Life of Ma-
dame Blavatsky, por A. P. Sinnett, pagina 179:

“En la India todos los brahmanes, sean ortodoxos v
no, estan firmemente contra los bhoots, (57) los médiums,
y cualquiera evocacién nigromdntica o trato alguno con los
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muertos, en cualquiera forma que se lleve a cabo, He-
mos establecido nuestra Sociedad para combatir, bajo la
bandera de la Verdad y de la Ciencia, toda clase de
supersticién y hobbies concebidos. Si algo somos, es Es.
Piritualistas, sélo que 1o en el sentido de la moderna
acepeion americana, sino en el sentido que le daban los
antiguos alejandrinos, con sug teodidactas Hypatias y los
Porfirios”,

Anteriormente habia escrito a su hermana, segiin po-
demos leer en la Pagina 175 de la misma obra:

“Cuanto més trato tengo con los médiums —pues Fs-
tados Unidos es el mas prolifico invernaculo para mé-
diums y sensitivos de todas clases, genuinos y falsos—
tanto mas que doy cuenta del peligro que amenaza a la
humanidad. Los Poetas mencionan la tenye separacién que
hay entre este mundo y el otro. Estin ciegos: no hay
ninguma separacién excepto la diferencia de estados en los
cuales existen los vivos y los muertos, asi como la densi-
dad de los sentidos fisicos en la mayoria de la humanidad.
Sin embargo, esa densidad €S nuestra salvacién. Nos {ue
dada por una sabia Y sagaz madre y nodriza —la Naty.
raleza. De otra manera la individualidad y hasty 1a perso-
nalidad habrian sido imposibles:
siempre mezclando con los Vivos, y estos viltimos asimilan-
dose a los primeros. Sj hubiera a nuestro alrededor wuna
sola variedad de ‘espiritus’ —Ilamese s e quiere espiritu
al sedimento del vino— lo

los muertos se estarian

S Testos de esos mortales que
han fallecido y desaparecido de nuestra vista, uno podria
avenirse con ello, No Podemos evitar asimilar o nuestros
fuertos, en una forma u otra, Y Poco a poco y de una
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manera inconsciente para nosotros nos volvemos el'losomu..:
mos, hasta fisicamente en especial en d ’poc?\r sabtloq j:
dente donde no se practica la cremacién. oslo~ro‘ L
piramos y devoramos a los muertos, tanto hom n'lcs( Yo
animales, con cada inhalacién, dad(') que cada ex 1d0 T
nuestra contribuye a formar y a alimentar los‘ cue‘qj shu-.
informes criaturas en el aire, las que algun dia T{-ail)lec
manas. Hasta aqui el proceso fisico; el mental, le mi;mn,_.
tual, y también el cspiritual es exfictamente 0 xgiemn.
gradualmente intercambiamos con quiencs nos L ing t Ic(::
Tas moléculas de nuestro cerebro, nuestras aufas, m);lsg;.
tuales y hasta espirituales, y, por ende, nu‘estros :;mnﬁn
mientos, deseos y aspiraciones. Este es un proceso

a la humanidad, en general.

: & aa T
Es un proceso natural que siguen la economia ydld:
: jo de uno
yes de la Naturaleza, hasta el punto de que el hijo

puede convertirse, graduulmcnte,- et W FEaie dabucl-ii)l;o:
en su tia, absorbicndo los combinados :?tomos e. z:l E (;
todo lo cual explica parcilalmcnte 1;1 posxl():);zﬁel]aque, i

avismo, Pero hay otra ley, una ley i s
:i::ibfj:l’a de manera esporadica )-"perlochca ﬂt la (111:1:;1;

idad; la ley de forzosa asimilacion post-morlt.,m, :
s : los muertos invaden el

cuya edominante e i emia
: cuya predor te epid !
5 vivi respectivas esferas, am
dominio de los vivos desde sus p : l
ue afortu 0 os limites de las re-
q 0 ntro de los limites d
afortunadamente sélo den ‘
oen o i uales fueron sepultados.
g q ivi y s cuales fueror
] p e vivieron en las 34] ; :
gl 16 i 1 la epidemia
I'n tales casos, la duracién e intensidad dela -p :
‘ ¢l 1 e ispe e sl encuen-
depende del recibimiento que se les dispense, de i
‘ ! 3 = & = 1 -
tran, o no. ampliamente abiertas las puertas para rec
2y ] i anti atrac-
los, de si la plaga nigromantica es aumentada por -1- 2
j g édi NSIIvos,
ci(’)’n magnética, el deseo de los médiums, de los sen
o
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de los curiosos mismos; o si una vez advertido el peligro
la epidemia es sabiamente dominada.

“Fsta periédica aparicién esta ahora ocurriendo en
\mérica. Comenzé con nifios inocentes, con las pequefias
nifias Fox, que jugaban inconscientemente con este terri-
ble peligro. Y bien recibida y apasionadamente invitada
@ ‘venir entre nosotros’, loda la comunidad de los muertos
parece haberse apresurado a hacerlo, ¢ mis o menos impo-
nerse a los vives. Fui a propésito, a casa de una fami-
lia de poderosos médiums, los Eddy, y observé durante
uha quincena, haciendo experimentos acerea de cuyos re-
sultados guardé silencio, como es de imaginarse. Recorda-
ris, Vera. eémo hice experimentos para ti en Rougodevo:
cuin a menudo vi los fantasmas de aquéllos que habian
habitado nuestra casa y eémo te los describi, pues tii nunea
pudiste verlos.  Bien; ocurrié lo mismo dia v noche en
Vermont. Vi y observé a esas criaturas sin alma, las som.
bras de sus cuerpos lerrestres, de las cuales en muchos
tasos tanto el alma como el espiritu hacia ya tiempo que
las habian abandonado, pero que subsistian y preservaban
=i forma semi-material a expensas de los cicntos de visi-
Lantes gque venian y se iban, como asi también de los mé.

diums. Y ohservé siguiendo la indicaciones de mi Maes-
tro y guiaca por El que, 1) las aparicioncs que cran au-
ténticas era producidas por los ‘cascarones’ o residuos de
los que habian vivido y muerto dentro de cierta irea de
aquellas montaias; 2) que aquéllos que habian muerto
hacfa muchos afios se encontraban menos enteros, eran,
una mezela de la verdadera sombra y de lo que les pro-
porcionaba el aura del visitante pPara quien habian sido
ovorados: y 3) los cascarones puramente ficticios o, como
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A

los Hamo yo, el reflejo del fantasma genuino o sombra de
la personalidad fallecida. Para explicarme mas claramen-
te: no eran los cascarones quienes se asimilaban al mé-
dium. sino que era el médium W. Eddy quicn, incons-
cientemente, absorbia o asimilaba a las imagenes de los
parientes o amigos de los presentes, tomandolas del aura
de los asistentes,

“iEra horrible y repugnante presenciar tal proceso!
A menudo me enfermaba y me mareaba, pero tenia que
seguir mirando y todo lo mas que podia hacer era mante-
ner alejadas de mi a esas repugnantes criaturas ;Pero era
muy triste ver el recibimiento que daban los espiritistas
a esas sombras! Lloraban y se regocijuban alrededor del
médium, revestido de esas sombras materializadas; se re-
gocijaban y Noraban de nuevo, a veces estallaban en ma-
nifestaciones emocionales, en una sincera alegria y feli-
cidad que hacia sangrar mi corazén por ellos. Cudn a
menudo deseaba: {‘asi les fuera posible ver lo que yo
veo'! Si sblo supicran que esos simulacros de hombres y
mujeres son formados totalmente de pasiones terrenales.
de vicios.. de pensamientos mundanos, de residuos de la
personalidad que fue! Pues. todos ellos no son més que
desperdicios, restos que no pudieron seguir al alma y es-
piritu liberados, que son dejados alrds para sulrir una
sezunda muerte en la atmésfera terresire; eso es lo que
pueden ver los médiums y el piblico. En ocasiones veia
a uno de esos fantasmas abandonar el cuerpo astral del
médium, lanzarse sobre uno de los asistentes, expandirse
hasta emvolverlo por completo y luego, lentamente infil-

e ¢ ir desapareciendo dentro del cuerpo viviente del
trar P
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hombre o de la mujer, como si fuera absorbido por cada
uno “de sus poros”.

La sefiora Blavatsky ya se habia dado cuenta, cuando
presencié tode ese proceso, que el movimiento espiritista,
o ‘espiritualista’ como querfan llamarle, no podia ser uti-
lizado para dar a conocer la Filosofia Espiritual que ella
habia aprendido en Oriente; los “poderes ocultos en el
hombre, que le capacitan para ser un dios sobre la Tie-
rra”. En el Spiritual Scientist, en agosto de 1875. H.

P

P. B. expresé:

“Espiritualismo en manos de un Adepto vuélvese Ma-
gia, pues €l esta versado en el arte de unir armoniosa-
mente las leyes del Universo, sin quebrantar ninguna de
ellas y, por tanto, sin violentar la Naturaleza. En manos
de un médium inexperto, el espiritismo vuélvese INCONS.
CIENTE HECHICERIA pue, inconsciente el médium de lo
que hace, abre una puerta de comunicacion entre los dos
mundos, a través de la cual irrumpen las “fuerzas ciegas
de la Naturaleza” que acechan en la luz Astral, como tam-
bién los buenos y malos espiritus”.

El espiritismo moderno parece no haber reconocido ni
siquiera la existencia de esas “fuerzas ciegas de la Natu-
raleza”, es decir: “espiritus de la Naturaleza clasilicados
generalmente bajo el término de “elementales”, como sien-
do los agentes inmediatos en la produccién de muchos de
los llamados fenémenos “espiritistas”, y particularmente de
los fenémenos fisicos de sonides, luces, movimientos de
objetos, golpeteos, tintineos, etc.

El médium no tiene ningiin control sobre ellos, pero el
Adepto s, y es precisamente ese cambio efectuado en
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H. P. B., desde que en sus primeros tiempos carecia d:c
. e adquirié el conoci-

la capacitacién necesaria hasta qu
n entrenado Ocul-

miento y los poderes propios de un bue ‘
tista o Adepto, los que le dan ahora 01‘ d(—‘rcch(.) de e’xp;c-
carse con autoridad en esta materia. (,uan(’lo intent6 dar
la verdadera explicvacién oculta de los fendmen
primeros en volverse contra ella v
¢ no han cesado de hacer hasta cl
acreditarla por todos los medios

0s, los es-

piritistas fueron los
en vituperarla, cosa qu
presente, tratando de des ; . bt :
a2 su alcance. Algunos de sus mas prominentes lideres nun
ca cesaron de aprovechar la oportunidad de arrola’rle pic-
dras. El Coronel Olcott en Old Diary Leaves, volum.en lI
pigina 25, dice que en mayo de 1875, H. P. B, hizo la

.,
siguiente anotacién en su “Album de Recortes”:

uencia de érdenes recibidas de
T. B. (un Maestro), por medio de P. (un elemental) que
se hacia conocer por John King. Se ordcna’ comenzar a
revelar al piblico la verdad acerca de los ifctlo'menos )i’sus
lora comenzarid mi marhrio. Tendré a
de mi, ademaa de los cristia-

Un intento como consec

médiums. 1Y al
s espiriti ontra

todos los espiritistas en ¢ : 41

nos y de los escépticos. Tu voluntad sea hecha joh M.!

H P. B

Hoy hacemos una amplia distin(.:i()n enlre espi’rilifmo‘
e investigacién psiquica. La Gltima incluye los Ieﬁfmfu‘]?ﬁ
del primero pero o necesariamente acepla la hipotesis
de la accion de los espiritus como : ;
ngln elemento religioso en la in-
dad, que no hay nada

explicacién satisfacto-

ria; tampoco incluye ni
vestigacién de los fenomenos. En ver
marse espiritual en minguna de es ;
que tampoco en los fendmenos

as comu-
que pueda lla

nicaciones, y ciertamente

105




WILLIAM KINGCSLAND

psiquicas que se producen en esas sesiones espiritistas,
es lo que buscan afanosamente muchos “espiritualistas”.
Me propongo llamar necropatia a csas comunicaciones. El
espiritismo. distinguiéndose de la investigacion psiquica, no
es ni filogdlico ni cientifico cuando se injertan en él ele-
mentos religiosos y emocionales. Hay dos aspectos a tener
en cuenta que gencralmente no se consideran o son igno-
rados por los espiritistas. En cuanto a las “iglesias espiri-
tualistas™ no hay nada religioso en el hecho de sobrevi-
vir a la muerte del cuerpo {isico, 0 en comunicarse con en-
tidades de otros planos. No es ni mas ni menos reli-
zioso que el hecho de nacer en este mundo. En segunds
lugar no existe prueba de inmortalidad en el mero hecho
de sobrevivir a la muerte del cuerpo. Ha de permanecer
¢omo una esperanza, una creencia, una “fe” basada en la
supucsta revelacién divina. o en postulados filosdficos.

Inmortal es sélo aquella parte en el hombre que es
inherentemente inmortal en su propia naturaleza, es decir:
¢l verdadero Espiritu. Pero éste, por ser inmorlal en su
propia naturaleza, ni es nacido, ni puede morir: es pre-
existenle como post-existente.

En cuanto a la discrepancia entre espiritismo y Teo-
soffa, radica principalmente en el uso antifiloséfico del
término FEspiritu por los espiritistas, y en no poder
distinguir entre el verdadero e inmortal Fgo espiritual y
Ja personalidad inferior; en no distinguir entre comunica-
ciones —y mas particularmente fenémenos— que por su
naturaleza sélo pueden provenir de, o ser causados por, la
personalidad en el plano “astral” en su estado inmediato

después de la muerte, y aquellas comunicaciones que son
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de cardcter verdaderamente espiritual, las cusles son siem-
pre subjetivas en su naturaleza, nunca o'hjetivas. En el
primer caso tales comunicaciones no contienen .nada que
1o sea conocimientos, opiniones, creencias rehglo-sas, ete.,
de la personalidad del fallecido; son comun‘ica.cwnes co-
loreadas en todo momento con las caracteristicas perso-
nales que el individuo exhibié en su vida y no o -mfis
ospirituales que lo que fue of hom]).r:t antes de d(‘jal- :,1‘1
cuerpo fisico. Esto da motivo, también, a grandes diver-
sencias entre los mismos espiritistas, pues los hay que
ensefian la reencarnaeién mientras olros, basandese en la
autoridad de sus “espiritus guias”, niegan lotalmmfc t‘tll
doctrina. De hecho: no bay nada mas espiritual, ni més
{luminador en esos mensajes que si ellos hubim‘alll sido
dados por las mismas personas mientras vivian. En su
obra The Key to Theosophy. H. P. Blavatsky expone esle
ema en forma detallada. También se vm'?'ntramu expo-
ciciones en The Mahatma Letters to A. P. bl.n,nel.l., en Bl(ll-
vatsky Collected Writings y ¢n mm\(:,rosos ‘c-scrlto&". de I
\’Iae‘svlm. incluyendo Isis Unveiled. etcetera: Sila cxtn{,) que
tomamos de The Key to Theosophy. Osc:rm-l en- .1.880, -(-n
la pagina 30. es aplicable hoy a”"]os mas intuilivos ln
jeligentes entre los espiritualistas”™ o no lo es, debemos de-
_i;lri\) al criterio individual de cada lector:

“No es nuestro deseo intervenir en las (arcenc‘ius de
Jos espiritistas, como tampoco ¢n las demas creencias. El
opus probandi debe recaer en ; e |
wus. Y actualmente, si bien todavia convencidos de que
< de orden mas elevado tienen por cau-

“ i)
los que creen en los ‘espirt-

las manifestacione B : ey
<1 las almas desencarnadas, sus dirigentes y los mas 1

J ¥ e S o i . ‘Q
\ruidos ¢ inteligentes entre los espiritistas son los primero
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en confesar que no todos los fenémenos son producidos por
espiritus. Gradualmente llegardn a conocer toda la verdad:
micntras tanto no tenemos el derecho ni ¢l desco de coni
vertirlos a nuestras opiniones, tanto menos que, en los
casos de manifestaciones puramente psiquicas y espiritua-
les; creemos en la intercomunicacién del espiritu del hom-
bre viviente con el de las personalidades desencarnadas.
Decimos que en tales casos no son los espiritus de los muer-
tos los que descienden a la tierra, sino los espiritus de Jos

Vivos que ascienden a la regién de las Almas Espirituales,

En realidad no existe nj ascenso ni descenso, sino un
cambio de estado o condicién para el médium. Aunque ra-
To es el ser humano cuyo Ego no tenga libre correspon-
dencia, durante el suefio del cucrpo, con aquéllos que ha
a.mado y ha perdido, sin embargo por razén de lo posi-
t1.v0 ¥ no receptivo de su envoltura fisica y de su cerebro,
ningun  recuerdo le queda cuando se despierta, salvo d
veces, alguna idea obscura como la de un suefio muy vago”™
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TRABAJO EN ESTADOS UNIDOS (1873-1878)

Los dos principales acontecimientos en este capitulo
de la vida de H. P. Blavatsky en Estados Unidos, fueron
la fundacién de la Sociedad Teoséfica en 1875, y la pu-
blicacién de Isis Unveiled, en 1877. Hemos visto que fue
a Estados Unidos el afio 1873, por orden de su Maes-
tro, llegando @ Nueva York en julio de ese afio. No habia
recibido Ordenes especiales acerca de lo que debia hacer
cuando llegara; fue dejada enteramente a sus propios re-
cursos ¢ iniciativa, indudablemente de acuerdo al méto-
do oculto usado con chelas en primer lugar, aunque el
propdésito inmediato de enviarla a Estados Unidos fue des-
pués dado a conocer en una carta que ya cité, es decir
reunirse con el coronel Olcott. Mientras tanto tenia que
ser sometida a prueba.

El Coronel Henry Steel Olcott habia servido en el
Ejército de Estados Unidos y prestado buenos servicios
durante la guerra entre el Norte y el Sur, y posteriormen-
te habia sido funcionario del Departamento de Gobierno.
También era abogado y escritor. EI doctor Alejandro
Wilder, que ccoperé en la impresién de Isis Unveiled,
dice acerca de & que era un habil abogado y habia sido
empleado por la administracién en Washington para in-
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vestigar clertas violaciones de la ley. Su silnacién esti
suficientemmente definida por el hecho de que cuando dejé
América para ir a la India, en 1878, con H. P. Bla-
vatsky, llevé consigo una carta autgrafa del Presidente
de los Estados Unidos, presentindolo y recomendandolo =
todos los ministros y cénsules de ese pais. En el Suple-
mento de The Theosophist de enero de 1881, se reprodu-
jeron testimonios acerca de su persona y de los servicios
prestados desde 1856 a 1878. Refiriéndose, después, a su
labor en aras de la Teosofia, dijo el Mahatma K. H. al
seftor A. P. Sinnett en la Carta publicada en la pagina 14:

“El Coronel Oleott, indudablemente, ‘esti f{ucra de to-
no con los sentimientos del puchblo inglés’ de ambas cla-
ses; pero esta a tono con nosotros, mas que cualquiera de
ellas. Podemos confiar en €l en todes las cireunslancias,
y su fiel servicio nos sera consagrado tanto en la adver-
sidad como en el éxito. Mi querido Hermano, mi voz ss
el eco de la mis imparcial justicia. ;Ddnde podemos en-
contrar igual devocién? Nunca hace objeciones y siem-
pre actita; podrd hacer un sinnimero de errores por celo
exXcesivo, Pero mo Se Negara nunca a reparar su o error
aun a costa de la mayor humillacién; estima que el sa-
crificio de la comodidad y aun de la vida es algo que se
debe arriesgar con alegria cuando sca necesario; comeri
cualquier cosa, y hasta se pasard sin comida; dormira en
cualquier cama; trabajard en cualquier lngar; fraterniza-
rd hasta con el paria; soportard cualquier privacién en
pro de la causa...”

La reunién de H. P. Blavatsky con ¢l Coronel Olcott

no tovo lugar hasta septiembre de 1874, cuando el coro-
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nel se encontraba investigando los fenémenos espiritista:
de los hermanos Eddy, en Chittenden, en el estado de Ver-
mont, para el New York Daily Graphic. Reliriéndose A ‘l
legada de H. P. B. a América, Coronel Olcott escribid
en su obra Old Diary Leaves, pagina 20:

“Fntre otras cosas que me dijo H. P. B. cuando la
conoei suficientemente como para saber acerca de la Fra-
ternidad v de su relacion con ella, fue que cuando Neai
a Paris el afio anterior (1873) con intencién de guedar
alli por algfm tiempo baio la proteccion de una ])z’n'i(-nl;t
que residia en la Rue de I"Université. recibié un dia una
orden perentoria de los “Hermanos” de trasladarse a Nuce-
va York y esperar 6rdenes. Salié el siguiente dia con
muy poco dinero. lo suficiente para pagar su pasaje.
Escribié a su padre solicitandole que le enviara fondos
por intermedio del cénsul ruso en Nueva York, pero co-
mo no llesaron a tiempo v el consul le rehusd un préstamo.
tuvo que ponerse a trabajar para ganar su suster}tr_). Mu
dijo que se habia alojado en uno de los barrios mis
pobres de Nueva York. en la calle Madison, y que pari
mantenerse tuvo que hacer corhatas o flores artificiales.
no recuerdo cual de las dos cosas era, para un bondado-
so judio que tenia un negocio. Siempre me }mblé. d(.tl
hombrecillo con gratitud. Todavia no habia recibido indi-
caciones acerca de su futuro. Era un libro sellado. Pero
al aho siguiente, en octubre de 1874, se le ordend ir. Va
Chittenden y encontrar alli al hombre, como acontenc'm.
que habria de ser un futuro colega en ¢ gran trabajo:
yo mismo”.

El sefior W. Q. Judge, en un articulo publicado por
New York Times. ¢l 6 de enero de 1889, narra el siguien-
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te incidente relacionado con el viaje a América de H. P.
Blavatsky:

Llegd a El Havre con un pasaje de primera clase
para Nueva York y s6lo dos o tres dolares, pues nunca
llevaba mucho dinero. Justamente cuando iba a subir a
bordo vio a una pobre mujer acompanada de dos nifos
de corta edad. Se encontraba sentada en el embarcadero
Horando amargamente. —;Por qué llora?, —le pregunté.

“La mujer contesté que su esposo le habia enviado
dinero desde América para que pudiera ir a reunirse con
él llevando a los hijos. Lo habia gastado todo comprando
un pasaje de proa, pero habia sido engafiada; el pasaje
era falsificado y sin ningiin valor. No sabia ddénde en-
contrar a quien la habia engafiado y se encontraba sin di-
nero en una ciudad donde a nadie conocia. ‘Venga con-
migo® le dijo la sefiora Blavatsky, y los llevé al agente
de la compafiia consiguiendo que le cambiara su pasaje de
primera clase por uno de proa para ella y para la pobre
mujer y sus hijitos. Cualquiera que haya cruzado el océa-
no en la proa de un barco llena de emigrantes, apreciari
la magnitud de tal sacrificio para una mujer de la fina
sensibilidad de la sefiora Blavatsky, y hay pocas personas
que serian capaces de hacer tal cosa”.

Este incidente es tipico del gran corazén de la verda-
dera H. P. B., que la llevéd a vivir toda una vida de con-
tinuado sacrificio de todas sus ventajas personales de na-
cimiento y posicién, de salud y de comodidad, para poder
dar al mundo el gran mensaje que se le habia confiado;
ese mensaje que todos los grandes maestros espirituales,

en toda época, han proclamado en una forma o en otra.
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in su produccion literaria traté de unificar esas ense-
nanzas y mostrar que provenia de la gran fuente origi-
nal, de la Jerarquia de Iniciados. Después del primer
encuentro de los dos Fundadores del Movimiento Teosé-
fico, comenzé el verdadero trabajo, residiendo H. P. B. en
Nueva York durante algiin tiempo. En 1875 residié du-
rante un tiempo en Filadelfia, y el Coronel Olcott registro
en su Old Diary Leaves muchas ocasiones en las cuales
ella exhibic sus poderes ocultos, educindolo gradualmente,
como él dice, en una comprensién y apreciacién de la
realidad y profundidad del conocimiento de los Sabios
Orientales. En el volumen I, pigina 379, se refiere él a
su primer contacto personal con micmbros de la Jerar-
quia. Relata que esa noche se habia retirado a su habi-
tacién, para fumar su pipa:

“Kstaba leyendo tranguilamente, con toda mi atencién
enfocada en el libro. Ninguno de los incidentes de esa no-
che me habian preparado para ver un Adepto en su cuer-
po astral; no lo habia deseado, no habia tratado de evo-
carlo en mi fantasia, ni siquiera habia pensado ni espera-
do tal cosa. De pronto, como lefa con mi hombro un poco
vuelto hacia la puerta. pereibi un destello de algo blanco,
con la parte derecha de mi ojo derecho; volvi mi ecabeza,
dejé caer el libro, asombrado, y vi, dominindome con su
gran estatura, a un oriental vestido con ropaje blanco. lle-
vando sobre la cabeza una tela o turbante de un tejido
con rayas de color ambar, bordado a mano con seda ama-
rilla. Largos cabellos negros caian desde su turbante has-
ta los hombros; su negra barba, dividida verticalmente
en ¢l mentén a la manera Rajput, se enrollaba en los ex-
tremos; sus ojos brillaban con el fuego del alma, ojos
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que eran a la vez bondadosos y penctrantes, ojos de un
mentor y de un juez, pero suavizados con la llama del
amor de un padre que mira a su hijo que necesita con-
sejo y guia. Era un ser tan imponente, tan lleno de ma-
jestad y fortaleza moral, tan luminosamente espiritual, tan
evidentemente por encima de la comin humanidad. que yo
me senti turbado en su presencia, incliné la cabeza y doblé
mis rodillas como se hace ante un Dios o un personaje
parecido. Su mano locé ligeramente mi cabeza, una voz
autoritaria y dulce a la vez me dijo que me sentara, y
cuando levanté mis ojos la Presencia estaba sentada en
la otra silla, del otro lado de la mesa. Me dijo que habia
venido en un momento critico cuando yo le necesitaba;
que mis acciones me habian llevado hasta el punto de
hacer necesaria esa entrevista; que dependia sélo de mi
si él y yo habriamos de encontrarnos a menudo en esta
vida como trabajadores que juntos laboran por el bien
de la humanidad; que un gran trabajo habria de lle-
varse a cabo para bien de toda la humanidad y que yo
tenia el derecho de participar en él si lo deseaha; que
un lazo misterioso, que ahora no me explicaria, nos habia
atraido a mi colega y a mi; que era un lazo que no no-
dia ser roto por tenso que se encontrara en ocasiones. Me
conté cosas acerca de H. P. B. que yo no debia repetiv.
como también acerca de mi mismo, cosas que no concier-
nen a los demds. No puedo decir cudnto tiempo perma-
neci6 alli. Puede haber sido media hera o una hora. Me
parecié un minuto, tan poco me daba cuenta del transcurso
del tiempo. Finalmente se levanté mientras yo admiraba
su gran estalura y observaba el esplendor de su porte, no
algo externo sino el suave fulgor como si fuera de una
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luz intima, la luz del espiritu. De pronto pensé: ¢No
serd esto sblo una alucinacién; no habra ejercido H. P.
B. un encantamiento hipnético sobre mi? jQuisiera te-
ner algin objeto tangible que me probara que & ha esta-
do verdaderamente aqui; algo que vo pudiera tener en mis
manos cuando se haya ido! El Maestro sonrié bondado-
samente como leyendo mi pensamiento, desenrrolld el
fehta de su cabeza. me hizo un benévolo salndo v des-
aparecié. Su silla estaba ahora desocupada y jyo me en-
contré sélo con mis pensamicntos! No complelamente solo.
pues sobre la mesa estaba la tela hordada. wna prucha
l:mgib]é y permanente de que no habia sido *dominado’
o psiquicamente sugestionado, sino que me habia encontra-
do frente a frente con uno de los Hermanos Mayores de
Ja Humanidad. uno de los Maestros de nuestra raza, tan

poco evolucionada™.

La aparicién del “doble” de una persoma a dis’tanciu
de su cuerpo fisico, es ahora aceptada como un fenémeno
psiquico, pero no lo era en el aiio de 1885, f‘u’amdo .In
Society. jor Psychical Research de Londres, publicd su in-
forme condenatorio de los fendmenos relacionados con la
Sociedad Teosolica, rechazando la amplia evidencia mani-
festada por el Coronel Oleott y por muchas otras perso-
nas, respecto de la aparicién de los Mahatmas —no solo en
«u forma astral sino que hasta fisica— denunciando que
era un deliberado engafio realizado por H. P. Blavatsky.
o por instigacién suya; o era inconsciente falsa interpre-

tacién o invencién por parte de los testigos.

H. P. B. regresé a Nueva York en 1875, alojandose

i ace niimero 4 7 de septiembre tuvo lugar
de Irving Place nimero 46. El 7 P
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una reunién en su domicilio, y el sefior George Henry
Felt diserté acerca del Perdido Canon de Proporciones de
los egipcios. Durante una pausa en la conversacién que
siguié, el Coronel Olcott propuso se formara un nicleo
alrededor del cual se enconiraran las perzonas de menta-
lidad mas despierta, deseosas de trabajar juntas para reu-
nir y difundir dispersos conocimientos. Este fue el origen
de la Sociedad Teoséfica. Varias reuniones se realizaron.
en los cuales se nombraron las autoridades y se hosque-
j6 una Constitucién. TFinalmente, ¢l 17 de noviembre de
1875 la Sociedad fue formalmente constituida, y el Coro-
nel Olcott, que habia sido elegido Presidente, pronuncié
su primera alocucién.

Una vez establecida la Sociedad y anunciada publica-
mente, la residencia de los fundadores fue visitada por
toda clase de personas interesadas. ¥l Coronel Oleott se
refiere a esa época en su obra citada, volumen 1, pagi-

na 331:

“La idea adquirié mayor vigor y el Movimienlo acre-
centd su vitalidad cuando nuestros cerebros, corazones y
almas, se colmaron con su verdadero espiritu, y la parte
externa, la organizacién, tomé el lugar secundario que le
correspondia como instrumento. La vida en nuestra sede
fue algo ideal en csos afios. Unidos por la devocidn a una
causa comin, en contacto diario con nuestros Maestros,
abstraidos en pensamientos altruistas, en nuestros suefios.
en nuestro trabajo prictico, los dos vivimos en medio de
esa grande y bulliciosa metrépoli incontaminades por sus
egoistas rivalidades e innobles ambiciones, tal como si

ocuparamos una cabafia en la orilla del mar, o una ca-
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verna en medio de un primitivo bosque. Las diferencius
sociales de nuestros visitantes no lenian importancia al-
guna para nosotros. Ricos y pobres, cristianos, judios y
otros, todos ellos, fueran ilustrados o no, recibian igual
calida acogida y paciente atencién a sus preguntas sobre
asuntos religiosos y de otra naturaleza. H. P. B.. que era
por nacimiento una dama aristocrdtica, sc encontraba chH-
moda en la més elevada sociedad, a la vez que por su al-
truismo democrético podia dar la més cordial acogida 2l

mas humilde visitante”.

Fs interesante notar que el Coronel Olcott relata que

el 5 de abril de 1878, el famoso inventor T. A. Edison el:-
vi6 firmada su solicitnd de ingreso a la Sociedad Teost-
fica. Después los fundadores se trasladaron a una re-
sidencia mas amplia, en la calle 34 nimero 433 Oeste.
donde H. P. B. continud cscribiendo Isis Unveiled, tra-
bajo en que ayndaba ¢l Coronel Olcott cuando r(‘,grf:saba
al atardecer de sus obligaciones. La obra fue terminada
y publicada en 1877. El 8 de julio de 1878, la senor-jl
Blavatsky obtuvo caria de ciudadania cstadounidense. El
27 de julio de 1378, se formé en Londres la primera Ra-
ma de la Sociedad Teosofica. En el otofio de 1878, los
Maestros le comunicaron que habria de comenzarse el
trabajo en la India, y se hicieron los preparativos para
dejar Nueva York. El Coronel Olcott se dispuso a aban-
donar todas sus relaciones mundanas y su futuro como
profesional, para cumplir el mandato que habia r.ef:'xbido.
La partida para la India se electud ¢ 19 de diciembre
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en el barco Canadd, como primera etapa en Londres, a don-
de llegaron el 3 de encro de 1897. El 17 dejaron Londres
para Liverpool donde embarcaron para Bombay el 16 de
febrero, donde fueron recibidos por algunos nativos que
va eran micmbros de la Sociedad Teoséfica. Fueron acom-
pafiados a una casa, en el barrio indo, que habitarian
provisoriamente. Asi comenzé este segundo Yy memorable
periodo de la gran obra.
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El primer gran trabajo de H. P. Blavatsky, para pre-
sentar al mundo la filosofia y ensefianzas Ocullas, fue
Isis Unveiled. Su publicacién en Nueva York, en 1377,
dio comienzo a su reputacién mundial como escritora y
como ocultista. Creé un inmenso interés, y la primera edi-
cién se agoté en diez dias, recibiendo la obra los mis
favorables comentarios de la prensa estadounidense, como
Se vera por unos pocos extractos:

“Esta obra monumental... que trata de todo lo rela-
cionado con la magia, con el misterio, la hechiceria, la
religion, el espiritismo, seri valiosa como enciclopedia®.
—North American Review.

“Debe reconocerse que es una mujer extraordinaria,
que ha leido mas, que ha visto mas, y que ha pensa-
do mas que la mayoria de nuestros sabios. Su trabajo abun-
da en citas tomadas de una docena de obras escritas en
diferentes idiomas, no con propdsito de demostrar vani-
dosa erudicién, sino para fundamentar sus peculiares pun-
tos de vista. Sus paginas abundan en notas aclaratorias,
estableciendo como autoridad para sus citas a los mas
profundos escritores del pasado. Para una gran mayoria
de sus lectores, este extraordinario trabajo mostrard ser
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del mayor interés... merccers la mas seria atencitn de
los pensadores y debe ser leido analiticamente” .— Boston
Evening Transcript.

“Su erudicién es estupenda. Abundan las referencias
¥ las citas de escritores desconocidos y abstrusos en todos
los lenguajes, con alusiones a escritores de la mis elevada
reputacién, que evidentemente han sido estudiados a fon-
do” -—New York In dependent.

“Una obra maravillosa, tanto por el material incluido
como por la manera de ser presentado. Puede uno dars-
una idea de lo raro y extenso de su contenido, ohser-
vando que sélo el indice comprende cincuenta paginas, v
nos aventuramos a afirmar que tal indice de materias

nunca fue, antes, compilado por un ser humano” —Daily
Graphic.

La obra se presta a la critica. aunque solo por la for-
ma de su ordenacién. H. P. B., lo ha recorocido amplia-
mente, como pocos autores lo harian acerca de sus obras.
En un articulo publicado en Lucifer, volumen VIII, pa-
gina 241, escribe lo que sigue, bajo el tilulo My Buols

(Mis Libros) :

“De todos los libros que llevan mi nombre, ésts oz,
en cuanto a su ordenacién literaria, el peor y el més con-
fuso. Un analisis cuidadoso. desde e punto de vista es-
trictamente literario y critico, muestra a Jsis con errores.
tanto de imprenta como de citas. Contiene repeticiones
indtiles, disgresiones irritantes, y aparentes contradiccio-
nes para el lector corriente que no esta familiarizado con
varios aspectos de ideas y simbolos metafisicos, Hay ma-
terial que no deberia haber sido incluido; hay también
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crrores resultantes de las muchas alteraciones en la lec-
tura de las pruebas de imprenta y, en particular, en las
correcciones de ciertas palabras. Finalmente, en la obra
no se ha seguido un sistema, por razones que explicare-
mos; pareceria, como lo indica un amigo, que una ca'n-
lidad de pérrafos no relacionados, independientes, hlll?l(‘-
ran sido puestos en un canasto, hubiera sido éstt.a bien
sacudido, tomados los péarrafos al azar y luego publicados.

“Pero, a pesar de estas grandes admisiones ma-ntmz'-
go que Isis Unveiled conliene una gran cantidad de infor-
macién acerca de asuntos ocultos, originales, y que has-
ta aliora no habian sido dadas a conocer al piblico. .Dr;'.
que es asi pruébase por el hecho de que la obra ha 51.(10
apreciada, por completo, por todos aquellos que han sxd«.)
lo suliciente inteligentes para distinguir el meollo ¥ pres-
tar poca atencién a la cdscara, para dar preferencia a la
idea, y no a la forma a pesar de sus menores dc'.fectofe.
Preparada para tomar sobre mi —de manera vicaria, co-
mo lo mostraré— los pecados de todes los deflectos e.xter-
nos y puramente literarios del trabajo, d’eflendo las ldeiﬁi
y enseiianzas contenidas en ¢él sin ningin temor de ser
acusada de vanidad, desde que ni las id(r'a.s' ni las ense-
fianzas son mias, como lo he declarado siempre, y’m.an-
tengo que las dos son del mayor valor para los mlS’IIC()i
y estudiantes de Teosofia. Si se me pregunta porqué n(?
se han corregido esas faltas en una edicion posterior, mi
contestacion es bien simple: las planchas ya estaban he-
chas, y a pesar de todos mis deseos de corregirlz?s no Zu]
de llevarlos a la practica porque eran de propiedad e
editor, porque yo no tenia dinero para ese gasto, y fi-
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nalmente porque cl editor estaba bastante satisfecho de
dcjar las cosas como estaban, dado que, a pesar de todos
los defectos la obra, de la cual se habian hecho ya sicte
u ocho ediciones, era todavia muy solicitada”.

Isis Unveiled es descrita como “Una Llave Maestra
para los Misterios de la Ciencia y de la Teologia Anti-
gua y Moderna”. Su propdsito es comprobar a través de
las edades y dar a conocer la existencia de un Conocimiento
Secreto y de una Tradicion Oculta que son la verdadera
Ciencia del Hombre, tanto en su relacién externa con el
mundo fisico como en su relacién interna con los planos
psiquicos y espirituales del Universo. También se mues-
tran los errores de la moderna ciencia materialista, y de
las formas corrompidas de religiones que han reempla-
zado a las enseiflanzas originales de los grandes Portadores
de Luz. Muchos de los modernos descubrimientos cienti-
ficos, han confirmado las sugerencias ocultas acerca de
la constitucién de la materia que {ueron dadas a conocer
en Isis. Casi no es necesario decir que el materialismo que
prevalecia en la ciencia de esa época, ha ido desaparecien-
do ante los modernos descubrimientos de la desintegracién
de la materia y de la constitucién del atomo. Con todo,

Isis siguec llamando la atencion y sigue siendo estudiada
a pesar de que mds tarde apareciera un trabajo mucho
mas importante como es The Secret Doctrine.

Volvamos a la obra del Coronel Olcott, Old Diary
Leaves, en busca de informacién adicional acerca de las
condiciones bajo las cuales fue escrita Isis Unveiled, y a
algunas de las cartas que escribio H. P. B., en esa época.

En el volumen I, pigina 202, encontramos lo siguiente:
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«Un dia, en ¢l verano de 1875, H. P. B, ’mcumost.r}c:
algunas hojas que dijo haber escrito, y agrego: Eacrllu
esto anoche por érdenes, pero lo que pueda. ser .csln no doj
s6. Puede que sea para un articulo l)erlodlﬁl'l('().. pufc t.
gue para un libro, puede que para nada’l. De cualquier or-
ma hice lo que se me ordend’. Guardé todo en un ca;u(n.
v nada mis se dijo de eso, por un tiempo. Pero en el. r‘nv:s
de septiembre, 'si mi memoria no falla, fue a Syracuse
(N. Y.) a visitar a sus amigos el profesor Corsorll 7 se-
sora de la Universidad de CorCnell, y alli continud ‘el
trabajo. Me escribio que seria»un libro acerea de 1&11)!11‘53-
toria y de la filosofia de las Escuelas Orwr'lfulcs, y de l;x
relacién con las de nuestro tiempo. Me dijo que estaba
escribiendo cosas que nunca habia estudiado, ¥ que esta-
ba escribiendo citas de libros que no habia leido en to-
da su vida; que para comprobar su exactitud el profesor
Corson habia colejado sus citas con obras clasicas que ha-
bia en la biblioteca de la Universidad, y que eran exactaS.

“Un mes o dos después de la fundacifm'de la "m
cisdad. Teosdfica, ella y Yo temamos df)s senes’de p.l‘u
2a5 en el namero 433 Oeste, calle 3. Flla ocupd el 'plb\)
primero ¥ Yo ¢l segundo, ¥ desde entonces 1.:1 escritura
n detenimientos ni interruciones hasta
que fue terminada la obra en e aﬁo. 18?7. E'n toda ‘51‘1
vida no habia emprendido un traba]‘o 1.1t(‘rar10 de ese
magnitud, y yo, nunca conpci a un 1)(‘,1‘1(3(115‘.‘1,7 y ni ?lqu,m,l
ra a un redactor responsable, que pudiera compararse 3
a ni en la incansable capacidad

Ge Isis avanzo si

¢lla en la tenaz resistenci . Aioig
7 ey « L . 'l b
para un trabajo diario como ese. Desde la manana A

; rabajo, ¥
la noche se encontraba frente a su mesa de ilrabajo, ¥
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cra muy raro que alguno de los dos se acostara antes de
las dos de la maifiana. Ella no trabajaba con un plan fi-
jo, pero las ideas flufan de su mente como de una fuen-
te perenne que siempre esld rebosante.

“;De dénde obtuvo este conocimiento? De que lo te-
nia no hay lugar a duda, pero ;de dénde? No de su ins-
titutriz en Rusia, no de ninguna fuente conocida de su fa-
milia, o de sus mis intimos amigos, ni de ningin colegio.
o universidad, pues runca se matriculd en ninguno de
ellos. ni de las grandes Bibliotecas del mundo. A juzgar
por su conversacién y habitos de vida, antes de haber em-
prendido esta inconmensurable tarea literaria, no habia
aprendido nada de eso, ya sea de una fuente u otra, pero
cuando necesitaba la informacién la obtenfa, y en sus me-
jores momentos de inspiracién —ei es admisible este tér-
mino— asombraba a los mas eruditos por la vastedad
de su conocimiento, tanto como asombraba a todos los
presentes en sus reuniones por su elocuencia. y los delei-
taba con sus ocurrencias humoristicas. ;De donde, pues.
sacé el material incorporado en Isis? De la Luz Astral, v
por los sentidos de su alma, los ebtuvo de sus Maestros.
los ‘Hermanos’, ‘Adeptos’, ‘Sabios’, ‘Maestros’, como han
sido denominados. ;Cémo lo sé? Por haber trabajado

dos afios con ella en Isis y muchos afios mas en otros tra-
bajos literarios.

“Verla trabajar era una extraordinaria experiencia.
inolvidable. Nos sentibamos uno frente al otro en los dos
lados de una gran mesa, y yo podia observar sus mis
minimos movimientos. Hacia volar su pluma sobre la pd-
gina, de pronto se detenia, miraba cl espacio con la pecu-
liar mirada del clarividente, fijaba su vista como si es-
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juviera observando algo invisible en el aire, ]fl’rentn. g
¢lla, y comenzaba a copiar en el papel lo que haf)}a visto.
Terminada la cita, sus ojos recobraban su expresion natu-
ral y seguia escribiendo hasta que se detenia ante una
similar interrupcién.

“Ia ‘escritura’ de H. P. B. presentaba en ocasiones las
mas marcadas desemejanzas. Si bien la caligrafia mostra-
ba en su conjunto una caracteristica peculiar, de; forma
que quienes estaban familiarizados con sus cscrltoi po-
dian siempre distinguir cualquier pagina de ’H. P. B
si se la examinaba cuidadosamente, se descubrian al me-
nos cuatro variaciones en su estilo, y cada una de; esas
persistia en muchas paginas seguidas; h'xegt) .las paginas
mostrarian algunas otras variaciones cz}hgra{xcas. Quiere
decir que no habia a menudo —nunca. si es que me acuc:.‘-
do bien— mas de que dos de los estilos en la misma pa-
gina, y aun dos solos cuando el estilo —que halhna con‘-
tinuado a través del trabajo, posiblf‘mentf: por todo wun
atardecer o por parte del mismo— cambiaba de pronto
2 uno u otro de los estilos, siguiendo durante toda li{ nof;he
o toda la siguiente noche, o en la mafana, en esa escnt~u-
1o’ Una de esas caligrafias de H. P. B. era muy pequena
pero clara; otra mds grande y con soltura; cftra senml\:a
de tlamafio mediano y muy legible; otra descuidada y fh-
ficil de leer, con las a, las x ¥y las e de forma cx\mr}a.
Habia ademas gran diferencia en ¢l inglés = £s0s varios
eatilos. A veces tenia yo que hacer correcciones en ca.da
linea, mientras que en olras ocasiones podia pas’ar‘ varias
piginas sin casi una falta idiomética- u ortografica (.Iuc
corregir. Los mas perfectos manuscritos fue.rou’ escritos
para clla mientras dormia. El comienzo del capitulo que
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trata de la civilizacién del Antiguo Egipto (volimen I,
capitulo XIV) es un ejemplo de ello. Habiamos termina-
do nuestro trabajo esa noche alrededor de las dos de la
mafiana, como era nuestra costumbre, y estabamos muy
cansados para fumar y conversar como siempre, antes
de ir a dormir; ella casi se durmié sentada mientras yo
le daba las buenas noches, de forma que me apresuré a
acostarme. A la mafiana siguiente cuando descendi, des-
pués de mi desayuno, me mostré treinta o cuarenta pa-
ginas escritas en una bella letra, que me dijo babian
sido escritas para ella por... digamos por un Maestro
cuyo nombre no habia sido todavia conocido como el
de otros. Era una escritura perfecta en todo sentido y
fue entregada a los impresores sin una sola correccién®,

Hay otros ejemplos, como el caso del pintor William
Blake, quien segin bien se sabe dibujaba sus imagenes
de profetas o de otros personajes histéricos tomandolas
de ‘la vida’, es decir que ellos estaban presentes a su vi-
sién cuando las dibujaba y también cuando conversaha
con ellos. Nos encontramos aqui ante un estado de con-
ciencia que no es el normal. y no podemos aplicarle nues-
tro concepto unormal, o conciencia, ya sea de espacio o de
tiempo, de pasado, presente, o futuro. He aqui la expli-
cacién de H. P. B., a Mme. Jelihavsky, en una carta pu-
blicada en The Path, de Nueva York, en el volumen IX,
pagina 300:

“Bien, Vera, me creas o no, algo milagroso me esta
aconteciendo. No puedes imaginarte en qué mundo encan-
tado de cuadros y de visiones estoy viviendo. Estoy escri-
biendo Isis; no escribiendo sino mas bien copiando y sa-
cando lo que Ella me hace ver personalmente. Te doy mi
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palabra, que en ocasiones me parece que la antigua Die-
sa de la Belleza en persona, me conduce a traves de to-
dos los paises que existieron en siglos pasados, y que len-
go que describir. Tomo asiento, con mis ojos abiertos y
a juzgar por todas las apariencias veo y oigo todo en de-
tredor como verdadero y actual y, sin embargo, simulti-
neamente veo y oigo lo que describo. Hasta temo respi-
rar. temerosa de hacer ¢! menor movimiento y que este
encantamiento se desvanezca. Lentamente, siglo tras si-
glo, imagenes tras imagenes flotan en la distancia y pa-
san ante mi como en un panorama magico; y mientras
tanto los reuno en mi mente, de acuerdo a épocas y fe-
chas, y sé con toda seguridad que 1o puede haber error
alguno. Razas y naciones, ciudades y paises que hace ya
mucho tiempo desaparecieron en las tinieblas del pasado
prehistérico, surgen ante mi y se desvanecen dejando su lu-
gar a otras, mientras se me dicen las fechas consecuti\:a2
La prehistoria da paso a los periodos histéricos; los mitos
me son explicados junto con Jos acontecimientos y con la
gente que existi6 verdaderamente, y cada acontecimiento
que tiene algo de extraordinario, cada nueva pdgina que
se vuelve en este multicolor libro de la vida queda ir-
presa en mi memoria con exactitud f{otogralica. Mis pro-

pios calculos y apreciaciones se me aparecen después co-
mo piezas separadas de colores y formas diferentes, tal
como las del juego llamado rompecabezas. Las reuno y
trato de ordenarlas unmas tras otras, y al fin siempre re-
sulta un todo geométrico. Seguramente que no soy yo
quien hace todo esto sino que es mi Ego espiritual, el
Principio mis elevado en mi. Y hasta éste con la ayuda
de mi Guru e Instructor que me ayuda en todo. Si me

olvido de algn no tengo més que dirigirme en pensd-
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miento a El, o a otro igual, y lo olvidado preséntase (e
nuevo ante mis ojos; en ocasiones, tablas sindpticas de
nimeros pasan ante mf, y largos inventarios de aconte-
cimientos. Saben ¥ recuerdan todo. Sin Ellos, ;de dénde
podria yo sacar mi conocimiento ?”,

El segundo factor oculto en la escritura de Jsis es ¢l
cambio de personalidad durante el proceso de la escritura,
involucrando un cambio en ol estilo literario, o un cam-
bio en ¢l material escrito, y también en el cardcter de lu
escritura, El Coronel Olcott Jo menciona en el volGmen I,
capitulos X1V y XV de Old Diary Leaves. Dice en Ia péa-
gina 236:

“He conocido médiums de todas clases: que hablaban,
caian en trance, escribian, producian fendmenos, materia.
lizaciones, y mostraban ser clarividentes; los he visto tra-
bajar, he asistido a sus reuniones y he observado sinto.
mas de que cstaban bajo obsesién y posesién. El caso de
H. P. B. 6t e en absoluto' de esta clase; no es una
médium. Puede hacer todo lo que los médiums hacen.
con la diferencia que puede hacerlo a voluntad, cuan-
do lo desea, de dia o de noche, sin formar ‘circulos’, ni
elegir los testigos, o imponer las usuales condiciones, Ade-
més, he tenido prueba ocular de que por lo menos algu-
nos de los que trabajaron con nosotros fueron hombres
vivientes, por haberlos visto en sus cuerpos fisicos, en Ia
India, después de haberlos visto en sus cuerpos astrales
en América y en Europa; por haberlos tocado, y por ha-
ber hablado con Ellos. En vez de decirme que eran es.
piritus me dijeron que estaban tan vivos como yo lo es.
taba, y que cada uno de Ellos tenia sus propias peculia-
ridades y capacidades: en resumidas cuentas, su comple-
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ta individualidad. Me dijeron que lo gue Ellos habian
alcanzado, yo también lo alcanzml'ia; que eso fuera (};rg{l-
to dependeria enleramente de mi BUBHEO; que 00 i ia
esperar nada que se pareciera a favorm.s’mo; que_asi so-
mo Ellos tuvieron que hacerlo, yo también tenia que de-
ber a mis propios esfuerzos cada pulgada, cada paso de
progreso’”.

En la pégina 247 del mismo volamen relata I{luchos
casos de ese cambio de personalidad en H. P. B. Esta cis
una prueba evidente de que el cuerpo de H. P. B., }fﬁd
ocupado en ocasiones por uno u o%ro de los Maestros. Ella
escribié a su hermana Mme. Jelihovsky acerca de estf),
carta que fue publicada en la revista The Path, de Nueva
York. volimen IX. pigina 266:

“No temas que yo haya perdido el juif:io. 'Todo }0 que
puedo decir es que alguien realmente me inspira. Mis que
ceo: alguien usa mi cuerpo. No soy yo quien habla y es-
cribe: es algo dentro de mi; mi Yo mas elevado y lumi-
noso que piensa y escribe por mi. No me preguntes lo qYue
experimento porque no podria explicartelo claramer;te. i o
misma no lo sé! Lo que sé es que ahora, cuando estoy
acercindome a la edad avanzada,. m'e he convertido ;:;1 una
cspecie de depositaria del conocimiento de otm::.b-‘t gu:letz
llega y me envuelve como en una nehulo(sz:,,y s.u 1ameH
G hace salir de mi cuerpo y ya no soy ‘Yo’ misma —He-
lena Petrovna Blavatsky— sino que soy ot_rz’i persona, al-
guien fuerte y poderoso, nacido en una Fgion del mundt?
tl-;talmente diferente; y en cuanto a mi misma es como si
estuviera dormida, o tendida, aunque no por complct'o
consciente, no en mi propio cuerpo sino a su lado y uni-
da solo por un cordén que me ata a él. Sin embargo, en
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algunos momentos veo y oigo todo con perfecta claridad:
me encuentro tolalmente consciente de lo que estd dicien-
do y haciendo mi cuerpo, o su nuevo posedor. Compren-
do y recuerdo todo tan bien, que después puedo e
petir 'y hasta eseribir sus palabras. En esas ocasiones veo
asombro y temor en los rostros de Olcott v de olros y si-
o con inlerés la manera como El los observa con mirada
semicompasiva con mis propios ojos, v les ensefia con mi
propia lengua fisica; pero no con mi mente sino con ln
suya que enviuelve a mi cerchro comoe una nube. jAh; es
que verdaderamente no puedo explicarlo todo!

El Coronel Olcott, escribe en Old Diury Leaves, volu-
men [, pagina 251:

“Dice a su tia, en una carta que cuando $u Maes-
tro estaba ocupado en otra parte defaba a su sustituto
con ella, y entonces era el Luminoso Yo de ella, su Au-
gocides, que pensaba y escribia por ella. Acerca de esto
no puedo aventurar una opinién, pues nunca la observé
en ese estado. Sélo la vi en tres estados, o sea: en el su-
yo propio de H. P. B.; con su cuerpo utilizado o cobiju-
do por los Maestros, y como amanuense escribiendo al
dictado. Puede ser que su Augoeides, usando su cerebro
fisico, me produjera la impresion de que era uno de los
Maestros actuando por medio de ella; en verdad no Io
sé. Pero lo que omite decir a su tia, ¢s que fueron mu-
chas, muchas las ocaciones en que ella no era utilizada.
ni controlada por ninguna inteligencia superior, ni tam-
poco se le dictaba, sino que en esas ocasiones era simple
y palpablemente H. P. B., nucstra familiar y bienamada
amiga, nuestra maestra, quien trataba de llevar a cabo en
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la mejor forma que le era posible, el propésito de su mi-
sion literaria”.

Fs un hecho que esa misién es mostrar el Sendero que
conduce “al corazon del Universo”. Para aquéllos que han
sentido intuitivamente las profundas posibilidades espiri-
tuales de su propia naturaleza, pone de manifiesto la an-
tigua tradicién de la Sabiduria, la Gnosis verdadera, con
su sucesién de Iniciados y Adeptos siempre dispuesios po-
ra instruir a aquéllos que se han capacitado para cono-
cer los Grandes Misterios del Hombre, y su relacion con

el Cosmos.

Isis Unveiled es una llave puesta en nueslras mano-.
posih]emunl;.‘ im[lcrl'crzlu desde cierto punio de vista: no
es de ninguna manera una llave maestra que abra todas
las cerraduras, pero si es una Have que abre algunas:
posiblemente una llave que muestra cémo pueden ser fa-
bricadas otras laves: alounas es posible gque meramente
intelectuales para el estudioso y el investigador; otras que
principalmente conducen a la antigua, muy antigua ensc-
flanza de que cada uno es en si mismo la verdadera lla-
ve para todos los enigmas del Universn. Solo encontran-
dose a si mismo en todas las profundidades de su ser, pue-
de el individuo fener acceso a ese antiguo conocimiento,
que desde la antigiiedad ha sido velado por la alegria y

o

¢l simholo para que los no merecedores “viendo no vean.
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TRABAJO EN LA INDIA. 1879 -1885

Hemos seguido a H. P. Blavaisky y a sus acompafian-
tes hasta su llegada a Bombay el 16 de febrero de 1879,
y vimos eémo fueron acompafiados a una pequefia casa
arrendada para ellos en el barrio hindd. Pronto vinieron
muchas personas a visitarles, y el Coronel Olcott relata
que el 17 de fcbrero le ofrecieron una gran receprion =
la cual fueron invitadas trescientas personas. La fama de
la autora de Isis Unveiled habia sido comentada por tada
la prensa de la India. Los dos fundadores consideraban a
la India como su meca. Era aqui, en el pais del misterio
y de la tradicién, y entre los “Hijos de Aryavarta™, donde
esperaban encontrar el suelo apropiado para el renaci-
miento de la Sociedad Teoséfica Sobre las bases del prin-
cipio fundamenial de la Fraternidad Universal. *;Oh, por
la India y el HOGAR!”, escribe H. P. B., en su Diario
mientras cruzaba el ocfano en su viaje desde América.
A su vez el Coronel Olcott relata: “Al fin estamos cruzan-

do las azules aguas hacia la Tierra de Promision™.

Nueve dias después de haber desembarcado se recibid
una carta del sefior A. P. Sinett, entonces editor del prin-
cipal periédico indo, The Pioneer, en la cual manifestaba
su deseo de conocer a los fundadores de la Sociedad Teo-
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sofica, y su buena voluntad para publicar cualquier noli-
cia interesante acerca de su mision en la India. Este fue
¢l comienzo de una correspondencia que continué hasta
diciembre cuando H. P. B., y el Coronel Oleott fueron a
Allahabad a visitar a los esposos Sinnelt. Lo que siguid
ine narrado por el sefior Sinett en su obra Ocult World.
Los poderes de H. P. B.. para producir fenémenos fueron
constantemente ejercidos para satisfacer los inoportunos
pedidos del sefior Sinnell, que deseaba fendmenos y mis
[enémenos. A é mismo se le puso en comunicacién con
los “Hermanos”, y algunas cartas de Ellos, de las cuales
hemos citado partes, forman la base de su obra Esoteric
Buddhism. Asi comenzé la relacién que duré muche tiem-
po entre los fundadores y uno de los zapadores de ese ex-
traordinario movimicnlo. Ls intercsante notar la impre-
sion que le hizo H. I, Blavatsky. relatada en Tncidents,
capitulo IX. pigina 222:

“Cualguiera que tenga ¢l mas minimo discernimiento
no podria nunca dejar de ver que en algunas ocusiones,
sus maneras poco afables y su indiferencia hacia todo
convencionalismo, eran el resultado de una deliberada re-
belién contra las afectadas costumbres de la sociedad, no
ignorancia o carencia de familiaridad acerca de como
conducirse. En ocasiones esa rebeldia era bien resuelta
v colorecaba su lenguaje con variadas expresiones, algu-
nas ingeniosas y divertidas, otras innecesariamenie vio-
lentas, que hubiéramos preferido no usara. Para nosotros
fue un profundo enigma durante mucho tempo, y ese
enigma ahora me lo he explicado parcialmente, por cier-
ta informaciéon que he recibido relacionada con ignora-

das leyes psicolégicas a las cuales deben ajustarse, inevi-
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tablemente, los iniciados en los misterios ocultos, y bajo
las cuales se encuenira ella. Por un proceso lento y a pe-
sar de ella misma —es decir, a pesar de sus imprudentes
procedimientos que han mantenido vivas las sospechas que
hubiera podido facilmente acallar si se hubiera mante-
nido suficientemente en calma para comprenderlas— he-
mos llegado a poder apreciar la realidad de las fuerzas
ocultas e invisibles actuantes tras ella. Algunos la recuer-
dan como vehemente y cambiante, declamando acerca de
alguien que juzgara mal su trabajo o a la Sociedad; olros
la recuerdan como serena y amena interlocutora de cu-
yos labios surgian inagotables descripciones de antigiie-
dades mexicanas, o egipcias, o peruanas, mostrando un
conocimiento variado y vasto y una inagotable memoria
para retener nombres y teorfas arqueoldgicas de las que
trataba, y que eran motivo de atraccion para sus oyentes.
Otras veees nos narraba anéedotas de los primeros afios
de su vida, algunos episodios misteriosos y aventuras. o
historias de la sociedad rusa, todo ello cexplicado con
lanta justeza, vivacidad y detalles que era, simplemente,
¢l deleite de todos los presentes. Su propia naturaleza
era acogedora, su corazoén afectuoso, como lo es todavia
v lo serd mientras viva, a pesar de los crueles desengafios
v prucbas por las que ha pasado, de la enfermedad y del
sufrimiento de sus {Gltimos afios, del punzante pesar por
los errores irremediables que comprometieron el éxito de
su causa. Nadie podria comprender a la sefiora Blavatsky
a menos que la observara a la luz de la hipétesis ~—aun
de que fue ¢l agente visible de
superiores desconocidos y ocultos.

cuando no fuera mas

“Es natural pensar que su disposicién excitable y ve-
lLiemente haya sido un obsticulo en su camino, pero,
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;de qué sirve un huerto de arboles bellumente forma-
dos si no producen frutos? Podria haber nacido con los
modales refinados de Mme. Recamier, o la seria y so-
segada discrecién de un juez inglés, y no haber sido de
ninguna utilidad para su generacién. Mientras que con
todos sus defectos, con la posesién de sus espléndidos do-
nes psiquicos, con su indomable fortaleza —que la hizo
salir triunfante de las pruebas de la Iniciacién en los
misterios del conocimiento oculto, que la mantuve fir-
me conlra el demoledor antagonismo de la opinién pibli-
ca materialista cuando se di6 a conocer al mundo con una
gravosa misiéon a realizar— con su espiritual entusiasmo
que hacia que todo sufrimiento y duro trabajo fuera co-
mo polvo en la balanza comparado con su fidelidad a los
‘Maestros’, con la posesion de sus atributes ocultos, con
todo eso dio a su misién en el mundo una gran potencia-
lidad. Puede que el arbol no tuviera la forma que admi-
rase el indiferente que pasara a su ladoe, pero el fruio
que produjo ha dado la maés extraordinaria cosecha”.

Es de lamentar que el buen trabajo que llevd a cabo
el sefior Sineit por la Teosofia, y su defensa de H. P.
Blavatsky en los primeros tiempos, y en especial cuande
fue atacada por la S. P. R., se malograra al [inal de su
vida por la publicacion de un libro en el cual hace con-
sideraciones acerca del caricter de ella que, ademis de
falsas, son producto de su despecho y su desagradecimien-
to, todo lo cual se dehié a su creciente vanidad y deseos
de presentarse como ¢l verdadero introductor de la Teo-
sofia en el mundo occidental. Nunca perdond que ella se
instalara en Inglaterra, en 1887, y atrajera a su circulo a
muchos que antes acudian a él, entre éstos el que es-
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cribe esta biografia. Al envejecer parece haber i’do olvi-
dando la deuda de gratitud que habia contraido con
ella: lo que antes habia dicho en su favor, el trahajo
que habia elogiado; en un esfuerzo para reclamar para
si una posicién superior como representante d?_ lo.s’ Maes-
tros. Afirmé siempre haber estado en comunicaclon C(:n
Fllos independientemente de la intervencién de H. P. B4
pero las cartas de Ellos, que estin ahora a nuestra (?mi,-
posicién, muestran claramente que no pudo habcr- sido
asi. Después que los Maestros cesaron de c'omumcursr'
con él, las “comunicaciones” a que & se refiere fueron
meramente de caracter mediGmnico, ¥ hay razones pard
creer que se encontraba bajo la influzencia de va'rins per-
sonas. La obra a que nos referimos fue publicada en
1922, después de su muerte acaecida en 1921 a la edad
de 81 afios, con ¢l titulo de The Early Dflys of Theo.s'op{z._v
in Europe. Fue leida con asombro y dlsgusto‘por qm-.{--
nes conocian la verdad de las cosas y los motivos perso-
nales que le llevaron a escribirla. F.sEa cs otr;'x‘lus;to'rh..
otra fase triste en la historia de la ’bocmdud Teosofica;
de la cual no deseamos ocuparnos mas. '

Poco tiempo después de su llegada a la ¥udm, los fun-
dadores comenzaron a viajar con el propésito de despet-
tar interés hacia la Sociedad y para formar Ramas en va-
rios distritos. Fueron a Allahabad, Cawnpore, Bhurtpore,
Jeypore, Agra, Saharanpore, Neeru’t y algu.nos otr(_):; 11
garcs. Mis adelante H. P. B., tomé como l)as.e’ es0s vliw.-
jes para sus brillantes cartas enviadas al [ferlodu:o ruso
Russki Vyestnik, (Mensajero Ruso), con el titulo de F rom
the Caves and Jungles of Hindustan. Mas tarde se publicé
una edicion en Londres, en 1892. En el Prefacio de esa
edicién se cita a H. P. Blavaisky como diciendo:
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“Se debe recordar que nunca inlenté que dste fuera
un ’tral.‘uju cientifico, Mis cartas al Russian Messenger, con
el h.tulo From the Caves and Jungles of Hindustan fueron
ca—rcnt.as en momentos libres, mas coms pasatiempo que
con mterés serio. En sentido general. los hechos e inei-
«It:ntes son verdaderos, pero he usado libremente ¢l pri-
vilegio de aulor para agruparlos, colorearlos v dramati.
z.ar]us cuando me parecié necesario darles un e'fv.r.in artis-
tico aunque, como digo, mucho de lo que hay en ¢ ]1
bro es rigurosamente verdadero”. ’

e 1

A : @ narracion, dado que la sefio-
ra Blavatsky no pudo corregir las pruebas por encontrar-
se en la India. Uno de los acontecimientos mas impor-
tantes en el afio 1879 fue el comienzo de la publicacion
de T {L(,’ Theosoplist, que ha continuado desde entonces.
El primer nimero se publicé en octubre, siendo H. P. B.,
su editora. Los primeros nameros son de gran interés
porque en ellos se declaran los propésitos ¢ ideales de la
Sociedad Teosdfica, en esos primeros tiempos. En el pri-
wmer articulo editorial escrihe H, P. B..

} '_‘La Teosofia es, entonces, la arcaica Religion de [u
Sebiduria, la doctrina esotérica antafio ('()HO(,‘I.(LIH en ¢
antiguo pais que pretendiera ser civilizado™,

ada
En los Propésitos, Reglamento y Estatutos, aprobados
:] 17 de diciembre de 1879, se declara que la igocie(iuri
leoséfica esta “Fundada sobre las bases de una‘ Frater-
nidad Universal de la Humanidad”. En mayo <de 1880,
{-I. P. B., y el Coronel Olcott viajaron a Ceylan acompa-
n‘adns por Damodar K. Mavalankar, un chela brahman.
Fueron recibidos por los buddhistas cingaleses con gran
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entusiasmo, y agasajados en todos los lugares. El Coro-
nel Olcott tuvo que dar conferencias casi a diario a au-
ditorios de 3.000 a 4.000 personas. Se f{undaron varias
Ramas de la Sociedad, y el Movimiento adquirié firmeza
en la isla. El 25 de mayo los dos fundadores Fueron ad-
mitidos formalmente en la religion buddhisia  tomando
Pansil. El Coronel Olcott relata la ceremonia en Old Diary
Leaves, volumen II, pagina 167:

“El 25 de mayo, H. P. B.. y yo "lomamos pansil’ del
venerable Bulalgama. en un templo del Ramanya Nikaya.
cuyo nombre no recuerdo en este momento, y alli fuimos
oficialmente aceptados como buddhistas.

Un gran arco de follaje, con las palabras "Bienvenidas
los miembros de la Sociedad Teoséfica’ habia sido erigi-
do dentro del Vihara. Ya nos habiamos declarado budd-
histas, mucho antes, en América. en forma privada y
publica, de manera que esta ceremonia no fue mis que
una confirmacion formal de nuestras previas declaracio-
nes. H, P. B.. se hincé ante la gran estatua del Buddha
y yo lo hice a su lado. Tuvimos bastante difienltad en
captar las palabras del viejo monje en idioma pali. que
debiamos repetir después, y yo no sé como nos hubié
ramos desempeniado =i un amigo no se hubicra colocado
justamente detrds de nosotros y no nos las hubiera pro-
nunciado, una tras otras. Se hallaba presente una multi-
tud que pronunciaba las respucestas después de nosotros,
y se hacia un gran silencio mientras pronunciabamos las
frases poco familiares. Cuando termind la ultima de las
Silas y hubimos ofrecido flores. como es costumbre. so
oy6 una gran aclamaeién que puso nuestros nervies en

tension, y transcurrido un largo rato anles de que la mul
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titud pudiera guardar silencio por algunos minutos, pa-
ra escuchar la breve alocuciéon que, a pedido del Sacerdo-
te Jefe, me vi obligado a pronunciar”.

En septiembre de 1880, los dos fundadores fueron a
Simla en una segunda visita a los Sinnett. Durante esa
visita se produjeron en su mayor parte los fendmenos
descritos en The Occult World, y ¢l sefior Sinnett fue
puesto en comunicacién con el Mahatma K. H. El sefior
Sinnett relata cémo recibié la primera carta, en la pagi-
na 65 de The QOccult World, y esa carta es la primera de
las series The Mahatma Letters to A. P. Sinnett. Lleva una
inseripeién del sefior Sinnett que dice: “Recibida en Sim-
la hacia el 18 de octubre de 1880”. Los dos fundadores
dejaron Simla el 20 de octnbre y recorrieron varios luga-
res en su regreso hacia Bombay, visitando Amritzar. La-
hore, Multan, Amballa. Cawnpore. Benares y Allahabad,
donde pernoctaron con los Sinnett, que habian retornado
alli, y llegaron a Bombay el 30 de diciembre para tomar
posesion de su nueva residencia llamada “The Crow’s
Nest” (El Nido del Cuervo), en la ladera pedregosa de
la colina Breach Candy. Esta residencia fue ocupada por
ellos hasta diciembre de 1882, cuando establecieron la Se-
de Central permanente en Adyar, Madris. En abril de
1881, el Coronel Oleott hizo un segundo viaje a Ceylin.
quedando H. P. B. en Bombay para editar The Theoso-
phist. Fue recibido por los cingaleses con méis entusiasmo
afin que en la visita anterior. Su trabajo principal fue
crear un Fondo Nacional para el establecimiento de es-
cuelas buddhistas para nifios buddhistas, y evitar que se
vieran obligados a caer bajo la influencia de los misione-

ros proselitistas pertenecientes a varias denominaciones,
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que mostraban mucha actividad en la isla, Es natural que
¢sto no les agradara y su tenaz oposicién se mostro cons-
tantemente, culminando en 1884 en la conspiracion Cou-

Jomb-Misionera.

Mientras tanto H. P. B. habia hecho otra visita a !’us
Sinnett en Allahabad yendo con ellos a Simla hasta el tér-
mino de la estacion, como huésped de A. 0. Hume.
Durante esa visita se fundé la Simla Eclectic Theoso-
phical Society, Hay una carta muy importante en las se-
ries de las Cartas de los Maestros, que trata de la for-
macion de la Rama en Simla, que Sinnett y Hume que-

rian independizar de la Sociedad Madre y obtener privi-

i i el » los
i it estiones de instrucciones de la
legios especiales en cue

Maestros y demostraciones de fenémenos. Queria’n que .los
Macstros se adaptaran a sus ideas de como debia ser im-
partido al mundo este conocimiento oculto, ¥ en es;p(-t.:lafl
a ellos. Esta carta es una exposicién, f‘,l&l'i'l y bien defini-
da, de la naturaleza de la antigua Cu.enma QOculta, y de
las condiciones bajo las cuales los aspirantes pueden ob-
lener conocimientos acerca de ella. La carta es muy larga
su totalidad, pero es tan importante, en
prensién respecto a los Maestros kA%
te de ella. Es la

para citarla en
vista de la incom
sus métodos, que se dara una gran par

carta 11, del Maestro K. H.:

“No legaremos a entendernos en nuestra ¢

hasta que se haya establecido claramente que la
estigacion

orrespon-

dencia, .
Ciencia Oculta tiene sus propios métodos de investigacior
y sus arbitrios tan fijos como lo son los de la Cxen.cwl' Fi-
S; esta iltima posee sus leyes, asimismo

sica, su antitética. 2
las tienc la primera; y aquél que pretenda trasponer os
no podrd determinar por s

Jimites del mundo invisible,
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mismo c¢omo ha de avanzar en su camino. como no po-
dria el viajero que trala de penetrar en los sublerréneos
de 1L’Hassa. la bendite, indicarle el camino a su gnia. Los
misterios nunca fueron, y no podran jamis ser puestos al
alcance del piiblico en general. por lo menos hasta el dia
tan anhelado en que nuestra filosofia religiosa se haya
tornado universal. En toda época hubo sdlo una minoria
apenas apreciable. de personas poseedoras de los secretos
de la Naturaleza, aunque muchos hayan sido testigos de
su evidencia practica y de la posibilidad de su posesion.
El Adepto es la rara florescencia de una generacidn de
investigadores; y para convertirse en tal debe obede-
cer al impulso intimo de su alma, sin tener miramientos
para con las prudentes consideraciones de la ciencia o de
la sagacidad mundana. Usted desea que se le ponga en
comunicacién directa con uno de nosotros, sin interven-
cién de Madame B. ni de otro intermediario. Su idea con-
sistiria, seglin cutiendo. en oblener estas comunicaciones
ya sea por cartas —como la presente— o por palabras
audibles, para ser guiado asi, por uno de nosotros, en lu
direccion y principalmente en la instruccidn, de la Sccie-
dad. Usted persigue todo ésto y, sin embargo. como lo
dice usted mismo, hasta el presente no ha encontrado afin
‘razones suficientes’ para wbandonar siquiera sus ‘méto-
dos de vivir’ directamente hostiles a esta clase de comu-
nicaciones. Esto no es muy razonable. Aquél que quiera
levantar cn alto la bandera del misticismo y proclamar su
préximo reino, dehe dar ejemple a los demds. Debe ser
el primero en cambiar su manera de vivir, y si considera
el estudio de los misterios ocultos como el escalén supe-
rior en la escala del conocimiento, debe proclamarlo en
voz alta, a despecho de la ciencia exacta y de la oposi-

142

LA VERDADERA H. P. BLAVATSKY

cién de la sociedad. 'El Reino de los Cielos se nbtiene
por la fuerza’, dicen los misticos cristiangs. Is 1’1'111{1.111‘1@!11-
te a mano armade y dispuesto a vencer 0 morir, COMO
¢l mistico de nuestros dias puede esperar alcanzar su meta.

“La primera y mayor consideracion que nos dc;t(-,nru-
naria a aceptar o rechazar la proposicion suyi mdu-n.en
¢l motivo intimo que lo impulsa a buscar nuesiras ins
trucciones y. en cierto sentido, nuestra din-r'ttién.‘ Esta
fliima, en todo caso, estd sujeta, segin usted deja en-
tender, a ciertas reservas y queda. por consiguicente, co-
mo una cueslién independiente de cualquier otra. Al.m.m
hien: ;eudles son los motivos suyos? Trataré de definir-
los en su aspecto general, dejando los detalles para una
consideacién ulterior. Son: 1) El deseo de recibir prue-
bas positivas y [uera de toda duda, de que c}.ls\.te.u
realmente fuerzas en la Naturaleza de las (:inales la cica-
cia no sabe nada; 2) la esperanza de aduefiarze de ellas
antes mejor, porque a nsted no le
con ello usted podria: a) de-
y escogidas mentes

algiin dia —cuanto
gusta esperar— y porque
mostrar su existencia a unas pocas
occidentales; b) contemplar la vida futura como una rea-
lidad objetiva, edificada sobre la roca d:;l (.Oi)t')(f'\mlen:(ﬁ.-
no de la fe; y c¢) finalmente —el mua’unportan..v. en.n'
todos sus motivos aunque, tal vez, el mas ocullo y mejor
. saber la verdad entera sobre nuesiras Logias

1ardadc u &
5 cir recibir la positiva seguridad

y sobre nosotros; es de i ;

3 s 8¢ ove anto st
de que los “Hermanos”, de los cuales st A 1Y ;
ve tan poco, son entidades reales y no [icciones de w
cerebro desordenado y alucinado.

nles, €8 ivos, que son
“Pero, para nuesiras menles;, €so08 molivos, (

i ideracién, desde el punte
sinceros y dignos de toda consideracion, ¥
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de pista mundano, nos parecen egoistas. (Tiene que per-
donarme lo que podria consierar como crudeza de len-
guaje, si su deseo cs realmente como lo expresa, saber
la verdad y recibir instrucciones de nosotros, que perte-
necemos a un mundo completamente distinto de aquél en
que usted se mueve). Son egoistas, porque debe ya ha-
berse dado cuenta de que el propésito primario de la
Sociedad Teoséfica, no es tanto satisfacer aspiraciones in-
dividuales, como servir a nuestros semejantes; y el valor
real del término ‘egoista’, que puede parecerle mal, tiene
un significado especial para nosotros, que puede no tener-
lo que usted; por consiguiente, y para empezar, no de-
he aceptarlo de otra manera que en ¢l sentido indicado.
Tal vez apreciara mejor lo que queremos decir, al indi-
carle que, desde nuestro punto de vista, las mas elevadas
aspiraciones en pos del bienestar de la humanidad, estan
manchadas de egoismo si se esconde en la mente del fi-
lantropo la mas minima sombra de un deseo de benefi-
ciarse a si mismo, o bien una tendencia a ser injust:,
ain cuando todo ello exista de una manera inconsciente.
Sin embargo, usted ha discutido la idea de una Fraterni-
dad Universal, pero siempre para posponerla, ha cuestio-
nado su utilidad y aconsejado reformar la Sociedad Teo-
sofica sobre el principio de un colegio para el estudio es-
pecial del Ocultismo. Esto. mi respetado y estimado amigo
v Hermano, jnunca servird!

“Desde su punto de vista pues, estas condiciones pue-
den parccer tan razonables que no podrian provocar nin-
guna discrepancia; y con certeza una mayoria de sus
conciudadanos —cuando no de los europeos— podria com-
partir su opinién. jAcaso se podria encontrar algo mis
razonable, diria usted, que ese maestro, desecoso de divul-
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gar sus conocimientos y el discipulo que se ofrece para
hacerlo, fueran puestos frente a frente, y que el uno die-
ra al otro las comprobaciones experimentales de que sus
instrucciones son correctas? Hombre de mundo, que vive
en él y estd en plena simpatia con él, usted tiene razén,
indudablemente, Mas, los hombres de este otro mundo
nuestro, poco acostumbrados a la manera de pensar de
ustedes .y que a menudo hallan muy dificil seguirla ¥
apreciarla, pueden dificilmente scr reprochados por no res-
ponder de tan buena gana a sus indicaciones. como éstas
lo merecerian en su opinién. La primera y la mas im-
portante de nuestras objeciones se encuentra en nuestras
Reglas. En verdad, tenemos nuestras escuelas y nuestros
maestros. nuestros nedfitos y maestros shaberons (Adeptos
superiores) y la puerla estd abierta siempre para el hom-
bre apropiado que a ella llame. ¥ nosotros damos inva-
riablemente la bienvenida al recién llegado: sélo que en
vez de ir nosolros a él, es €l quien tiene que venir a nos-
otros. Mas que eso: de no haber llezado ¢él a tal punto, en
¢l sendero del Ocultismo, desde el cual el retorno es im-
posible por haberse comprometido irrevocablemente con
nuestra asociacién, nosotros nunca le visitamos en apa-
riencia visible ni ecruzamos su umbral, salvo en casos
de excepcional importancia.

“;Esta alouno de ustedes tan sediento de conocimien-
to y de los poderes benéficos que él confiere, que esté
dispuesto a dejar su mundo y venir al nuestro? Si asi es,
(ue venga; mas no debe pensar en relornar, antes de que
¢l sello de los misterios haya cerrado sus labios, ain con-
tra la posibilidad de su propia debilidad o indiscrecién.
Que venga, de todos modos, como ¢l discipulo que viene
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al maestro, y sin presentar condiciones: ¢ que espere,
como lo han hecho tantos otros, y quede satisfecho con
aquellas migajas de Sabiduria que puedan caer en su
camino,

“Y suponiendo que ustedes viniesen de ese modo
—como vinieron ya dos de sus compatriotas— como lo
hizo Madame B. y como lo hard el sefior O.; suponiendo
que ustedes abandonaran todo por la verdad; que se afa-
naran hasta el cansancio durante afios en el irido y es-
carpado camino, sin desfallecer ante los obstaculos, firmes
ante toda tentacién; que guardaran fielmente en sus co-
razones los secretos que se les confiaran a titulo de prue-
ba; que trabajaran asi, con toda su encrgia y sin egofs-
mo para proclamar y difundir la verdad e inducir a los
hombres a un correcto pensar y a un correcto vivir, ;con-
sideraria usted justo, si después de todos sus esfusrzos.
nosotros concediéramos a Madame B. a al sefior 0., su-
poniendo que fueran ‘extraios’, las condiciones que ahora
piden ustedes mismos? De estas dos personas, una ya nos
ha dado tres cuartas partes de su existencia; la otra.
scis afios de pleno vigor de su vida, y ambas seguiran
trabajando asi hasta el término de sus dias. Aunque siem-
pre trabajan con derecho a una merecida recompensa.
nunca la piden, ni jamas se quejan cuando tienen unz
decepcién. Aunque cada uno de ellos hiciera mucho me-
nos de lo que hace, ;no seria acaso una injusticia ma-
nifiesta desconocerlos, como se propone, en un importan-
te campo del esfuerzo teoséfico? La ingratitud no es uno
de nuestros defectos, ni tampoco imaginamos que usted
desearia aconsejirnosla”.
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Escribiendo al sefior A. O. Hume, sobre el mismo
asunto, el Maestro K. H. lo presenta de manera mas enér-
gica que lo que lo hizo en su carta a Sinnett, pagina 113:

“En verdad que no puedo darme cuenta de cémo po-
dria impartir a usted lo que sé desde el mismo A. B. C.
de lo que sé —la roca en la cual estan incrustados los
secretos del Universo Oculto, ya sca en este o en el
otro lado del velo— es contradicho por usted invariable-
mente y a priori. Mi muy querido Hermano: o bien nos-
otros sabemos algo o no sabemos nada. En el primer co
so ;qué objeto tiene querer aprender si usted piensz.x que
lo sabe mecjor? Usted sabe que para leer, tiene primero
que aprender las leiras; sin embargo usted quiere saber
el curso de los acontecimientos antes y después de los
Pralayas, de cada acontecimiento aqui en este globo, en
el comienzo de un nuevo ciclo, es decir, un misterio que
se revela en una de las dltimas lniciaciones, como s
dijo al sefior Sinnett. Hay miles de preguntas que nunca
se me permitird contestar. Le digo claramente que usted
estd incapacitado para aprender, pues su mente estd de-
masiado llena y no hay en ella un rincon vacio donde no
se levante un previo ocupante para luchar con el recién
venido y ahuyentarlo. El mundo de la fuerza es el mundo
del Ocultismo y el Gnico donde el mas elevado Iniciado
acude a indagar los secretos del ser. Por tanto, nadie que
no sea un Iniciado puede saber nada acerca de esos se-
cretos. Guiado por su Guru, el chela, primero descubre este
mundo, después sus leyes, mis adelanle sus centrifugas
evoluciones en el mundo de la maleria. Para llegar a ser
un perfecto Adeplo necesita muchos afios, pero {inalmen-
te llega a ser Maestro. Las cosas ocultas se le hacen claras
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v ¢l misterio y el milagro desaparecen de su vista para
siempre. Ve como guiar la fuerza en esta o en aquella
direccién para producir los efectos deseados. Las ocullas
propiedades, quimicas, eléctricas u ddicas de las plantas,
hierbas, raices, minerales, tejidos animales, le son tan fa-
miliares a él como le son a usted las plumas de sus pa-
jaros. Ningan cambio en las vibraciones etéreas puede
escaparle. Aplica su conocimiento y the aqui un milagro!

Y aquél que comenzé repudiando la idea misma de que
¢l milagro es posible es shora clasificado como un hace-
dor de milagros vy es adorado por los tonlos como un
semi-dios, o es repudiado como charlatin por tontos afn
mayores! Y para mostrarle a usted qué exacta ciencia cs
¢l Ocultismo, permitame decirle que los conocimientos de
que nos valemos han sido consignados para nosotros en
un codigo tan anliguo como la humanidad, hasta en sus
menores detalles; pero cada uno de nosotros ha de co-
menzar desde el principio, no desde el fin. Nuestras leyes
son tan inmutables como las de la Naturaleza y eran co-
rocidas por el hombre desde la eternidad, antes de que
este arrogante gallo de rifia de la ciencia moderna fuera
empollado. Si no le he dado el modus operandi o comen-
zado erréneamente por el fin. por lo menos le he demos-
irado que nosotros construimos nuestra filosofia sobre
fa experimentacion y la deduceién, a no ser que usted
prefiera cuestionar y disputar este hecho, a igual que to-
dos los demas. Primero, aprenda nuestras leyes y eduque
sus percepciones, querido Hermano. Controle sus involun-
tarios poderes y desarrolle su voluntad en la verdade-
ra direccibn y se convertiri en un macstro en vez de
aprendiz. No he de rchusarle lo que tengo derecho a en-
sefiarle. Sepa que yo he tenido que estudiar durante
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quince afios antes de legar a la doctrina de los ciclos, v
que al principio he tenido que aprender las cosas mads
simples. Pero, sea lo que fuera y lo que acontezca, con-
fio en que no tendremos mis argnmentaciones, las cuales
son tan estériles como penosas”,

Esto no satisfizo al sefor Hume, y finalmente se sc-
pard y abandond todo.

El Coronel Olcott viaj6 a Bombay en diciembre, y
en los comienzos de 1882, hizo una gira por el Norte
dando conferencias y estableciendo nuevas Ramas de la
Sociedad. La sefiora Blavatsky se unié a él en Boituekha-
na, vy juntos volvieron a Madris. Desde alli prosiguieron
por el Canal Buckingham y visitaron Muttukur, Nellore.
Mypaud y Padaganjam. De alli siguieron en palanquines
v embarcaciones hasta Guntur. No fue un viaje ficil de
hacer. Al tercer dia llesaron a Guntur, donde fueron re-
cibidos con grandes aclamaciones. Las calles fueron ador-
nadas y decoradas para la recepcién; dos arcos de triunfo
se levantaron en las dos calles principales y toda la no-
che el lugar fue iluminado con innumerables antorcha:.
luces varias y fuegos de Bengala. Desde Guntur fueron a
Padaganjam, luego a Mypaud y Nellore. Desde alli, en
vehiculos tirados por bueyes viajaron 78 millas hasta Ti-
ruppati, y el resto del viaje lo hicieron en ferrocarril.

[l afio 1882 se distinguié por dos acontecimicntos ii:-
portantes: la visita de H. P. B. a Sikkin y al Tibet, en
octubre, debido a su enfermedad, de lo cual ya se ha tra-
tado anteriormente. Una narracién de este viaje y de
cémo H .P. B. cludié la compafiia e importunidades de
los tebsofos que no la perdian de vista, fue descrita en
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The Theosophist, en el niimero de diciembre de 1882, Fl
sefior Sinnett reproduce una parte de la narracién en
Incidents en la pagina 253. En Chandernagore el ferro-
carril partié repentinamente con H. P. B. y cualro per-
sonas mds “contrariando al reglamento y antes de que so-
nara la campana, y antes de que Sus propias cosas pudieran
ser colocadas en el vagén”. Mas adelante, otro inciden-
te (?) dej6é a los cuatro acompafiantes varias estaciones
antes de llegar a Darjecling, donde llegaron unos pocos
dias después, cuando H. P. B. ya habia retornado de su
visita de dos dias a los Maestros.

El secundo incidente de importancia fue el traslado
de la Sede Central de la Sociedad de Bombay a Adyar,
Madras, donde se encuentra desde entonces. En ocasién
de dejar Bombay. el 17 de diciembre, se les ofrecié una
gran despedida. Citamos algunos péarrafos del discurso
pronunciado en ese acto. el cual muestra hasta qué punto
era apreciada la labor de los fundadores:

“En la vispera de vuestra partida para Madris, nos-
otros los micmbros de la Rama Bombay deseamos, respe-
tuosamente, daros a conocer nuestro mis calido y sincero
reconacimiento por los beneficios que la poblacion de es-
ta Presidencia, en general, y nosotros en particular, le-
mos obtenido de vuestra exposicién de las filosolias y
religiones orientales durante los dltimos cuatro afios. Por
vuestros esfuerzos editoriales y conferencias piblicas, ha-
béis hecho mucho para despertar en los corazones de los
hijos de la India, un ferviente deseo de estudiar nuestra
antigua literatura que habia sido descuidada durante tan-
to tiempo. Habéis predicado por todo el pais la templanza
y la Fraternidad Universal. Que vuestros esfuerzos en es-
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ta direccién solamente en cuatro anos, han tenido com-
pleto éxito. quedd demosirado en el dltimo aniversario de
la Sociedad Madre, justamente conmemorado en Bom-
bay, donde en una plataforma comin a todos, célidos
corazones de Hermanos venidos de Lahore. desde Simla
hasta Ceylin. desde Caleuta hasta Kattiawar, desde Gu-
jerat y Allahabad; parsis, hindies. buddhistas. judios.
mahometanos, europeos, todos se han unido bajo la ban-
dera de la Teosofia y se han comprometido a trabajar
por la regeneracién de la India. Vuestros esfuerzos han
sido completamente inegoistas y desinteresados, y ello os
hace acreedores a la mis cilida simpatia y al mayor res-
peto de todos™.

Todas estas actividades, a las cuales se entregaron los
dos fundadores, durante esos afos de continua tension.
privaciones e incomodidades y problemas de toda clase, fue-
ton realizadas a costa de grandes trabajos. de un gran
desgaste de energias. de ansiedad mental, y ellos debieron
someterse a toda clase de incomodidades, asi como a ha-
cer gastos elevados. Todo ello ha sido relatado en The
Theosophist, nimero 8, volumen IL. Sélo los gastos alean-
zaron a 26,419 rupias mientras que las entradas sdlo
fueron de 6,873. La diferencia fue cubierta por los dos
fundadores, y H. P. B. tuvo que pagar las cuotas de en-
irada de cerca de 40 miembros muy pobres. No falto
quien murmurara que los fundadores llevaban una vida
regalada y estaban haciendo un “gran negocio”. El hecho
real es que H. P. B. era una verdadera esclava del tra-
bajo. Sentada a su mesa, desde la manana hasta muy
avanzada la noche, en muchas ocasiones casi no pudiendo

sostener la pluma en sus dedos, escribia y escribia ar-
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ticulos y mdis articulos destinados a los diarios rusos.
acreciendo asi sus escasos recursos ccondmicos, para ver-
terlos en el tesoro de la Sociedad. Y como si esto fuera
poco, tenia ademds que ocuparse de todo el pesado trabs-
jo de la correspondencia con las distintas Ramas, animarlas,
resolver dificultades y luego, jeditar The T heosophist!

En junio de 1882 viajaron a Baroda. El 15 de julio
Oleott partié para otra visita a Ceylin. En esta oca-
sién descubrié que posefa poderes magnéticos para efec-
tuar curaciones, y la fama de las mismas se extendid
ampliamente. Fsie fue uno de los afios en que trabaja-
ron mas, y en ¢l cual tuvieron mayores eéxitos en la
India. H. P. B. permanecia todo el tiempo que le era
posible en la Sede Central, escribiendo para The Theo-
sophist y haciendo otros trabajos literarios, mientras ol
Coronel Olcott viajando constantemente por el Norte v
Sur de la India, recorrié umas 16.500 millas, fundando
Ramas de la Sociedad y curando a muchos enfermos. El
nimero de Ramas aumenté hasta llegar a 95 en ese afio.
En septiembre, H. P. B. hizo una visita a las colinas Nil-
giri, como huésped del General Morgan y su esposa. Co-
mo resultado de ésta y de otras visitas escribié en ruso
la obra que luego se tradujo al francés con el titulo Au
Pays des Montagnes Bleues. Es una narracién extremada-
mente interesante de las mancras y costumbres, religién
y moralidad, asi como de poderes ocultos y précticas de
las tribus que habitan en esas montafias no sabiéndose
desde cuindo ni a qué raza pertenccen, si son todas, Badda-
gas, Irulas, Kotas o Kurambas. Una traduccién al inglés
se publicé en algunos niimeros de The T heosophist en
1909-1910, pero no en forma de libro,
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H. P, B. se reunié con el Coronel Olcott al finztl ld(:
su largo viaje, y en septiembre dejaron las Colinas Nilgiri
para ir a Pondichéry, la colonia francesa. El Coronel S)l-
cott dice que su pluma no puede describir la expresion
que vié en la cara de H. P. B. cuando al llegar a la es-
tacion fueron recibidos con los acordes de “God Save the
Queen”, tacado por la banda del Gobernador, y levados
en procesion hasta sn alojamiento. El 23 retornaren f
Madras, pero el Coronel Olcott partio de nuevo el 27
de octubre para un largo viaje. visitando Bellary, Adoni
y Hyderabad, yendo desde alli a Sccunderabab, Boparan‘x.
Scholapore, Poona y luego Bombay. Aqui ¢l Cloroncl Ol
cott recibié 6rdenes de no continuar sus curaciones mag-
néticas, como lo describe en Old Diary Leaves, volumen
III, pagina 22:

“La prohibicién Illegé muy a tiempo, porque estoy
convencido gue hubiera sufrido una paralisis si contmr:u-
ba en este esfuerzo y desgaste. Una mafiana en Madras:
justamr'nte antes de comenzar ecste viaje, 0110011.tr€!.q110 mi
dedo indice izquierdo habia perdido toda sensublhd:ad, lo
que importaba una clara advertencia de que debm.. .c<'.1-'
mas cuidadoso; entre Madris y Bombay las curaciones
me llevaron mas tiempo y exigieron un mayor desgaste
de energia para efectuarlas que el que antes'me era ne-
cesario y también hubo un mayor porcentaje de fraca-
sos. Esto no ha de extranar, pues después de haber trata-
do otros 8,000 pacientes aproximadamente, er} el espa-
cio de doce meses, era de esperar que el mas robusi:u
curador hubiera llegado al dltimo ‘voltio’ de ¥y bateria
vital; ademaés, yo tenia ya maés de cincuenta afios y me
encontraba en un estado en el cual esto era de esperarse
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debido a mis fatigosos viajes, a las noches sin dormir,
a la pobre alimentacién, al incesante esfuerzo intelectual,
a la abundante correspondencia, a las conversaciones y
conferencias casi diarias sobre temas profundos que tenia
que improvisar”.

El 20 de octubre H. P. B. se reunié con el Coronel
Olcott en Bombay, pero pronto tuve que retornar a Ma-
dras mientras que el Coronel Olcott, el sefior Brown, Da-
modar, y L. V. Naidu particron para el Norte, visitan-
do Jubbulpore, Allahabad, Ghazipore, Lucknow, Ba-
ra Banki, Bareilly. Moradabad. Aligarth, Meerut v La-
hore. En este lugar ¢l Coronel menciona en su Diario,
en la pagina 36. la visita del Mahatma K. H. no sélo a
¢l sino también a Brown, siendo estas visitas atestignadas
por Damodar. El Coronel Olcott tuvo dos conversaciones
con ¢l Maestro en dos dias consecutivos. Desde Lahore
prosiguieron hasta Jammu donde visitaron al Maharajah
de Cachemira. La préxima visita fue a Kapurthala, don-
de organizaron una Rama de la Sociedad. Desde alli si-
guieron para Jaipur, Baroda, Gooty, Kurnool, regresan-
do a Madris donde llegaron el 15 de diciembre, para asis-
tir el 27 a la Convencién Anual de la Sociedad. Segiin
relata Oleott en su Diario. volumen I, pagina 65:

“A fines de diciembre la mayor parte de los delega-
dos habian ya partido para sus hogares y sbélo quedd en
Adyar el grupo familiar. Asi terminé uno de los afios de
mayor actividad, el mas alentador y de mayor éxito en
la historia de nuestra Sociedad. Para cumplir mi parte
tuve que viajar 16.500 millas en la India y en Ceylan”.
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(Continuacion)

Fl afio 1884, que se inicid en forma tan auspiciosa
fue el afio durante el cual se confabularon las fuerzas de
la deslealtad y de la traicién en el seno de la Sociedad.
Jas cuales unidas al antagonismo y odio del exterior, cul-
minaron en la crisis que puso en peligro a la Sociedad.
Ya a principio de ese afio se avecinaban las nubes, y cier-
tas cartas de los Maestros mostraban que estaban al tan-
to de lo que se preparaba. El Coronel Olcott relata en su
Diario. volumen 111, pagina 90, que el 5 de abril. cuando
viajaba de Paris a Londres con Mohini M. Chatterji, una
carta cavé del techo del vagén del ferrocarril sobre la
cabeza de Mohini. Sélo los dos se encontraban en el va-
gén. Estaba dirigida al Coronel Oleott por el Maesiro
K. H. Fl Coronel no incluy el contenido de esta carta
en su Diario pero fue publicada en The Theosophist. en
el ntimero de febrero de 1908. Decia, entre otras cosas:

“No se sorprenda de nada de lo que pueda sahe_r de
Adyar, ni se desaliente. Aunque trataremoS de evitarlo
dentro de los limites del Karma, es posible que usted
tenga que pasar por grandes molestias domésticas. Duran-

te afios usted ha albergado bajo su techo a una traidora
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y enemiga, y el grupo de misioneros esti mas que dis-
puesto a utilizar toda ayuda que pueda obtener de ellx.
Una organizada conspiracién estdi en marcha. Esti en-
furccida por Ja presencia del sefior Lane Fox ¥y por los
poderes que usted ha dado a la Junta de Control. Hemos
estado produciendo algunos fenémenos en Adyar desde
que H. P. B. salié de la India, para proteger a Upasika
de los conspiradores”.

La iltima {rase parece indicar que clertos fenémenos
que tuvieron lugar en Adyar, durante la ausencia de 1.
P. B. (Upasika), se realizaron con el propésito de pro-
tegerfa. Si fendmenos auténticos, realizados en su ausen-
cia, eran demostrados a todos, no podria decirse que los
fenémenos efectuados por I. P. B. en Adyar no habiun
sido genuinos. La alusién a una traidora se referfa a
Mme. Coulomb y a su conspiracién con los misioneros,
que estallé més adelante con la publicacién de cartas fal-
sificadas atribuidas a H. P. Blavatsky. En una carta dice
el Mahatma K. H. a Sinnett, pagina 322:

“Yo les previne a todos ustedes. por intermedio e
Oleott, en abril, acerca de lo que estaba pronto para es-
tallar en Adyar, y le dije que no se sorprendiera cuando
estallara la mina. Todo terminard bien a su debido tien-
po, siempre que ustedes, las grandes y prominentes cabe-
zas del Movimiento, permanezcan firmes, precavidos y
unidos”.

Otra carta que se refiere a la misma cuestion fue re-
cibida en Adyar por el Dr Hartmann, por intermedio

de Damodar, publicada en la pagina 282, cn nuestro Apén-
dice. Dice asi:
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“Ya hace algin tiempo que la mujer (Mme Coulomb)
ha estado en c.omunit:acic'm, regulares conversaciones di-
plomaticas, con los enemigos de la Causa, ciertos padres.
Espera recibir mas de 2.000 rupias si les ayuda a arrui-
nar o, a lo menos a dafiar seriamente a la Sociedad
perjudicando la reputacién de los fundadores. Ademis y
cuando se necesilen, se encontrarin ftrampas (62) que
han estado preparando desde hace algin tiempo. Son
maestros consumados en esa clase de enredos. Solo ellos
lienen completo acceso a los lugares y el control de los

. '
nmismos .

Los hudhistas cingaleses habian obtenido la prome-
su del Coronel Olcott, de que irfa a Londres para tratar
de obtener que el gobierno britinico modificara ciertas
disposiciones religiosas bajo las cuales esetaban sufriendo,
y €l resolvid ir en febrero. Se decidié que H. P. B, le
;:compaﬁariu para tomarse un descanso por razones de
calud. Salieron de Bombay el 20 de fcbrero. La Sede Cen-
tral en Adyar quedé a cargo de una Comision, dos de eu-
vos miembros eran el Dr. Hartmann y el sefior Lane Fo_\'.
th‘garon a Marsella el 12 de marzo, prosiguiendo a Ni-
za donde visitaron a la Duquesa de Pomar, en cuyo ho-
oar se reunié un grupo de personas inleresadas mds en
iug fenémenos que en la filosofia de la Teosofia, Hullql.lc
algunos fueron més tarde genuinos estudiantes de la mis-
ma. El Coronel Olcott menciona al Barin J. Spedalieri,
un cabalista y alumno de Eliphas Levi. H. P. B., y €l Co-
ronel partieron hacia Paris el 27, donde H. P. B. perma-
necié tres mescs, haciendo después una visita a Londres
el 7 de abril. El 5 de abril el Coronel Olcott y Mohini

partieron para Londres. Habian grandes dificultades en
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la Logia Londres entre la Dra. Anna Kingsford, el se-
for Edward Maitland y sus seguidores por una parte, y
el sefior Sinnett y los suyos por la otra. Un grupo queria
dedicarse sélo al estudio de las ensefianzas y filosofia Her-
mética que era impartida por la sefiora Kingsford bajo
inspiracién y visiones, mientras que los demds desecaban
dedicarse solo al trabajo siguiendo las lineas de la filo-
sofia oriental, que el sefior Sinnett habia obtenido de los
Maestros por intermedio de la sefiora Blavatsky, segan
las Cartas que ya hemos citado. Esta disputa tuve que
ser solucionada por el Coronel Olcott fundando una Logia
separada que se denominé Hermetic Lodge T. S. Esta du-
r6 muy poco tiempo y la sefiora Kingsford formé su
propia Sociedad Hermética independiente,

Durante la primavera del afio 1884, la Teosofia fue
en Londres tema de gran interés social y literario, pues
tuvo lugar la publicacién de la obra de Sinnett Occult
World. Influyé también su presencia en Londres, donde
fue a residir después de renunciar a su puesto en el pe-
riédico Pioneer, en 1883. Esto, combinado con la presen-
cia de Olcott y de Mohini, un chele, fue causa de que
hubiera tanto interés en las aseveraciones hechas acerca
del origen de las ensefanzas, y sobre todo de los “mila-
gros” que se decia realizaban H. P. B., y los Mahat-
mas. Pero, precisamente esto Gltimo, que debjera ha-
berse reservado para un grupo muy limitado y secreto,
desperté el antagonismo del mundo cientifico represen-
tado por la Society for Psychical Research, y fue causa
del “Informe” lleno de prejuicios, anticientifico e ilogico
desde todo punto de vista, que publicoé la nombrada
Society.

158

LA VERDADERA H. P. BLAVATSKY

El 23 de julio, el Coronel Olcott termind su cometido
al llegar a un arreglo satisfactorio con el gobierno acerca
de las reclamaciones de los budhistas cingaleses, y obtuve
para ello valiosas concesiones. Mientras ésto ocurria, la se-
fiora Blavatsky era centro de atraccion en Paris entre
un numeroso circulo de personas interesadas en la Cien-
cia Oculta y filosofia en su varias ramas. El sefior Sinnett
relata en Incidents, en )a pagina 264, que en un articulo
publicado en un periédico ruso, Mme. Jelihowsky escribe
acerca de su hermana:

“Cuando cerca de mediados de mayo llegamos a Pa-
ris para entrevistarnos con la sefiora Blavatsky, la encon-
tramos rodeada por miembros de la Sociedad que se ha-
bian reunido en Paris procedentes de Alemania, Rusia
y hasta de América, para verla después de cinco afios de
ausencia en la India, asi como por un numeroso grupo
de curiosos que se habian enterado de la atmésfera de
taumalurgia que la rodeaba y estaban ansiosos de ser tes-
tigos de sus poderes ocultos, pero H. P. Blavastky no es-
taba dispuesta a satisfacer su curiosidad; reaccionaba con
indiferencia a todo lo que se refiricra a fenémenos fisi-
cos, no estaba dispuesta a derrochar sus poderes de esu
manera, y ademas se encontraba delicada de salud. Cada
fenémeno producido por propia voluntad significzba para
ella varios dias de enfermedad”.

Relata algunos de los fenémenos que ella presencio,
de los cuales nos ocuparemos solo para indicar que uno
de los visitantes, Vs. Solovyoff, presencié esos feridmenos
v los describié en el periédico ruso Rebus de San Peters-
busrgo, terminando su exposicion con las siguienles pa-
labras:
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“Las circunstancias bajo las cuales ocurrieron estos
fendémenos, en sus menores detalles, fueron cuidadosamen-
te controladas por mi y no dejan el menor lugar a duda
acerca de su genuinidad y realidad. No hay ni que pen-
sar que hubiera fraude o decepcién en estos casos parli-
culares™.

Los detalles de esos fenémemos son descritos por el
sefior Sinnett en Inminm‘s, pigina 273. Sin embargo, fue
cse mismo Solovyolf quien mis tarde escribié una obra
titulada 4 Modern Priestess Of Isis, donde difama y ca-
lnmnia a la sefiora Blavatsky en relacién con sus fenbme-
nos, confesando que se¢ habia presentado como amigo de
clla para arruinar su reputacion. En el Apéndice de esta
obra publicamos un informe acerca de este otro intento
de atacar a H. P. B.. a pesar de haber sido visitado el
autor astralmente, por uno de los Maestros. Como ofros
tantos que se acercaban a H. P. B.. era un neurttico,
carente de equilibrio psignico, que se habia empecinado
cn ser aceptado como chela y en adquirir poderes ocultos
para producir fenémenos. La sefiora Blavatsky lo cousi-
deraba incompetente para dar ni atin los primeros pasos
en Ocultismo; sin embargo le dié una oportunidad en la
cual fracasd. Este fue otro de los casos de despecho, que
parecian seguir a H. P. B., adonde ella fuera,

H. P. Blavatsky dejé Paris y se trasladé a Londres el
29 de junio, comio hudsped de la sefora y sefiorita Arun-
dale, en Elgin Creseent. Notting Hill. Naturalmente, tam-
bién alli fue centro de alraccién para gran nimero de
personas influyentes interesadas en el Movimiento Teosd-
fico. En esos dias las cosas no se presentaban bien en la
Sede Central, en Adyar. El 13 de mayo la Comisién que
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habis quedado al cuidado de la Sede Central duranh::: la
ausencia de los fundadores, se vi6 obligada a despcfhr a
los esposos Coulomb, segin detalles que se encontratan en
«1 Apéndice de esta narracién. Sin cmhargn', .hasta el m;s
de sepliembre, la primera de las cartas falsificadas que la
cefiora Coulomb declard haber recibido de H. P. B, no
fue publicada en el Madros Christian .Collegc Magazmc..
Fa evidente que el lapso desde ¢l despido hasta Ia”pubh-
cacion fue utilizado en la falsificacién y preparacion de
csas cartas, pues si hubieran estado en pose?s)ién de la
sefiora Coulomb en el momento de su expulsion, nc-)-hu-
biera dejado transcurrir cuatro Imeses antes de utilizar-

Jas para sus fines.

H. P. Blavatsky recibié la noticia de este traicionero
ataque cuando se encontraba er}’Elbc‘rfe\d. y unc.) Pnedc
jmaginarse cual serfa su reaccibn. ( ,‘.1:_‘1.“‘.!? ﬂﬁﬂ"".:‘_\fﬁ(;[.‘!ﬂ.
después, en el Times de Londres, L‘SL‘:rll)JU al peu“o 1En
m:gando terminastemente ser autora de e:,ﬁaﬁ c:1rt.-';1.~,.f a
publicacién de esta falsificacién no causé mucho efecto
on la India; mas bien fortalecid la posicién de los funda-
dores como reaccién ante los ataques que constanl.ementc
dirigian los misioneros a las rcl?gloncs de los nan]v.os, ‘y
a que los fundadores trataban siempre de purnox de rnl
nifiesto lo que en esas veligiones habia de fundamenta
y real, como puede nota . <o & 5
da del periddico Indian Chronicle, publicaaa por el Loro

el Olcott en Old Diary Leaves. volumen 111, pagina 185:

rce cn la siguiente excerpta torna-

«G; hien nosotros no somos tedsofos tenemos un gran
respeto por los Fundadores de la Sociedad Teoséfica. E.s
el finico movimiento extranjero que respondc a los senti-
mientos nacionales de la India, y en vez de tratar de ha-
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cerlo objeto de ridiculos v de perseguir a sus dirigentes.
deberia ser ayudado y pacientemente mantenido. Los cris-
tianos, que hacen escarnio, no conocen posiblemente na-
da acerca de las existencia de los Mahatmas. lo cual es
creencia en toda la India, y es de todo punto un ahsurdo
suponer que los padres de Madras podran dafiar en algo
a esta creencia. Aunque la Teosofia tenga que cufrir por
un tiempo mucho dafio, surgird de la prucha de fuego mas
pura que antes por haherla vencido”.

El Coronel Olcott regresé a la India en noviembre, 1
al legar & Bombay fue entusiastamente recibido. La se-
fiora Blavatsky vetornd en diciembre, habiendo ido antes
a El Cairo. Cnando llegé a Madras recibié una acogida
mucho més entusiasta aun que la brindada al Coronel Ol-
colt. Fue esperada en el puerlo por una multitud de na-
tivos, con {floves, zuirnaldas y entusiastas saludos. Luego
la condujeron en procesién hasia el Pacheappa Hall. Tu-
vo que escuchar un discurso de hienvenida y reeibir una
nota firmada por 300 alumnos del mismo colegio cris-
tiano cuyos profesores habian conspirado con los Coulomb
para arrainar la Sociedad atacando la reputacion de la
sefiora Blavatsky, A pesar de todas las demostraciones de
afecto y de confianza, H. P. B., sufrié intensamente por
este ataque, tanto mas que el sefior Richard Hodgson, en-
viado por la Society for Psychicel Research. se encontra-
ba en Madras preparando su “llamada investigacién” a-
cerca de la autenticidad de las cartas de los Coulomb y de
Jos fenémenos que habian tenido lugar en la Sede Central
durante los pasados cuatro afios. El investigador nunca
presencié el mas insignificante fendémeno de los que se
suponia tendria que investigar; se concreté solo a interro-
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gar a testigos. Todo ésto se enconlrara descrilo en ¢l
:\péudir-u de esta obra. Como si no fuera bastante, se pro-
dujo un diferencia de opinién entre H. P .B., y el Coro-
nel Olcoll acerca de si convenia o no iniciar una accion
judicial por calumnia contra los misioneros. . T B., que-
ria se iniciara inmediatamente, mientras que el Coronel Ol
colt queria que toda la cuestién fuera sometida a la Con-
vencion Anual de la Sociedad. Se formd entonces una Co-
misién que deberfa informar a la Convencion, la cual se
cxpidié en la signiente forma:

“Resuélvese: Que las cartas publicadas en el Chris-
tian College Magazine, bajo el titulo “Colapso de Kut Hu-
mi” son sélo un pretexto para dafar la causa de la Teo-
sofia; que esas cartus aparecen necesariamente como ab-
surdas para todas aquellas personas que conmocen muesira
filosofia y nuesiros hechos: que como aquellas otras per-
sonas que no estdn enteradas de estos hechos no cambia-
rian de opinién aunque una decision judicial fuera favo-
rable a la sefiora Blavatsky; por tode lo expuesto, es opi-
wion undnime de esta Comision que la sefiora Blavatsky
no debe acusar a sus difamadores ante un Tribunal de la
Ley”. (Siguen las firmas).

Fsta resolucién fue adoptada por unanimidad, en la
Convencién, y H. P. B.. no pudo hacer valer sus deseos
de iniciar una accién legal. un hecho que més tarde fue
utilizado por sus detractores, en su propaganda, como prut-
ba de su culpabilidad. Varios de los que tomaron Ia pala-
bra en la Convencién afirmaron que H. P. B, no tendrin
ningin éxito en su gestion ante las Cortes, dado. que la
informacién que posefa indicaba que todo el caso en con-
tra de ella estaba basado en la posicién asumida a priori,
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de la imposibilidad de los fenémenos. Por su parte los
misioneros estaban muy ansiosos de que H. P. B., acudie-
ra ante las Cortes para poder asi interrogarla acerca de
cada detalle relacionado con los Mahatmas. Eran bastan-
te habiles para darse cuenta de cémo ella reaccionaria an-
te las preguntas, lo cual causaria una impresién muy po-
co favorable al jurado. Hubiera sido una testigo que se
hubiera dafindo a si misma, ya que tendria que rehu-
sar contestar preguntas que se relacionasen con los Ma-
hatmas. No podia hablar de Ellos piblicamente en una
ocasion como esa, pues atraeria el ridiculo hacia Ellos,
y debido a su caricter, que nada temia, hubiera contes-
tado de tal manera que la hubieran tenido que condenar
por rebeldia a las Cortes. Cuando los misioneros se dieron
cuenta de que esto les habia fracasado, hicieron otro ecs-
fuerzo para llevar todo el asunto ante las Cortes, inician-
do una accién por calumnias contra el General Morgan,
en la esperanza de poder obligar a H. P. B., a actuar co-
mo testigo. Cuando ella abandond la India en el mes de
marzo, perdieron esa esperanza y no prosiguieron en su
accion contra el General, pues eso ya no tenia objelo.

Aunque H. P. B, acepté la decisién de la Convencién,
‘no hay duda que se resinti6 profundamente de lo que
consideré entonces como una cobarde traicién que se le
hacfa. Todo esto la enfermé hasta el punto de poner en
peligro su vida. Existian otros problemas que causaban
desarmonia e incertidumbre en la Sede Central, y final-
mente en marzo de 1885 se la indujo a renunciar a su
cargo oficial en la Sociedad como Secretaria Correspon-
sal, a cesar como editora de The Theosophist v {inalmente
a alejarse de la India para siempre. Nunca mas retor-
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n6. (63) A pesar de la lealtad de la mayoria, el veneno
de la sospecha y de la desconfianza se habia apoderade:
de las mentes de algunos, y fuerzas destructivas —-basa-
das en motivos personales— habian hecho presa también
en otros. Quiénes fueron esas personas y cudles sus mo-
tivos fue dicho en las Cartas de los Mahatmas a A. P. Si-
nnett. Pero lo cierto es que, con el alejamiento de H. P.
Blavatsky de la India, la verdadera fuerza oculta vital o
vitalizadora y el poder fueron retirados. De acuerdo a las
Cartas de los Mahatmas el esfuerzo del siglo habia fraca-
sado en su propésito vital y fundamental: el principio dc
la Fraternidad.

La sefiora Blavatsky partié6 para Napoles el altimo dia
de marzo acompafiada por la sefiorita Flynn y Bowajee
D. Nath, un devoto chela indo. Se encontraba tan enfer-
ma por todos los disgustos y desengafios, que tuvierom
que llevarla a bordo en una camilla. En Italia se alojo
en Torre del Greco, en el hotel Vesubio, recobrando en
parte su salud. Segiin parece, por una carta que envio
a la sefiora Sinnett, publicada en la pagina 99 de The
Letters of H. P. Blavlatsky to A. P. Sinnett, habia refle-
xionado y cambiado sus puntos de vista acerca de la per-
secucién de los misioneros, y consierado las probables con-
secuencias desde otro punto de vista:

“Desde que en todo esto se trata de los Maestros y yo
estoy determianda a MORIR MIL MUERTES antes que
pronunciar Sus nombres o contestar preguntas acerca de
Ellos en una Corte de Justicia, ;qué puedo hacer? jAh!
Sefiora Sinnett, los conspiradores demostraron ser muy as-
tutos, muy habiles en su ataque a la S. T. y en especial

a mi. Ella —la mujer maligna— bien sabia que yo ne
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me defenderia, no podria defenderme en una Corte de las
acusaciones contra mi y contra amigos, habiendo toda mi
vida transcurrido en estrecha relacidn con los Mahatmas,
;Y pensar que he sido tan ingenua al haber imaginado
alguna vez que en la India era como en Rusia: que po-
dria rehusar mi conteslacién a preguntas que se refirie-
sen a asunlos demasiado sagrados para ser nombrados ni
discutidos en piblico! No sabia que el juez podia, si de-
seaba, senlenciarme a prision por rebeldia a la Corte, a
menos que contestara a todas las preguntas. hechas de
mala e, acerca de los Maestros, que habian preparado los
padres. Y yo me rebelé y exigl que se me permiliera pre-
rentarme ante la Corle para castigar a los villanos y pro-
har como mentian. Pero ahora me doy cuenta. He apren-
dido a costa mia que no hay ni justicia, ni verdad. ni
caridad para quicnes rchusan seguir Jos caminos trillados.
Me he dado cuenta de toda Ja extensién y magnitud de !
conspiracién contra la creencia en los Mahatmas; era u
cuestion de vida o muerte para las Misiones en la Indi

v pensaren que matandome a mi matarian la Teosofi
Casi tuvieron éxito. De cualquier manera tuvieron éxi-
to en engafiar a Hume y a la P. R. S. ;Pobre Myers,
v todavia mis polbre Hodgson! ;Qué terriblemente se rei-
vin de ellos algiin dia! Entretanto se agitan, crucifican-
dome, segiin parece, ;Investigacion Psiquica? ;Mas bien
la investigacion de “Hodgson”! Digame. por favor: jes
legal en Inglaterra acusar pablicamente aunque sea a un
harrendero, en su ausencia, sin darle la mas minima opor-
tunidad de decir una sole palabra en su defensa; sin de-
jarle conocer de qué cosa se le acusa; o quién es el que
le acusa, y a pesar de todo esto obligarle a comparecer
como principal cvidencia? Porque no conozco ni una
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palabra de todo esto. Hodgson vino a Adyar; fue reci-
bido como amigo; interrogé y volvid a interrogar a to-
dos los que quiso, y los “boys™ (los indos) le suminis-
traron toda la informacién que necesitaba. Si ahora en-
cuentra discrepencias y contradicciones en sus declara-
ciones, esto solo muestra el conceplo que todos ten}ian. ¥
que estaba a la vista, de que toda la investigacion era
pura farsa, como dudar de los fenémenos y de los_, Mz.u-&-
tros. No se habian preparado para un interrogatorio cten-
lifico, y puede que hubieran olvidado muchas de las
circunstancias; en resumidas cuentas; dado que no se
<entian culpables y no habiendo sido nunca complices miog
ni engafiados por mi, 10 tenfan por qué ponerse de
acuerdo. no habian ensayado entre ellos lo que debian con-
testar. Fso puede muy bien despertar sospechas 5(?10 en
una mente ya prejuiciuda. Todo nuestro error (-onsxslv. en
que nunca consideramos que el seﬁor»vﬁodgst’?n pud'lcrn
ser un juez prejuiciado. (Al contrario! Y yo fui la prime-
ra en ser castigada por la confianza que pusc en su equi-
dad. jPensar que mientras yo me encontraba en mi lecho
de muerte, ¢ venia todos los dias como amigo de los Oa-
kley, comia en la Sede y en presencia de ellos hablaba
contra mj, me difamaba, y que yo no supe nada de todo
eso hasta el final! Pregiintele y sabra que nunca me con-
fronté con mis acusadores, jAcaso intentd saber algo pre-
ountandome a mi, o dindome una oportunidad de de-
r}'Jf-.nderme. o siquicra de explicar las cosas ? NUN{JA. Des-
de el primer dia se comporté como si ya estuvicra pr'o-
bado que yo era culpable sin la menor s(:mbra de (lu.,ur:.
Conmigo actué como un traidor: no actud como hubiera
actuado cualquier investigador honesto, sino como acusa-
dor del Gobierno, como acusador de oficio, o como sea
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el nombre legal que le corresponda. Y ahora he aqui log
resultados. Es repugnante, es como para enfermarse vien-
do cémo fue instrumento en manos de los padres y los
padres en manos de &l ;Oh, por mi alma profética! Yo
tuve presciencia de todo eso, en Londres. Pero, dejemos

todo ésto. Todo ha muerto y desaparecido. Consumatum
€58,

“Aqui me encuentro. ;Dénde iré ahora? No sé mis
que el hombre en la luna. El finico amigo que me queda
en Europa, en la vida como en la muerte, es el pobre exi-
lado Bowajee D. Nath, y el pobre Damodar en el Tibet.
D. Nath se mantiene al pie de mi lecho, despierto no-
ches enteras, mesmerizandome, como ha sido prescrito por
su Maestro. ;Por qué desean mantenerme todavia cou
vida?, es para mi cosa dificil de comprender, pero: Sus
procederes son y han sido siempre incomprensibles,”

Pero no fue particularmente esta cuestion del ataque
contra ella y contra la Sociedad, por los misioneros, la
causa de que ella dejara la India. La verdad es que la
Sociedad Teoséfica habia fracasado en ser un ejemplo es-
piritual viviente de Fraternidad Universal, tal como I;)
notamos en la carta del Maestro K. H. al sefior Sinnett.
publicada en la pigina 362: |

“Usted debe haber comprendido ya, amigo mio, que
el. intento centenario realizado Por nosotros para abrir los
ojos de este ciego mundo ha casi fracasado; parcialmeste
en la India, en Europa absolutameme, CONn UNas pocas ex-
cepciones. Hay solo una oportunidad de salvacién para
aguéllos que todavia creen; junirse y enfrentar la tormen.
ta con valor! Deje que los ojos de los més intelectuales
entre el pablico sean abiertos a la sérdida conspiracion
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contra la Teosofia, que se lleva a cabo en los circulos mi-
sioneros, y en el término de un ano ustedes habran reco-
brado el terreno perdido. En la India es: ‘O Cristo o los
Fundadores (j!). jMatémosles a pedradas!” Casi han ter-
minado de matar a uno; ahora estin atacando a la olra
victima —a Olcott. Los padres —estan tan activos como
las abejas. La P. R. S, les ha dado una excelente opor-
tunidad para sacar el mayor provecho de la actuacién de
su embajador. El sefior Hodgson fue facil victima de fal-
sa evidencia, y desde que €l afirmaba e priori la imposi-
bilidad cientifica de los fenémenos, que habia venido a
investigar, esa afirmacién ha quedado totalmente desacre-
ditada pues su actitud prueba la verdad de esos fenéme-
nos. Puede aducir como una excusa la {rustracién per-
sonal que experimentd, lo que le hizo volverse con furia
contra los pretendidos autores del llamado “gigantesco en-
gaito”, pero no hay duda de que si la Sociedad se disol-
viera se deberia a él. Podemos agregar que también se
deberia a los esfuerzos de nuestro mutuo amigo de Simla,
(A. O. Hume). quien sin embargo no ha renunciado, v
también a los del sefior Lane Fox. ;Qué Sociedad podria
resistir, manteniéndose integra, anle los efectos produci-
dos por dos lenguas tales como las de los sefiores H. y
L. F.! Mientras que el primero, hablands confidencial-
mente a cada tedsofo imporiante, le asegura que desde
los comienzos de la Sociedad ni una sola de las cartas, que
se dice provinieron de los Muestros. es genuina, el sefior
L. Fox muévese por ahi predicando que solamente él estd
llevando a cabo los deseos del Maestro (M.} al informar
a los tebsofos de todos los defectos de la S. T., y de los
errores de sus Fundadores. cuyo Karma, dice, es traicio-
naer la sagrada custodia que recibieron de sus Gurus.
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“Después de esto, es posible que usted culpe menos a
nuestros chelas por su actitud hacia los europeos de la
Sede Central al decir que son ellos los gque han arruinado
a la Sociedad. Asi es, amigo mio, el fin abligado de las
proyectadas instrucciones ocultas, Todo estaba arreclado
y preparado. El Grupo secreto, nombrado para recibir nues-
tras cartas y ensefanzas y trasmitirlas al Grupo orien-
tal estaba ya pronto, cuando unos pocos europeos, por
razones que prefiero no mencionar, se arrogaron la auto-
ridad de revocar las decisiones de todo el Consejo. De-
clinaron (aunque la razén que dieron fuera otra) reci-
bir nuestras instrucciones por intermedio de Subba Row
v de Damodar, el altimo de los cuales es odiado por los
sefiores L. Fox y Hartmann. Subba R. renuncié y Da-
modar se {ue al Tibet. ;Han de ser culpados nuestros in-
dos por eso? Ls una vieja verdad, que ninguno de uste-
des se ha formado nunca una idea exacta ya sea de los
‘Maestros’ o de las Leyes del Ocultismo, por las cuales
Illos se guian.

“Se esperaba que permitiriamos que se trataran las
fuerzas Qcultas de la misma manera que su corteza, las
fuerzas fisicas en la Naturaleza. Se nos pide cuenta por
no dar a cada hombre culto, que ha ingresado a la
S. T, los frutos de las investigaciones de gencraciones
de ocultistas que consagraron todos ellos sus vidas a ese
fin, vy que z menudo las perdieron en la gran lucha
para arrancar los secretos del corazén de la Naturaleza. A
menos que procediéramos asi, el Ocultismo no podria ser
reconocido como tal, tendria que permanecer dentro del
limbo de la magia y de la supersticién, del espiritismo
—segin unos— y del freude en opinién de otros. jCuan-
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to refunfufiar, cuntas criticas acerca del Devachdn y te-
mas similares por incompletos y por las muchas aparentes
contradicciones! jOh, ciegos tontos! ;Ellos olvidan, o nun-
ca supieron, que quien posee la clave de los secretos de
la Muerte posce las claves de la ¥ida? ;Que si cualquiera
pudiera convertirse en un Dios creador en esta raza, ad-
quiriendo conocimiento tan facilmente, no habria nccesi-
dad de las Razas Sexta y Séptima? ;Y que nosotros ha-
briamos de pervertir el plan del SER, adulterar las cuen-
tas en el Libro de la Vida, en una palabra, anular la Vo-
luntad Eterna!

“Amigo mio, tengo poco, si acaso algo mis que decir.
Siento profundamente mi imposibilidad de satisfacer las
aspiraciones honestas y sinceras de uios pocos escogidos
entre su grupo, al menos por el presente. Si solamente su
L. L. (Logia Londres) pudiera comprender, o siquiera
sospechar, que la presente crisis que esta sacudiendo a
Ja S. T. hasta sus cimientos es cuestion de perdicién o de
<alvacién para miles; de que s cuestién del progreso de
la Raza Humana o de su retroceso, de su gloria o de su
deshonor, y para la mayoria de la raza de ser o no ser,
de hecho, de la aniguilacién, entonces puede que muchos
de vosotros mirarais dentro de la raiz misma del mal, y
en lugar de ser guiados por falsas apariencias y decisiones
cientificas os pusiérais a trabajar y a salvar la situacion
poniendo de manifiesto las maniobras deshonestas de ese

mundo misionero”.
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TRABAJO EN EUROPA (1885 -1888)

LA OBRA "THE SECRET DOCTRINE”.

H. P. Blavaisky llegd a Torre del Greco en abril de
1885, con el propésito de mejorar su salud, acompafiada
por la senorita Mary Flynn y Bowajee D. Nath, su chela,
a quien ella menciona en sus cartas con las iniciales
“D. N.”. En el volimen de sus cartas, publicado con el
litulo de “The Letters of H. P. Blavatsky to A. P. Sinnett,
hay cartas dirigidas a la sefiora Sinnett, a la sefiorita
Arundale y a Mohini, que son en extremo interesantes por
la luz que arrojan sobre los acontecimientos pasados y
porque revelan los intensos sufrimientos que tuve que
pasar. En la carta publicada en la pigina 101, dice a la
sefiora Sinnett:

“Espero que me perdonard por retardar mi contesta-
cién mas de una semana, pero tenia trabajo por terminar
para los periédicos y tenia que hacerlo por vil paga, pues
ha caido sobre mi la responsabilidad de mantener a Ja
pobre Mary Flynn y a Bowajee, y tengo que trabajar pa-
ra mantenerme o mas bien para mantenernos. ;Y ahora
escribo con tanta lentitud! Una hora con la pluma en la
mano y dos en la cama; mi vista estd disminuyendo, el
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corazén desfallece (fisicamente) y los dedos se endurecen.
Pero lo que usted dice me entristece todavia mas. No lu-
che por mi, mi buena, querida sefiora Sinnett. no me de-
fienda; perderd su tiempo y sélo conseguird que le llamen
cémplice, si no otra cosa peor., Usted se dafiara a si mis-
ma, posiblemente a la Cause y no me hard ningin bien.
El lodo ha penetrado demasiado profundamente en la des.
venturada personalidad conocida como H. P. B., y las tin-
tas usadas para tedir la calumnia fueron, o mas bien son,
demasiado fuertes, me temo que la muerte misma nunca
las lavard a los vjos de aquellos que no me conocen; el
lodo ha sido arrojado a la personalidad de la ‘querida da-
ma’ y alli ha gnedado adherido. Aquellos que me conocen
y han temido una vislumhre de la ecriatura interior. son
wnas pocas docenas. Pero si los divide entre aquéllos que
creen. pero que temen perder casta, aqguellos otros gue
conocen pero cuya conveniencia es aparecer como indeci-
sos, y aquellos —como los espiritistas— a quienes nues-
tros fenomenos les hicieron perder su posicién y rompie-
ron las cabezas de sus pasatiempos favoritos, ;qué queda
entonces? Una docena o dos de personas que como wusted
tienen el VALOR de ser honestos consizo mismos, v €l ma-
yor valor todavia de mostrar que lo tienen, {rente a fren-
te de los idiotas y de los egoistas de la época.

“Nunca, nunca podria, ni tampoco podrd usted darse
cuenta, a pesar de todos sus buenos deseos y simpatia por
mi. y de sus naturales y agudas percepciones, de todo lo
que he tenido que eufrir durante los dltimos diez afios.
¢Qué puede la gente conocer acerca de mi? Este cuerpo
externo cs alimentado con la sangre-vida del desventurado

prisionero interno, v la gente soélo ve el primero, no scs-
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pechando nunca la existencia del segundo. ‘Y”el 1\rimt"rxa
fue acusado, por la gente de fuera, de ambicidn, de bis-
queda de ficil fama, de propésitos mercenarios, de .'fmu-
de y engafio, de astucia e ineserupulosidad, de m.enm'u e
impostura; por mis mejores y més queridos amigos fue
sospechado de insinceridad y falsedad, a la vez que de la
produccion deliberada de falsos ft'némvnos... Ligada total-
mente como estaba por mi promesa, un juramento qm_-
compromete mi futura vida —jay! hasta. 1_»[(1(15— 4que
podia yo hacer dado gque me estaba prohibido explicarlo
todo, a no ser insistir en la verdad de lo poco que se me
permitia comunicar, a la vez que negar los injustos car-

gos?”.

En agosto H. P. B., se traslad6 a Wiirzburg. donde a}:
quilé un apartamento en Ludwig Strasse niimero 6, ¥ .alh
comenzé el serio trabajo de eseribir The Secret Doctrine.
Su primera carta fue para el sefior Sinnett. In (‘.“z-l flu una
larga explicacién de los aconlecimientos y d’i la injusticia
del\- informe de la P. R. S. Hablando de Ja sefiora Coulomb
dice en la pagina 110:

“(Comenzd haciendo sus planes de traicién en 1880,
desde el momento que desembarcéd en Bom}my con su es-
poso. los dos hasta sin zapalos, en la miseria y hambrien-
tos. Ella ofrecidé vender mis secretos al reverendo .}3’owen.
del Bombay Cuardian, en julio de 1880, y los vendié real-
mente al reverendo Patterson en mayo de 1884. Pero o.em:.
secretos fueron ‘cartas abiertas’ durante'z_.lﬁos. .(; Por fq’ue
he de quejarme? Acaso el Maestro no dejé a mi eleccion,
o seguir los preceptos del Sefior Buddha‘ que nos m-anda
no dejar de alimentar ni ain a una serpiente hambrienta.
desdefiando todo temor de que pueda volverse y morder
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la mano que la alimenta, o enfrentarme a Karma, que
seguramente ha de castigar a quien vuelve su rostro al
pecado y la miseria, o dejan de ayudar al pecador y al
sufriente? La conocia y traté lo mejor que pude de no
recelar de ella, y cobijé y alimenté a la vil serpiente.
Recibo lo que merezco, no por los pecados de que se me
culpa sino por aquéllos que nadie conoce salvo mi Maes-
tro y yo. ;Soy mais grande o en alguna forma mejor que
lo que fueron St. Germain y Cagliostro, Giordano Bruno
y Paracelso, y tantos muchos otros martires cuyos nom-
bres se mencionan en las enciclopedias del siglo XIX
dandoles los meritorios titulos de charlatanes e impostores?
Fl Karma seri de los ciegos e inicuos jueces; no mio”.

Luego sigue un interesante parrafo referente a los
Mahatmas y al Maha Chohan:

“No; no es sistema de ‘los Hermanos’ cubrir ‘tal evi-
dencia de su existencia’, sino que lo es del MAHA CHO-
HAN, y es el Karma de! Mahatma K. H. Si usted nunca
ha pensado lo que pueden ser Sus sufrimientos durante los
intervalos humanos de su Mahatmado, entonces usted tie-
ne todavia algo que aprender. ‘A usted se le previno’ di-
jole su Chohan, y El contesté: ‘Fui prevenido’. Todavia
El dice que esta satisfecho de no ser un Mejnoor, (64)
una planta reseca, y que si El taviera que sufrir todo eso
vepetidas veces, volveria a hacer lo mismo porque sabe
que algo verdaderamente bueno para la humanidad ha re-
sultado de todo ese sufrimiento. y que libros tales como
Esoteric Buddhism y Karma no hubieran sido escritos por
aiios si Fl no se hubiera comunicado con usted, y si no
se me hubicran dado érdenes a mi de hacer lo que hice,
estiipidamente, a veces, como las he cumplido. Recuer-
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de solamente que El sufre mas gue ninguno de nosotros
Jos. En cuanto a mi, he resuelto permanecer sub rosa.
Puedo hacer més permaneciendo en la sombra que sien-
do prominente una vez mis en el Movimiento. (’)u'e se me
deje guarecerme en lugares desconocidos y escribir, escri-
bir, escribir, y ensefiar a todos los que quieran aprender.
Dado que el Maestro me obliga a vivir, déjeseme ghora
vivir y morir en relativa paz. Es evidente que El quiere
que siga trabajando para la S. T, dado que no me per-
mite hacer un contrato con Katkoff para escribir excluei-
vamente para su periédico, lo que hubiera puesto 40.000
francos en mi bolsillo. No me permitié el afio pasado fir-
mar ese contrato en Paris y tampoco lo permite ahora,
Dice que mi tiempo ‘ha de ser ocupado de otra mancmj.
{Ah, la cruel, maligna injusticia que se ha hechc: conmi-
v en todas partes! Si no hubiera sido por la mas pobre
Sociedad en la India, o mas bien por cuatro de sus miem-
bros, que habiéndose enterado de que me encontrub—a #l-
friendo frio y necesidades por haber llegado a Napoles
sin ningin dinero, me enviaron cada uno el importe de
Jos meses de su sueldo (en total Rs. 500) no hubiera po-
dido llegar hasta aqui. A ninguna de las Sociedades in-
Jas se les permite comocer mi verdadera situacién. Por
cperte Katoff me envié 4.000 francos que me debia; aho-
ra estaré mejor por un tiempo, y devolveré las 500 rupias

:
nues esos cuatro hombres son pobres.”

La condesa Wachtmeister se reunié con H. P. Blavals-
fines de octubre, en las circunstancigs

ky en Wiirzburg a
ro Reminiscences of H. P. B. and The

que narra en su lib i
Secrét Doctrine, de cuya obra lomare los detalles princi-

vales acerca de La Doctrina Secreta y la subsiguiente re-
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sidencia de H. P. B., en Ostende. Era una dama inglesa,
viuda de un conde sueco. Era clarividente por naturale-
za y habiendo leido Isis Unveiled y Esoteric Buddhism,
asi como otras obras teosdficas, ingresé a la Sociedad en
el afio 1884 y conocié a H. P. Blavatsky en el hogar de
los Sinnet, en Londres. Lo que sigue es parte de una
carta que escribié a Sinnett y que él publicé en Inecidents,
pagina 317:

“Habiéndome enterado de los absurdos rumores que
circulan contra ella (H. P. B.), en los cuales se la acusa
de practicar magia negra y fraude y de decepcionar, yo
estaba prevenida y fui hacia ella en un sereno y tranqui-
Jo estado mental, determinada a no aceptar nada de cardc-
ter oculto que de ella viniera, sin obtener suficientec prue-
ba; a hacerme positiva, a mantener mis ojos abiertos y a
ser justa y sincera en mis conclusiones. El sentido comiin
no me permitia creer en su culpabilidad sin encontrar
prueba, pero si esa prueba hubiera sido suministrada, mi
gentido del honor me hubiera hecho imposible permane-
cer en una Sociedad cuya fundadora cometiera embauca-
miento y fraude; por lo tanto, mi propésito mental era
el de investigar y me sentia ansiosa de encontrar la verdad.

“He vivido ya unos cuantos meses con la sefiora Blavats-
ky. He compartido su dormitoric y he estado con ella
mainiana, tarde y noche. He tenido acceso a todos sus
cajones y gavetas, he leido las cartas que recibié y las
que escribi, y ahora, de manera patente y honesta de-
claro que me avergiienzo por haber, alguna vez, sospe-
chado de ella, pues la creo una mujer honrada y veraz,
fiel hasta la muerte a sus Maestros y a la Causa por la
cual ha sacrificado su posicién, fortuna y salud. No hay
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la menor duda, para mi, que hizo esos sacrificios pues
he palpado las pruebas de los mismos, siendo algunas de
esas pruebas documentos cuya autenticidad estd fuera de
toda posible sospecha.

“Desde un punto de vista mundano, la sefiora Blavats-
ky es una mujer desdichada, calumniada, puesta en duda
y maltratada por muchos; pero observando desde un pun-
to de vista més elevado, posee cualidades extraordinarias
y ninguna acumulacién de vilipendio puede privarla d:,-.
los privilegios que disfruta y que consisten en un conoci-
miento de muchas cosas que sélo uncs pocos mortales co-
nocen, y en un trato personal con ciertos Adeptos orien-
tales.

“Pebido al vasto conocimiento que posee y que s€
extiende profundamente dentro de la parte invisible de
la Naturaleza, no podemos menos de Jamentar mucho que
todas sus perturbaciones y tribulaciones la impidan dar al
mundo una gran cantidad de informacién, que estaria bien
dispuesta a impartir si sélo se le permitiera trabajar en
paz y sin insensatas distracciones.

“Afin el trabajo al cual esti ahora entregada, The Se-
cret Doctrine, ha sido, en gran parte, impedido por todas
las persecuciones, carlas ofensivas y otras mezquinas mo-
lestias a las que la han sometido este invierno, pues debe

recordarse que H. P. B., no es, lodavia, un Adepto com-

pleto, ni lo pretende ser y que, por lo tanto, a pesar de
todo su gran conocimiento es tan dolorosamente suscep-
tible al insulto y a la sospecha, como lo pudiera ser cual-
quier dama de su condicion, refinamiento y posicidn.
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“The Secret Doctrine serd, no hay duda, un grandioso
¢ importante trabajo. He tenido el privilegio de observar
su progreso, de leer los manuscritos y de presenciar la
forma oculta por la cual ella obtenia sus informaciones.

“Ultimamente, y enire personas que se llaman a si
mismas ‘tedsofos’, he escuchado expresiones que me sor-
prenden y apenan. Tales personas han dicho que si se
probara que los Mahatmas no existen, ello no importaria;
que a pesar de todo la Teosofia es una verdad, y otras co-
sas mas por el estilo. Esas y similares declaraciones han
estado circulando en Alemania, Inglaterra y América, pe-
ro, segln mi manera de comprender, tales declaraciones
son muy erroness, pues, en primer lugar, si no existieran
Mahatmas o Adeptos —es decir, personas que han pro-
aresado tanto en la escala de la evolucién humana hasta
serles posible unir su personalidad con el sexto prineipio
del Universo (el Cristo Universal)— entonces las ecnse-
nanzas éticas que han sido denominadas “Teosofia” serian
Ialsas porque existiria una laguna en la escala de progre-
s16n, que seria mas dificil de explicar que el “eslabon
perdido” de Darwin, Ademas, si tales personas se refie-
ren meramente a aquellos Adeptos de quienes se dice que
han tomade parte activa en la fundacion de la ‘Sociedad
Teosofica’, parecen olvidar que sin esos Adeptos no
hubiéramos tenido nunea la Sociedad, ni se hubiera es-
«crito Isis Unveiled, Esoteric Buddhism, Light in the Path,
The Theosophist, v otras valiosas publicaciones teostficas:
v s1 en el futuro rehusiramos a beneficiarnos con la
influencia de los Mahatmas y nos librdramos por entero
a nuestros propios recursos, pronto nos perderiamos en
un laberinto de especulaciones metafisicas. Debe dejarse
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a la ciencia y a la filosofia especulativa que se confinen
en teorfas y en la obtencién de las informaciones .wl como
esthn contenidas en libros: la Teosofia va mas le]os‘ y ad-
quiere el conocimiento por la percepcion directa intimd.

“Fl estudio de la Teosofia significa, por tanto, desr_n
rrollo préctico, y para obtener ese desarrollo es ll(‘{.'(‘:éi_ll'.llil
un guia que conozca lo que ensefia y que debe haber al-
canzado, é1 mismo, ese estado, por el proceso de regencra-

cién espiritual.

“Después de todo lo que se ha dicho, en las Memoirs
del seiior Sinmett, referente a los fenémenos oculios que
tuvieron lugar en presencia de la scfiora Blavatsky, y co-
mo tales fenémenos han sido parte integrante de ll:ldf.l su
vida, ocurriendo en momenios en que ella era conseiente
o inconsciente de ellos, sdlo me queda agregar que .dnrsm-
te mi estadia con ella he sido frecuentemente ts:shgo de
tales genuinos fenGmenos. Aqui, como en cufﬂc‘puer-n otra
fase de la vida, lo principal es aprender a distinguir pro-

piamente y a estimar todo en su verdadero valor.

“Suya, sinceramente

“Constance Wachtmeister, M. Gl [ERA

Lo que sigue es un relato de la Com]le.V;u:htmcis-
ter. tomado del capitulo 11T de su obra Reminiscences of
1. P. B. and The Secret Doctrine.

“En el otofio de 1885 estaba haciendo preparativos
para dejar mi casa en Suecia y pasar el invierno con al-
gunos amigos en Ttalia e, incidentalmente, de paso, hacer

la visita que habia prometido a Madame Gebhard, en su
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resiencia de Elberfeld. Cuando estaba poniendo cierto
orden en mis asuntos, en vista a mi proyectada larga
ausencia, ocurrié un incidente, no por cierto singular en
mi experiencia, pero si fuera de lo normal. Estaba arre-
glando y poniendo a un lado las cosas que intentaba lle-
var conmigo a Italia, cuando oi una voz que decia: —
‘Lleve ese libro, le serd itil en su viaje’—. Debo decir, aqui,
que poseo las facultades de clarividencia y clariaudiencia,
bastantes desarrolladas. Dirigi mis ojos hacia un volumen
manuscrito que habia colocado sobre una pila de cosas
para ser gunardadas hasta mi retorno. Por cierto que me
parecia un wademecum singularmente inapropiado para
unas vacaciones, pues era una coleccién de notas sobre el
‘Tarol’ vy pasajes tomados de la Kdbala, que habian sido
compilados, para mi, por un amigo. Sin embargo, decidi
lievarlo y puse el libro en el fondo de uno de mis bhailes
de viaje... Llegué a Eberleld, donde fui recibida con los
cordiales y afectuosos saludos de Madame Gebhard. El ca-
lido corazén y la constante amistad de esa excelente amiga
fueron, durante afios, una fuente de confortacién y aliento
para mi, como tamhién lo fueron para la sefiora Blavals-
ky. Pero llegd el momento en que debia seguir mi viaje a
[talia. Mis amigos no cesaban de presionarme para que

me uniera a ellos, y finalmente fijé la fecha de mi parti-
da.

“Cuando comuniqué a Madame Gebhard que debia de-
jarla a los pocos dias, me hablé de una carta que ha-
bia recibido de H. P. B.. en la cual deploraba su soledad.
Se encontraba enferma en su cuerps y deprimida en su
inimo. Su {inica compania eran su sirvienta y un caballe-
ro indo que la habia acompafiado desde Bombay y de
quien diré luego algunas palabras. —‘Vaya junto a ella,
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dijo Madame Gebhard, necesita simpatia 'y u;lle':::,l p;:;:;l:
animarla. Para mi es imposible, .lengn nus' obligaci d;té
pero usted puede acompaiarla, si lo desea’. Yo ‘me 2
acerca de esta insinuacion, Ciertamente que .m(-’tm E,iﬁ
sible cumplir tal pedido, con riesgo de desilusionar a} iy
amigos en lalia, pero el plan de 'ellus, no se I;cr::; : i
mucho y decidi, finalmente, que si H. P. B, imam,cg d.c
compadia iria junto a ell..u, para pasar“unl mlc:;.bia p.r i
partir para el Sur. Y us:,'tal como ella o ot A
cho (65) y dentro del periodo de’ tiempo guc g i
las -('ircunatancias parecian ir llevandome, de M ,
cia ella. '
“Madame Gebhard se alegré realmente cuando }lle l,‘-h
le mostré una carta que habia

nocer mi decision ¥y . e ba
i en Wiirzburg, sugiriéndole

3 Rl
escrito a ‘la Ancianz Dama’. ! i
que si deseaba recibirme yo me quedaria a gunu..[ .l .
P 4 ] s
con ella, ya que Madame Gebhard habia mantiesta
pas : 2 - P
ue tenfa necesidad de cuidado y de companid. La ar
B da y esperamos, con interés, la contestacion.
snviada 'SPeTaTNos,
i ! facién estuvo sobre nuesira
Cuando finalmente la contestact SLuvo S
mesa del desayuno, habia mucha exitacién en cuzm(‘x .
: ¢ 3 1v ey 5
cudl seria su contenido, pero nuestra expectaliva r(,hvndvn
: § | % b o
ronto consternacion de parte de Madame (7(‘.1) 3’~ y
Qosilusis d te mia, cuando encontramos. TI mas ni
desilusion de parte - ! e
n cortés rechazo. La senora Blavatsky x

] p pt a k y ﬂd\ mas
tﬂba ero no tenia "llll)l(ﬁCIlDrl ira '10 arme -3 -3
-. p v (P o0 e u
f.ﬂha fan octu ﬂda e rlbl 1 J et DOC! T G
es i e8¢ e!l(l” St ;" CT rLne e

j ssperaba
no temia tiempo para agasajar visitantes. pero €sp

tono era hﬂsla“ e corles y asta aluﬂhh.. peT 1‘ 1ntl,n(‘10n

t 0 L . h [ O 1a 3
recia SerT lﬁ dl. darm(‘ a en“.‘ﬂder. d(" manera Clala, qllﬂ
pﬂ

no se deseaba mi presencia. El rostro de Madame Gebhard
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denotaba su disgusto cuande yo lefa la carta en voz alta.
Para ella, eso era evidentemente incomprensible, En cuan-
to a mi, después del primer moments de desilusién, al
ver frustrados los planes que tanto me habia costado de-
cidir, volvi mis miras hacia el sur anticipando el encuen-
fro con mis amigoes.

“Mi equipaje qued6 enseguida preparado y un carruaje
estaba esperindome en la puerta, cuando me dieron un
telegrama conteniendo las siguientes palabras: ‘Venga en-
segnida a Wiirzburg, la necesito inmediztamente.—Bla-
vatsky’. Puede imaginarse facilmenle que este mensaje me
cayé de sorpresa, y extrafiada me volvi hacia Dadame
Gebhard esperando una explicacién. Pero estaba franca-
mente contenta y radiante. Era evidente que todos sus pen-

samientos y todas sus simpatias estaban con la ‘Anciana
Dama’.

w ¢

{Oh, después de todo ella la necesita, ya lo vel’.
exclamd. ‘Vaya junto a ella, vaya’. No era posible resis.
tir, Dejé que mis secretas inclinaciones encontraran una
excusa en la urgencia de su persuasién y, en vez de to-
mer un billete para Roma, tomé uno para Wiirzburg v
pronto me encontré viajando hacia la realizacién de mi

Karma.

*“Al atardecer llegué al alojamiento de la sefiora Bla-
vatsky, y al sublr la escalera mi pulso se acelerd, mien-
tras yo reflexionaba acerca del recibimiento que me es-
peraba. Nada sabia de las causas que habian motivado
este cambio a dltimo momento. El campo de posibilida-
des era bastante amplio para dar rienda Suelta a mi
imaginacién, la que me hacia suponer o la posibilidad
de una seria enfermedad, como causa del telegrama, o lu
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“El Maestro dice que usted tiene un libro para mi,
que necesito mucho.

“No, en verdad, contesté, No traje libros.

* ‘Piense un poco’ ——respondié. ‘Dice el Maestro que
s¢ le pidi6 a usted en Suecia, que me trajera un libro

sobre el Tarot y la Kdbala'.

“Recordé entonces las circunstancias que ya he relata-
¢lo. Desde el momento en que coloqué el libro en el fondo
de mi bail, habia desaparecido de mi vista y de mi men-
te. Inmediaeamente me dirigi al dormitorio, abri el bail
y meti la mano hasta el fondo; alli lo encontré en el mis-
mo rincon donde lo habia puesto cuando empaqué en
Suecia, sin tocarlo desde aquel momento hasta entonces.
Pero eso no fue todo. Cuando volvi al comedor con él en
mi mano, la sefiora Blavatsky hizo un gesto y exclamd:
'Deténgase, no lo abra... Busque ahora la pagina diez y
en la sexta linea usted encontrard las palabras...” Y cité
un pasaje. Abri el libro del cual no podia tener copia
H. P. B., pues debe recordarse que no era un libro im-
preso, sino que era un album manuscrito donde un amigo
mio habia reunido notas y extractos para mi uso perso-
nal y, sin embargo, en la pagina y en la linea que ella
indic6 encontré las mismas palabras que ella habia pro-

nunciado.

“Cuando le entregué el libro me aventuré a pregun.
larle por qué lo queria.

*“*iOh!, contest6, para The Secret Doctrine. Este es
mi nuevo trabajo y estoy muy atareada escribiéndolo. Fl
Maestro recopila material para mi, El sabia que usted
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tenia el libro y le dijo que lo trajera a fin de tenerlo @
mano para consulta’.

i fa siguien-
“Nq se trabaj0o esa primera noche, pero al dlc:li slan b
te empecé a darme cuenta de cual era el curso ae i i
" H P 1 ia si .daba
de H. P. B. y de cual seria el de la mia s1 me que
con ella.

«Ia descripeion de un sélo dia servira para darAulr;i
:dea de la rutina diaria de su vida, en aquel he-,mpor.‘a 8
seis me despertaba la sirvienta que er}traba con’qude ;‘q;e
de café para la senora Blavatsky, quien d.cstpue.ql esm.ba
ligero refrigerio se levantaba, y a las siete

SN Ll By
ante su mesa de trabajo, en ¢l escritorio. Me dijo que

abi seria servido
era su invariable habito, y que el desayuno

a las ocho. Después del desayuno se sentaba a 1511 m::a :e
o trabajo del dia comenzaba se'namente. Aldlau nmu,
7o cuando yo hacia sonar una campanill
H. P. B. Algunas veces clla venia
uerta permanecia cerrada,

servia el almue
de mano para llamar a
inmediatamente pero otras, st P

g Sirvi suiza venia
hora tras hora, hasta que nuestra sirvienta su

. i
a mi caSi llorandu, [}Bl‘a prt,g'ﬂnlarm{! q“e del)(!l amaos
¥

: n frio
hacer con el almuerzo de la sefiora, (ue estabg yaF. .l,
o quemado, o Por completo echado a per er.d utm
i , i as de tra-
mente aparecia H. P. B., fatigada por tantas holr'ls :
. tro almuerzo,

j ; s se preparaba o .
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{ z . " a agra-
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dable velada. ;
io silld . P. B
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e i i
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manuscritos estaban repletos, habia superabundancia de
relerencias, citas, alusiones, lomadas de una gran cantidad
de trabajos raros y reconditos, que trataban de los mds
diversos conocimientos, Algunas veces necesitaba verificar
un pasaje de algin libro que sélo se encontraba en el Va-
ticano, o de algin documento del que sélo existia una co-
pia en el Museo Britanico. Con todo, sélo era verificacion
lo que necesitaba, y el material que habia acumulado ¢n
gus escritos no podia, ciertamente, haberlo obtenido de
unos cuantos libros, muy comunes por cierto, que ella
llevaba en sus viajes.

“Me fue posible observar, de tiempo en tiempo. oiro
incidente que ocurria con frecuencia y que muesira otra
forma de la guia y ayuda que fueron dadas a H. P. .
en su trabajo. A menudo, en las primeras horas de la
manana, veia sobre sum escritorio un trozo de papel con
caracteres desconocidos trazados con tinta roja. Al pre-
suntarle el significado de esas misteriosas notas, contes-
taba que indicaban su trabajo para ese dia. Esos son
cjemplos de los mensajes ‘precipitados’ que han sido te-
ma de tan acaloradas controversias, afn en la Sociedad
Teos6fica, y de interminable e ininteligente ridiculo fus-
ra. Poco puede asombrarnos que tales mensajes sean re-
cibidos con sospecha en el presente estado de ignorancia
en lo que se refiere a fenémenos psiquicos. Lo mejor que
podria esperarse del hombre comin seria la abstencion
de todo juicio, acompafiada de una buena voluntad de
aprender e investigar, Pero cuando llegamos a investigar
¢l proceder de H. P. B. en presencia de lales mensajes,
obtenemos una prueba incontrovertible de su buena fe.
Llegaban a ella directamente y los requerimientos gue
contenian fueron siempre recibidos por H. P. B. con su-
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mision y obediencia, aun en casos en que hubiera pre-
ferido actuar de otra manera. jCnin a menudo he la-
mentado ver cémo resmas de manuscritos cuidadosamente
preparados y copiados, eran arrojados a las llamas a una
palabra, a una intimacién de los Maestros; cantidad de
informacién y comentarios que, segin me parece, gerian
de inapreciable valor para nosotros ahora que hemos per-
dido a nuestra gran Maestra!

“En una ocasién se le presentd la oportunindad de
obtener muy buena retribucién anual si aceptaba escri-
bir articulos para periédicos rusoz. Se le dijo que po-
dria escribir sobre Ocultismo o cualquier otro asunto que
le interesara y agradara. Todo lo que le pedian era que
contribuyera con sus escritos. Se le presentaba con ello
una posibilidad de comodidad y descanso por el resto de
su vida. Dos horas diarias de labor bastarian para satis-
facer todo lo que se le exigia, pero no se hubiera eserito
The Secret Doctrine. Le insinué un arreglo y le pregunté
si no le era posible aceptar esa oferta y al mismo tiem-
po continuar su trabajo teosbfico. ‘{No, mil veces no!’
exclamé. ‘Para escribir una obra como The Secret Doc-
trine debo mantener todos mis pensamientos enfocados en
direccién a esa corriente. Si ya me es bastante dificil,
dificultada como estoy con este cuerpo enfermo y gas
tado, obtener todo lo que necesito, jcudnto mas dificil
seria, entonces, si hubiera de cambiar de continuo las co-
rrientes en otras direcciones! ;Ya no tengo la vitalidad
y energia de antes. Gran parte fue consumida en los tiem-
pos en que producia fenémenos!

“;Por qué, entonces, produjo esos fenémenos?, le
pregunté,
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—("Dios lo tomd cuando habia alcanzade 365 anos’) ¥y
asi sucesivamente. Es muy complicado pero espero que la
explicacién sea suficientemente clara. He terminado un ex-
tenso Capitulo a modo de Introduccién o Preimbulo, la-
mele como quiera. Justamente para mostrar al lector que
¢st0 no es ficeion, el texto, tal como se desarrolla, comienza
con una pagina traducida del Libro de Dzyan y del Libro
Secreto de ‘Maytreya Buddha’, Champai Chhos Nga (en
prosa; no los conocidos cinco libros en verso, de expre-
sion velada, los que son conjuros). Se me ordené pro-
cader asi; que hiciera un ripido esquema de lo que era
conocido histéricamente y en la literatura, en historias
clasicas, profanas y sagradas —durante los 500 afios que
precedieron al periodo cristiano y los 500 que lo siguie-
ron—, de magia. de la existencia de una Doctrina Secreta
Universal conocida por los filosofos e Iniciados de cada
pais, y hasta por algunos padres de la Iglesia, como Cle-
mente de Alejandria, Origenes y otros que fueron Inmicia-
dos, También que describiera los Misterios y algunos ri-
tos, y puedo asegurarle que ahora estdn siendo dadas a
conocer las cosas mdas extraordinarias, demostrandose que
loda la historia de la Crucifixién, ete. esta basada en un
rito tan antiguo como el munde —la Crucifixiéon del can-
didato en el potro del tormento-— las pruebas, el descenso
al Averno, etc., ¢s todo de origen ario. Toda la historia,
hasta ahora no notada por los orientalistas, se encuentra, afin
exotéricamente, en los Puranas y Brahmanas, y es ahora
explicada y ampliada con las explicaciones esotéricas. Ils
algo incomprensible como los orientalistas no se han da-
do cuenta de ello. Mi querido sefior Sinnett, poseo hechos
como para casi veinte volimenes del tamafio de Isis; s
el lenguaje, la habilidad para presentarlos lo que me falta”.
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En marzo de 1886, la sefiora Blavatsky se trasladd
de Wiirzburg a Ostende, para pasar alli el verano con H.l
hermana. Parece que llegd a Ostende a ])I’ll‘l\'.l]'l{lF‘l‘l‘
agosto, con su hermana Mme. Jelihovsky y su l]l‘\'ldi -ms-
talindose en un cémodo aparlamento para continuar _\-l
trabajo de The Secret Doctrine. La Cl\.llt!l'r‘-;l Wuchlmmf-
ter se reunid después con cllas. Alli rm*ﬂ)-u'-ruu 4 numero-
sos visitantes de Inglaterra y de V.‘l]'iﬂS.t_.'IU(](l(]{‘.ﬁ d{r‘l rnn
tinente. Los esposos Keightley le trasmitieron una invita-
cion de un grupo formade en Londres, para gue la e
fiora Blavatsky fuera a vivir en esa cindad, a lo que ella
accedio. Se decidié que pasaria el verano de I_:}!I.r con la
familia Keightley, en Norwood, en una pequeia casa lh
mada Mayeot, y clla llegd alli el 2 de mayo. Las aclivi-
dades teosdficas comenzaron activamente desde su 111::;:\-
da. Pronto se formd The Blavatsky 1,’0(1;5(’, 'a‘l ])I'lil(.‘llllll_'}
con catoree personas. También se f('n"?nn una [I/zp.nsn.p/;;;;'
Publishing Compeny con el proposito ll-(‘ 1)11.-1u-:11| n_
Seeret Doctrine y otros trabajos. Se r(‘lllllt'lj(‘)l]._()n) Jiliras
para empezar una nueva revista Namada Lucifer.

Pronto se noté que Maycot era pequena para las :1‘<.-'1}-
vidades emprendidas y para recibir a los nlm“,‘mw; \m}-
\antes, y se resolvié amueblar una casa mas grande, on
Lansdowne Road, No. 17, Notting 1'1111..131 t,r,ﬂ:hld.n ge
ofectu en octubre y ¢l trabajo de terminar 1’/1:’ .;\‘f;'r(‘t
Doctrine, asi como olras actividades, progreso {'z}puh-
mente. Pudo tener bastaute ayuda en l.l 1H‘i‘p'-\|'il(‘l"3n..(l':j
esta obra para la imprenta como también vn- la T'l:\-l.‘?l.l
Lucifer, pues se habian reunido a su n!rmh'.dm mT ;-{llg:.1
de jovenes capacitados. El ('ur(mf-l Olenlt Iuml lll].l'l\.I‘.‘-‘-Ip.j
a Tnglaterra en septiembre de 1888, y sus m!lfl_lr-u’a‘nl.lﬁ
acerca de H. P. B. y del ambiente en el eunal trabajaba
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fueron publicadas en The Theosophist de octubre de 1888,
del cual transcribimos algunos pirrafos:

“El Presidente encontré a la senora Blavatsky bastan-
te enferma, pero. a pesar de ello, trabajando con deses-
perada y persistente energia. Un capacitado médico le di-
jo que el hecho de que ella viviera era en realidad un mi-
lagro, de acuerdo a los conocimientos de la ciencia médi-
ca, Sin embargo, no sélo vive sino que trabaja desde la
mafiana hasta muy entrada la noche, preparando material
y leyendo las pruebas de imprenta de The Secret Doctri-
ne y de su revista Lucifer. De su gran obra, habian ya
impresas més de trascientas pdginas cuando llegé el Co-
ronel Olcott, y los dos volimenes aparecerin probable-
mente este mes. La sefiora Blavatsky habita una casa en
Landsdewne Road No. 17, con tres tedsofos amigos entre
los cuales se encuentra su devota compafera, que la atien-
de solicitamente, la condesa Wachtmeister. de Suecia, quien
ha estado permanentemente a su lade duranle sus serias
enfermedades en los ltimos tres afins”.

Como conclusién de este capitulo trascribimos una par-
te de la narracién de Bertram Keightley que se refiere a
The Secret Doctrine, que tomamos de la narracién de la
Condesa Wachtmeister titulada Reminiscences of H. P.
Blavatsky and The Secret Doctrine, piginas 89 y siguien-
tes:

“La primera vez que vi el manuscrito de The Secret
Doitrine fue en mi visita a H. P. B., en Ostende, a prin-
cipios del afio 1887, Habia ido a verla para hacerle notar
la urgencia de que se radicara en Londres con el props-
sito de formar un centro de trabajo aclivo en la causa
de la Teosofia. Habia entre nosolros, seis que nos sentia-
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los solicitaba e insistia perentoriamente en que se des-
embalaran a toda costa, por mis trabajo que diera. Final-
mente todo quedd encajonade, partimos y llegamos a May-
cot, Pero, no habian transcurrido ni siquicra dos horas
en la casa, cuando TI. P. B. hizo sucar todo su malerial
y se puso a trabajar activamente. Su capacidad de tra-
lajo era extraordinaria; desde muy tempranc por la ma-
fiana haste fora muy avanzada de la noche permanecia
sentada a su mesa, aun estando tan enferma que cual-
quier otra persona hubiera tenido que guardar cama; pero
ella no, trabajaba vesuelta y perseverantemente, con ver-
dadero afin en la tarea que se le habia encomendado.

ee

Un dia o dos después de nuestra llegads, H. P. B.
puso todos los manuscritos, completos en manos del Dr.
Keightley y mias, dandonos instrucciones para que leyé-
ramos, puntualizaramos, corrigi¢ramos el inglés y, en ge-
neral, para que trataramos el trabajo ¢hmo si fuera nues-
tro, cosa que como se comprende, no podiemos hacer ni
hicimos, pues teniamos una opinion muy elevada de su
conocintiento y no nos tomamos libertad alguna en un
trabajo de tan gran imporlancia. Nos reliramos a estu-
diarlo y a hacer consultas. Finalmente, le propusimos un
plan, sugiriéndole que debido al caricter del trabajo, a
su contenido, podrian hacerse cuatro volimenes, cada uno
dividido en tres partes: 1) las Estancias y sus Comenta.
rios; 2) Simbolismo; 3) Ciencia. Ademds, en vez de que
el primer volumen, como ella intentzba, consisliera en la
historia de algunos grandes ocultistas. aconsejamos seguir
el orden natural de la exposicion y comenzar con la Lvo-
lucion del Cosmos, pasar de ahi a la Evolucion del Hom-
bre, luego tratar la parte histérica en un tercer volumen,
mostrando la vida de algnnos grandes ocultistas, y final-
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Hemos visto que cuando el Coronel Oleott visito a
H. P. Blavatsky en Londres, en septiembre de 1888, la
encontré trabajando con intensa y persistente energia, tra-
tando de terminar su obra maestra, The Secret Doctrine,
a pesar de que segiin la ciencia médica, era un milagro
que estuviera viva., Fue mantenida viva por medios ocul-
tos debido a que su obra no estaba terminada ain. Re-
cordemos sus propias palabras a la sefiora Sinnett:

“Mi muy querida sefora Sinnett: mi corazdn estd
destrozadn, fisica y moralmente. 1o primero no me im-
porta, el Maestro cuidard de que no cstalle mientras se
me necesite; para lo segundo no hay ayuda posible”.

Y eso es lo que hizo. Se mantuvo durante otros
tres afios, cuando cada dia, cada hora podriamos decir.
anhelaba la aurizacion de su Maestra para, por fin, aban-
donar la envoltura [isica en la cual habia sufrido y so-
portado tanto. ;Cudl era el trabajo que tenia todavia que
ejecutar? El pasaje citado nos permite un atisho. Hemos
visto ya que “el esfuerzo para abrir los ojos de un mun-
do ciego”, habia fracasado en lo que se refiere al mundo
en general. La misma Sociedad Teosofica habia fracasado
como “Una Fraternidad de la Humanidad, una verdadera
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Fraternidad Universal, una institucion que se haria cono-

cer por todo ¢l mundo y Namaria la atencion de las men-’

les mas esclarecidas”, Pero quedaban todavia unos pocos
que podian recibir instrucciones adicionales para conti-
nnar el trabajo después de su partida, y que, posiblemen-
te, podian ser aspirantes a la mds elevada aventura cuyo
camino habia sefialado. Vivié por esos pocos; para dar-
es nueva ayuda y dnimo. Les dio, entonces, la obra
The Voice of the Silence, “Dedicada a los pocos”; for-
md el grupo intimo de estudiantes que se llamé primera-
mente Seecidn Esotérica de la Sociedad Teoséfica, y mis
tarde Escueln Oriental de Teosofia. A ellos dio cierlas
Instrucciones no contenidas en sus otros eseritos. aungue
al

unas fueron mis tarde publicadas por la doctora Be-
sint en el tercer volumen de The Seeret Doctrine. En
The Theosophist de julio de 1889, apareciéo el siguiente
comentario acerca de los trabajos de H. P. B.. escrito por
el Dr. Archibald Keightley:

“La sefiora Blayatsky continfia su trabajo como siem:
pre, sin cesar un minuto, y en condiciones tales de inca-
pacidad fisica que no solumente su trabajo sino que tam-
bién su vida térnanse algo sumamente maravilloso. Puedo
decir como médico. y no =blo por mi propia autoridad
sino como un hecho conocido por algunos destacados mé-
dicos de Londres, que nunca antes se ha sabido de un
paciente que haya vivido ni siquiera una semana en se-
mejantes condiciones de mal funcienamiento renal, que
es cronico en ella desde muchos meses atrds, Ulimamen-
te las condiciones han sido algo modificadas por la ac-
vion de la estricnina, de la cual ha tomado un poco mas
de seis gramos diariamente. Muy a menudo tiene ataques
de apoplejia- cerebral, pero, sin ningfin tralamiento cono-
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la una realizacién trascendental que sélo puede hacer un
llamamiento a aquéllos cuya intuicién y vision mistic:
trascienden las esperanzas, temores y limitaciones comn-
nes de la mente apegada a la forma. Ensefia que la meta
de esta conquista consiste en encontrarse a si mismo, el
Yo Superior, y al realizarlo encontrar la Realidud Ura,
que subyace en todo el mundo fenomenal:

“iHe aqui! Ti te has vuelto la Luz, ti te has vuelto
el Sonido, ti eres tu Macstro y wu Dios. T eres TU MIS-
MO, el objeto de tn biisqueda: la continua VOZ que re-
suena a través de las eternidades, exenta de cambio,
exenta de pecado, los siete sonidos en uno, la VOZ DEL

SILENC10”,

Pero habiendo asi encontrado el YO. por medio del
esfuerzo prdctico conocido como el SENDERO. se le pre-
senta al Vencedor la cleceion de otros dos Senderes. Tie-
ne ahora el derecho de “revestirse de la Vestidura del
Dharmakaya (67) y cruzar a la otra orilla”, Esto signi-
fica que dejaria tras de si toda posible relacién con este
mundo y todo pensamiento con resperto a &l”. Puede
también renunciar a esta gran realizacién en aras de la
Humanidad. Puede “revestirse de la humilde Vestidura
del Nirmanakaya (68) y ser asi uno de los “Buddhas de
Compasién” (69); uno mis que ha renunciado a la hien-
aventuranza del Nirvana (70) para permanecer “vigilan-
do y protegiendo a la Humanidad, aunque invisible para
el no iniciado”. El es una de las rocas en “La Muralla
Protectora”. Construida por las manos de muchos Maes-
tros de Compasion, levantada con sus torturas, cimentada
con su sangre, escuda a la Humanidad desde que el hom-
bre es hombre, protegiéndole de mis y mayor miseria y
dolor”,
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lo que pueda ser ensefiado en nuestras academias, sean
cientificas, filosoficas, o religiosas. La enseiianza debe ser
captada intuitivamenle, mas que intelectualmente, pero al
mismo tiempo es dada en una forma que permile npre-
clar cada nuevo avance en el conocimiento cientifico, co-
mo confirmacion de la misma,

Ademas, en asuntos tales como el de la conslitucion
de la materia, la naturaleza de la electricidad, la antigiie-
dad de la Tierra. Ja evolucion hiolérica del hombre, ete.,
The Secret Doctrine delinea ensefianzas comdntuente acep-
tadas ahora, pero que en la épaca en que la‘obra fue
escrita ni siquiera se sospechaban; también adelanta mi-
chas otras cosas que la ciencia vy la arqueologia \lienen
todavia que descubriv y confirmar. La Teosolfa. presenta-
da asi como un sistema de pensamiento, nos eleva, \sin
gran esfuerzo a un mivel superior y desapegado desde el
cual podemos ver la vida mds cHsmicamente, mis en
su totalidad, todo lo cual nos libera, como consecuencia,
de la pequefiez de los intereses personales y cgoisias que
en mayer parle inflayen y gobiernan las ereencias y ac-
ciones de la humanidad. En religién nes libera de las
interminables luchas de credos, sectas y dogmas, pues nos
capacita para captar la subyacente verdad espiritual que
es indispensable de todos ellos.

El Principio Uno v bisico de la Teosofia, tantoc anti-
gua como moderna, es la NATURALEZA DIVINA DEL
HOMBERE, expresada en los antiguos Upanishads (71) par
i aforismo ESO ERES TU. Esa es también la escuela de\
las Escrituras Cristianas como las ensefiaron ciertos mis-
ticos cristianos.
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En cuanto a la existencia actual de esa )\n\igu}a Sa-
biduria o Gnosis, y de sus Iniciados, muy poco mas po-
demos decir. Los més profundos secretos de la l?la\uralcm
y de la intima unidad del Hombre con AQUELLO hufa
sido conocidos, seguramente, de unos pocos dns.de los pn:
meros liempos, Pero esos poros han sido conocidos c]t.- l:ila
multitudes més bien como tradicién que como realidad.
Su existencia serd reconocida, temprano o tarde, por nque-'
lios que hayan progresado suficientemente eomo para SL‘.}
merecedores de llamar la atencion de: Ellos. F',B un exioma
muy anliguo, que «Cuando ¢l discipulo esta pronto e‘n-
contrard al Maestro”. No necesilamos lener muchp co-
nocimiento acerca de esos elevados Adupl?s para d?r-r;ﬁﬁ
cuenta que siempre ha sido, y que todavia pq imposi e
para Ellos vivir en conlacto con ¢l mundo. Es suffc-lente,
por ahora, saber que aquéllos que sean ‘merEftedorw ]l(:gu-
ran, ciertamente, a conocerlos a su debido tiempo; 1mex.|-‘
tras tanto, deben permanecer satisfechos co‘n tales pruebas
de la existencia de Ellos coma las sumix‘uslrfldas por 'lo-s
‘wnales de todas las edades; por la experiencia de indivi-
ditos mas afortunados en nuestra época. o por lo que la

intuicion individual revele a ecada uno.

Es indudable que hubiéramos tenido un tesaro de infor-
maciones acerca de los Grandes Qeres si el proyectado vo-
lumen tercero. de The Secret Doctrine, que cste}bu en I'llil-l
nuscrito preparado para la imprenta, hubiera sido dzlido a
mundo. ¢Es que ¢l ciego mundo 1o estaba preparad 0,_ no
era merecedor de elln? El escepticismo con el cual toda-
via hoy se toma la existencia de esos Maestros, halcv. p;:usar
que esa hubiera podido ser la causa de que .l:\ 0 mi; ,llt‘!l:l
retirada: tal vez se consideraba prematuro, sc.!u cu‘u. fuera
A destino final que se haya dado al manugerite, En euan-

\*
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to a la Gnosis misma, los doctos comienzan ya a apreciar

su antigua fuente y caricter, Una cita de Philos Judacus,
en los comienzos del siglo primero, se refiere a esto mismo:

“Excelentes contempladores de la Naturaleza y de to-
das las cosas en ella, ellos (los antiguos sabios) escudri-
fiaron la tierra y el mar, el aire y el cielo, y sus naturale-
zas, sus menles respondiendo al movimiento ordenado de
la luna y del sol, y al coro de todas las otras estrellas,
tanto variables como fijas. Eu verdad, ellos tienen sus
cuerpos sobre la tierra pero de sus almas han hecho
alas y viajan velozmenle a través del éter ohservando por
todos lados a los poderes més elevados como si fueran
los verdaderos ciudadanos del mundo, los mis excelsos
que habitan tanto en el cosmos como en su ciudad. Tales
cindadanos que la sabiduria tiene como asociados, inscriben
en el registro de la Virtud a quicnes estin a cargo del
cuidado del bien comin. Tales hombres, aungue pocos
(velativamente) en nimero, mantienen viva la encubierta
chispa secrcta de Sabiduria en todas las cindades (del
mundo) para que esa Virtud no sea absolutamente apa-
gnda y desaparezea de nuestros hermanos humanos”,

“Asi nos dice también San Agustin:

“Eso que es llamado Religion Cristiana existic entre
los antiguos, y nunca cesé de existir desde el comienzo
de la raza humana hasta que el Cristo lleg6 en la carne,
en cuya época la verdadera religion que ya existia co-
menzé a ser llamada Cristianismo”.

Cuando se publicé Isis Unveiled los eruditos comen-
zaban a investigar los origenes del cristianismo, que e
daban por supuestos. No es necesario enfatizar en nuestros
dias, la poca certeza y obscuridad de ello. También en
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esa época los eruditos comenzaban a tener acceso a los
Libros Sagrados de Oriente, pero atin asi, su interés es mis
bien por sn forma literaria que por su significacién espi-
ritual. En cuanto al Ocultismo prdctico, aunque sus prin-
cipios era conocidos por los pocos estudiantes de la Ka-
balah y de otras obras, era pricticamente desconocido y
no reconocido en ninguna literatura al alcance del pii-
hlico.

H. P. Blavaisky cambié todo eso. s casi imposible,
aun ahora, estimar todo el alcance de la inmensa revo-
lucién en las mentes de cientos de miles de personas que
han sido de alguna manera iluminadas por sus escrilos.
Lo que conocemos como Moderno Movimiento Teoséfico,
como olra cualquiera Sociedad particular o individual
derivada del Movimiento, se ha extendido hoy tanto, que
temprano o tarde serd inevitablemente reconocido por los
historindores como habiendo modificado, de manera pro-
funda, el pensamiento del mundo Occidental en la pre-
sente era. Basta tomar un ejemplo: ;qué sabia el mun-
do oceidental de las doctrinas de Reencarnacién y Kar-
ma anles de que H, P. Blavatsky las divulgara? Eran
enseniadas en el Este desde los mis remotos tiempos, pero
entonces Occidente creia que nada podia serle enseniado
por Oriente, La Reencarnacion fue ridiculizada en la pren-
sa cuando por vez primera se dié a conocer como ense-
fianza bésica de la Teosofia. Pero no hoy. Ya no es
objeto de ridiculo; ha sido aceptada en toda clase de
lilérutum, por innumerables individuos que han visto en
ella ]la tnica explicacién racional de las desigualdades en
la vida; algo que concuerda con nuestro sentido de justi-
cia, que encuadra dentro del process evolutive de la hu-

manidad.
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Es a H. P. Blavatsky a quien debemos la populariza-
cion de esta ensefanza, asi como de las otras doctrinas
orientales referentes a la naturaleza y a la constitucién del
Hombre, las cuales estin siendo gradualmente confirma-
das por la moderna investigacion psiquica. Puso en nues.
tras manos una clave de los hechos de nuestra vida
y conciencia ya sea fisica, psiquica e espiritual, la cual,
si bien deja muchos problemas por resolver, nos da una
nueva vision de la vida, y nos vigoriza para un nuevo
esfuerzo y para una renovada fe en las supremas posibi-
lidades de nuestra naturaleza.

Esta fe y esas posibilidades parecian, en verdad, a fi-
nes del siglo pasado, encontrarse en el mayor peligro de
perderse completamente, por una parte, en el materialis-
mo de Ja ciencia y, por otra, en ¢l escepticismo resultante
de las narraciones hiblicas, y en doctrinas hasadas inva-
riablemente en los descubrimientos cientificos contempo-
raneos, Profunda y amplia como ha sido la aceptacion de
las ensefianzas teosdficas, todavia el mundo en general
no ha podido apreciar la presentacion parcial de la Anti-
gua Sabiduria que H. P. Blavaisky tuvo a su cargo ha-
cernos cooncer, y hasta aquéllos que en su tiempe habian,
hasta cierto punto, podido apreciarla y que formaron a su
alrededor el Cuerpo Esotérico de la Seciedad Teoséfica,
no pudieron subordinar sus intereses personales, sus sim-
patias y antipatias hasta el punto de poder dar al mundo
un ejemplo viviente del principio de Fraternidad, basado
en las ensefianzas acerca de la Divina Naturaleza del Hom-
bre.

H. P. Blavatsky, dandose cuenta con tristeza del fra-

caso, se relird en los tiltimos afios de su vida, y se reco-
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gi6 en si misma para dar sus fltimas ensefianzas a “los
pocos” que podian ser fortalecidos y animados.

El trabajo de 11. P. Blavatsky en su cuerpo fisico ter-
ming el 8 de mayo de 1891.

La envollura fisica {ue cremada en Woking el 11 de
mayo, siendo el que escribe estas lineas uno de los que
participaron en tan sencilla ceremonia.
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NOTAS

{ N
| The Mahatma Letlers to a P. Sinnett.—Cartas de
los Mahatmas a A. P. Sinnett.

|| (1) Es sabido entre los estudiantes de Teosofia y de
| Ocultismo, que las doctrinas filosoficas y éticas que
' se dieron a conocer al mundo por medio de la
| Sociedad Teoséfica durante los diecisiete afios que
signieron a su fundacién en 1875. emanaron de cier-
| tos Maestros orientales. radicados en los macizos
\f transhimaliyicos del Tibet, de quicnes se dijo que
pertenecian a una [raternidad Oculta. La sefiora
H. P. Blavatsky, que fundd la Sociedad Teosofica
junto con el Coronel Olcott, reconocié como sus
N Maestros a esos Hermanos orientales; atestiguando
' no solo su existencia, sino también que habia re-
cibido ensefanzas e instruccién direclta de dichos
Maesiros durante su estada en el Tibet v que. por
lo tanto, podia hablar con propio conocimiento y

. i f =

- experiencia personal. Pero hasta el afio 1880 no se
obtuvieron olros testimonios acerca de FEllos. En

g ese afio, A. P. Sinnelt, que enlonces residia en lu

India, pudo por medio de la sefiora Elavatsky tener
correspondencia con los propios Maestros de ella,
a los que acostumbraba llamar “Los Muestros”, “Los
Mahatmas”, v més tarde “Los Maestros de Sabidu-
J ria”. El sefior Sinnelt recibio durante los anos que
mantuvo esa correspondencia, 1880 a 1884, muchas
cartas de dichos Maestros, los Mahatmas M. y K. I,
y esas comunicaciones originales son las que se pu-
blican en el presente volumen bajo el titulo de Tlhe
Mahatma Letters. (Excerpta de la Introduccion a
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la obra The Mahatma Letters to A. P. Sinnett, com-
piladas por A. T. Barker, editadas por Rider & Co.,
Londres). Hasta esta fecha, afio 1961, no se ha
editado ninguna traduccion espafiola, si bien existe
una en borrador, que hemos enviado al sefior Boris
de Zirkoff compilador de la serie de obras de H.
P. Blavatsky, titlada H. P. Blavatsky Collected

Works.
Letters of H. P. Blavaisky to A. P. Sinnett.—Car-
tas de H. P. Blavatsky a A. P. Sinnett.

Fs de gran importancia para el estudiante de Teo-
sofia una completa comprensién y una correcta pers-
pectiva no slo del eardcter personal de Ja TFunda-
dora de la Sociedad Teosbfica sino también de la
naturaleza del trabajo efectuado por ella, asi co-
mo la verdadera relacion que mantiene con todo el
Movimiento Teoséfico. Se estd ya aceptando casi
undnimemente en todas partes que los trabajos de
H. P. Blavaisky contienen la clave de los mis pro-
fundos misterios del Hombre y del Universo. Casi
no hay pagina en estas cartas que no arroje al-
guna inesperada luz acerca de la relacién entre el
Adepto v el chela (discipulo). Asi es posible obte-
ner una comprensién de la vida de aquellos que
mientras viven en el mundo sirven los propositos
de la Gran Logia de Adepltos. La obra, compilada
por A. T. Barker, fue editada por T. Fisher Unwin
Ltd., Londres, 1925. Hasta la fecha, afio de 1961,

no se ha editado ninguna traduceién en espafiol.

Yo intimo, o: Yo wverdadero, Yo superior, Yo lumi-
noso. Atma, el Espiritu finico en todo. El supremo
Espiritu divino que ecjerce una protectora influen-
cia sobre el hombre. La corona de la Triada espi-
ritual superior en el hombre. EI Yo supremo es
Atma, el rayo inseparable del YO UNO y univer-

sal, La idea de que el hombre en su Yo intimo es
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uno con el Yo del Universo (“Yo soy Aquello™):
esta idea impregna tan profundamente todo el pen-
samiento indo. que con [recuencia se designa al
hombre comn "La Ciudad divina de Brahma”. Hay
dos Yo en el hombre: el superior y el inferior; el
Yo Impersonal y el yo personal. El uno es divino,
¢l otro semianimal. El Yo espiritual en ¢l hombre
es ommisciente, y toda sabiduria es innata en él
mientras que el vo personal es la hechura de lo que
le rodea, y ¢l esclavo de la memoria fisica. Si el
primero  pudiera manifeslarse sin  interrupeién  ni
impedimento alzuno, ya no habria hombres en la
tierra, pues todos seriamos dioses. (C. de la T.).
El verdadero Yo es per se impersonal; el personal
o conciencia del cerebro es s6lo un reflejo ilusorio
en la existencia encarnada. La psicologia occiden-
tal ce equivoca al considerar este ego personal comao
el factor iinico a consjderar en sus investigaciones.
El espiritual no refleja varios estados de conecien-
cia; es independiente de loda semsacion (experien-
cia) : no piensa, pnes CONOCE por un proceso in-
tuitive. sdlo débilmente concebido por el hambre co-
min. Debido a que el yo personal encierra al hom-
bire en una estrecha esfera —"“mas alla de la cual
la mente mortal no puede extenerse”— la destruc-
cion del sentido personal de separatividad es indis-
pensable para el ocultista. (De H. P. Blavatsky Co-
Ueeted Writings, vol. VIII, pagina 96, 305).

Yo inferior—Iis ¢l Kama-Manas, el Ego personal;
en un sentido mas alto es el cuaternario o los cua-
tro “Principios” inferiores. Todo ese “mazo” de
egoismo, ese aparente como evanescente “yo”, des-
aparece después de la muerte, como la indumenta-
ria que le sirvio al actor para representar su par-
te desaparece cuanda deja el lealro para ir a repo-
sar. El actor vuelve a ser, en seguida, el mismo
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“Juan Smith” que es desde su nacimiento y no es
el Otelo o el Hamlet que representaba pocas ho-
ras antes, Nada queda ahora de ese “mazo™ para
la proxima reencarnacién, excepto la semilla para
el Karma futuro que Manas pueda haber unido a su
grupo inmortal para formar con él el desencarnado
Yo Superior en “Devachan”. (H. P. Blavatsky Co-
llected Writings, vol. VII, pigina 186). Ricos o po-
bres, educados o analfabetos, nosotros los de las na-
ciones ecivilizadas nacemos, vivimos v morimos bajo
una luz artificial, 1ima lnz felse que distorsiona nues-
tro verdadero Yo. tal como un espejo con roturas
en todas direcciones distorsiona nuestro roslro, y
nos hace aparecer, mo como somos sino COMO NUES-
tras supersticiones religiosas y prejuicios sociales
nos muestran a nosolros mismos., Es asi. como desde
¢l nacimiento hasta la muerte ¢l EGO duerme, pa-
ralizado por el hombre exterior, y se hace sentir
s6lo en ocasiones en los suefios, en visiones casuales
y en extrafias “coincidencias” espontaneas a las que
no prestamos atencién. El Yo superior debe libe-
rarse enteramente de la soporifera influencia del
yo personal antes de que pueda proclamar claramen-
le su existencia y su actual presencia en el hombre,
Pero una vez que ello se haya logrado, entonces,
en verdad que “aquel que reina en i mismo y que
gobierna sus pasiones, deseos y lemores, es mas que
un rey”. porque es ya un Adepto. Solo que hay que
subyugar la cdscara que se interpone entre el hom-
bre intimo y ¢l mundo de manifestacion objetiva
como subjetiva; y cuando no ofrece mis que una
resistencia meramente pasiva, el Yo superior es tan
libre como en el dia en que la cdscara sera aban-
donada para siempre. (Ibid, pagina 308),

Mahatma (Sanscrito).—Literalmente “grande Alma
o Espiritu®. Un Adepto del orden mas elevado. Son
seres eminentes que habiendo logrado el dominio
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de sus principios inferiores viven asi libres de los
impedimentos del “hombre de carne”, Se hallan en
posesion de un conocimiento y poder proporcionales
al nivel que han de alcanzar en su evolucién espiri-
tnal. Estos seres magninimos, poderosos, de alma
excelsa, primeros frutos de la humanidad, han al-
canzado la conciencia dtmica o nirvanica, la que
pertenece a la vida del quinto plano. y han comple-
tado ¢l ciclo de la evoluciéon humana. Se les designa
con el nombre de Maestros, Grandes espiritus. v
continfian. sin embargo, relacionados con. el cuerpo
fisico para ayudar al progreso de la humanidad.

(A. Besant, La Sabiduria Antigua).

Letters of the Masters of the Wisdom.—Cartas de
los Maestros de Sabiduria. Primera Serie y Segun-
da Serie.

Son excerptas de cartas de los Mahatmas o Maes-
tros. publicadas y comentadas por C. Jinarajadasa,
en dos tomos y editadas por Theosophical Publishing
House, Adyar, Madras, India. Hay traduccion. Véa-
se Cuoadernos Teosdficos XIX al XXIV, editados

por la Sociedad Teoséfica en Uruguay.

Personalidad.—En Ocultismo —que divide al hom-
bre en siete principios, consideriandolo bajo tres as-
pectos: hombre divino, pensader o racional, y ani-
mal o irracional— la personalidad es el cuaternario
inferior o ser puramente astro-fisico; mientras que
por [Individualidad se entiende la triada superior
considerada como una unidad. Asi. la personalidad
comprende todas las cualidades caracteristicas y to-
dos los recuerdos de una sola vida fisica, mientras
que la Individualidad es el Ego imperecedero que se
reencarna y se reviste de pna personalidad tras otra.
La personalidad estd constituida por los prineipios
humanos inferiores y perecederos, a cuyo conjunto
damos el nombre de cuaternario inferior. Fs la sim-
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ple proyeceion, ilusoria, de la Individualidad. Un
mismo individuo. o.sea la Monada inmertal o Tria-
da superior, se revisle sucesivamente de diversas
personalidades transitorias, perecederas, o en otros
términos, se presenla como una persona distinta en
cada una de sus encarnaciones. En una de ellaz es
el gefior “A”: en otra es la sefiora “B”: en tal en-
earnacion se presenta como un sahio, en tal otra
como un magnate. v en tal otra como humilde ar-
tesano. o paria. Pero, aunque cada una de las per-
sonalidades eambia o difiere de la anterior v de la
sigpuiente, la Individualidad. a manera de hilo en
que todas ellas se hallan ensartadas como las cuen-
tas de un rosario. permanece siempre la misma. sin
interrupeion  aleuna. Véase Glosario Tegsdfico: Tn-
dividualidad. Nirvana.

Individualidad —Ta personalidad (eeo personal) so-
brevive al enerpo muerto sélo durante eierto tiempo
en ¢l Kama-loka (el plano semi-material). La Indi-
vidoalidad subsiste  siempre. Tndividualidad es la
naturaleza inmortal del hombre. el coniunte de los
principios humanos superiores (Atma. Buddhi y Ma-
nas). que sohreviven al enerpo fisico y se reencar-
nan repetidas veees, revistiendose de una nueva per-
sonalided transitoriz en cada reencarnacién, y acu-
mulando en cada una de éstas un caudal mayor o
menor de experiencia.

The Secret Doctrine—T.a Doclrina Secreta. Obra
de H. P. Blavatsky, publicada en 1888. Traducida
al espafiol en wvarias ediciones, Todas las citas en
esta excerpta han sido tomadas de la edicion origi-
nal inglesa, publicada en 1925 por The Aryan Theo-
sophical Press, en 1925, La edicién espafiola, edi-
tada por la Biblioteca Orientalista, Barcelona, cons-
ta de seis tomos: hay otra edicion editada por Edi-
torial Kier, Buenos Aires. Acerca de cémo fue es-
crita esta obra véase Cuaderno Teosdfico niimero
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0, titulado Reminiscencias de M. P. Blavatsky vy la
Doctrina Secreta, por la Condesa de Wachtmeister y
otras personas, editado por la Sociedad Teosilica
en Uruguay.

Vedas (Sanserito).—Los Vedas —acerea de cuya
antigiiedad no hay dos orientalistas que estén de
acverdo—. en concepto de los mismos indos, cuyos
hrahmanes v pandistas deben saber lo referente a
sug propios libros religiosos. fueron ensenados oral-
menle por espacio de millares de afios y después
compilados en las orillas del lago Manasa-Sarovara,
mas alli de Ins Himalayas, en el Tibet. Compilados
en su forma definitiva por Veda Vyasa, hrahmanes,
le asignan o esa compilacion una fecha de 3,100
afios antes de la era cristiana, época en que florecid
Vyasa. Ni una cuarta parte de la literatura Védica
se ha publicado todavia.

Misterios.—Los Misterios eran unas ceremonias que
generalmente se mantenian ocultas a los profanos
v a las personas no iniciadas, y durante las cuales
se ensenaban por medio de representaciones dra-
milicas vy olros métodos. el oricen de las cosas, la
naturaleza del espiritn humano, las relaciones de és-
te con el cuerpo. v el método de su purificacién y
reposicion a una vida superior. La ciencia fisica,
Ia medicina. las leyes de la miisica. la adivinacién,
ge ensefiaban de la misma manera. Los sagrados Mis-
terios eran celebrados en los antiguos templos por
los hierafantes iniciados. para provecho e instrue.
cion de los candidatos. Los Misterios mis solemnes
y secrelos eran segnramente los celebrados en Egip-
to por la “Compania de guardadores del secreto”.
Segiin afirman Plaién y muchos otros sabios de la
antigiiedad, los Misterios eran altamente religiosos,
morales y benéficos como escuela de éica. Los Mis-
terios elensinos eran los mas famosos y mis anli-
guos de todes los Misterios griegos —excepto los
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de Samotracia y se celebraban en la cercania de
Ia aldea de Eleusis, no lejos de Atenas. Para mas
detalles véase [sis sin Velo, obra de H. P. Blavatsky.

Adepto—En latin Adeptus, “el que ha obtenido”.
En ocultismo, es aquel que, mediante el desarrollo
espiritual ha conseruido ¢l erado de Iniciacion. es-
1o es, ha aleanzado poderes v conocimientos tras-
eendentales v ha llezado a ser Maestro en la ciencia
de la filosofia esotérica. El Adepto es un ser plena-
mente iniciado que vela por el progreso de la hu-
manidad.

Iniciado—Designase con este nombre a todo aguél
a quien se ha admitido en los Misterios. y se le
han revelado los secretos del Ocultismo. Tn la an-
tigiiedad eran los que habian sido iniciados en el
arcano conocimiento ensenado por los hierofantes
de los Misterios, y en nuestro tiempo, aquélloz que
han sido iniciados por los Adeptos de la Sabiduria,

Maestro. — Traduccion de la voz sanserita Guru,
“Instructor espiritual” adoptada por los tedsofos pa-
ra designar a los Adeptos. de quienes han recibido
sus enseianzas. (Glosario. de La Clave de la Tepso-
fia). Los Maestros son grandes seres, pertenecien-
tes a nuestra raza., que han completado su evolucidn
humana y constituyen la Fraternidad de la Logia
Blanea, cuyo objeto es activar y dirigir el desenvol-
vimiento de la raza, Estos grandes seres se encar-
nan voluntariamente en cuerpos humanos a fin de
formar el lazo de unién entre la humanidad y los
seres sobrehumanos, y permiten que aquéllos que
reunen determinadas condiciones de virtud, pureza,
devocion y trabajo desinteresado en bien de la es-
pecie humana, lleguen a ser discipulos suyes, con
el objeto de acelerar su evolucion y disponerse para
ingresar a la gran Fraternidad, cooperando en la
gloriosa y benéfica lahor en provecho del hombre.
(A. Besant, La Sabiduria Antigua).
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Teosofia.—(Del griego Theadidoktos). Religion de
la Sabiduria, o “Sabiduria divina”. El substracto
v base de todas las religiones y filosofias del mun-
do. enseiadas vy practicadas por unos pocos elegi-
dos desde que ¢l hombre se convirtié en un ser pen-
sador. Considerada desde el punto de vista prictico.
la Teosofia es puramente élica divina. Las defini-
ciones de la misma que encontramos en los diccio-
narios son puros desatinos, basados en prejuicios
religiosos y en la ignorancia del verdadero espiritu
de los primitivos rosacruces y filésofos medioevales
que se titulaban tedsofos. La palabra Teosofia no
significa Sahiduria de Dios, sino Sabiduria de los
Dioses. o Sabiduria Universal. Esta Sabiduria es
la verdad interna. oculta v espiritnal que sostiene
todas las formas externas de religion, y su pen-
samiento fundamental es Ia creencia de que el Uni-
verso es. en st esencia, espiritual: que el hombre
es un ser espiritual en estado de evolucion y des-
arrollo. y que la humanidad puede progresar en la
via de la evolucién por medio de un ejercicio fisi-
co, mental v espiritual adecnado. haciéndole des-
arrollar facultades y poderes que la harin capaz de
transpasar el velo externo de lo que se llama mate-
ria. y entrar en relaciones conscientes con la Rea-
lidad fundamental. La gran idea que sirve de fun-
damento a la Teosofin es la Fraternidad Univer-
sal. v ésta se halla basada en la unidad espiritual
del hombre. La Teosofia es a la vez una ciencia,
una filosofia y una religién, v su expresién exter-
na es la Sociedad Teosdlica. (Pequeno Glosario de
Términos Teosdficos, por A. Besant y H. Burrows).
Espiritismo.—FEs la creencia de que los “espiritus”
de los muertos vuelven a la tierra para comuni-
carse con los vivos, sea en virtud de los poderes me-
difimnicos de uno mismo, o gracias a la interven-
cion de un llamado médium. Esta crecncia no es
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mejor que la de la materializacién del espirite. y
la degradacién de las almas, divinas y humanas.
Los que creen en lales comunicaciones deshonran
sencillamente a los muerlos y cometen un continuo
sacrilegio. Con razon se la llamaba “necromancia®.
en liempos antignos. Hay que hacer notar que los
ingleses dan generalmente el nomhre de espiritismo
(spiritism) a la escuela francesa fundada por Allan
Kardee, v el de espiritualismo (spiritualism) a la
escuela espiritista de América e Inglaterra, funda-
da por las hermanas Fox. que empezaron a predi-
ear sus doetrinag en Rochester (Estados Unidos de
América) ; asi llaman "espiritistas” y “‘espiritualis-
tas” respectivamente a los partidarios de una u
otra escuela, los cuales se diferencian ademis en que
los espiritualistas rechazan casi unanimemente la
doctrina de la reencarnacion, mientras que los es-
piritistas hacen de ella el principio fundamental de
su creencia.

Karma, o Karman (neutro).—(Sanserito).—Iisica-
mente. accion: metafisicamente, la Ley de Retribu-
cion, la Ley de causa y efecto o de Causacién éti-
ca. Némesis. solo en el sentido de mal karma. El
karma no castiga ni recompensa; es simplemente
la Ley #énica, universal, que dirige infaliblemente,
y por decirlo asi, ciegamente, todos las demas le-
yes productoras de ciertos efectos a lo largo de los
surcos de sus eausaciones respectivas, Cuando el
buddhismo ensefia que “el Karma es aquel uiicleo
moral (de todo ser), lo finico que sobrevive a la
muetle y continGa en la transmigracion” o reencar-
nacion, quiere decir simplemente que después de
ada personalidad no quedan mas que las causas
que ésta ha producido; causas que son imperece-
deras, esto es, que no pueden ser eliminadas del
universo hasta que sean reemplazadas por sus ver-
daderos electos. y destruidas por ellos, por decirlo
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asi, y tales causas, —a no ser que sean compensa-
das con electos adecuados, durante la _'vldu de la
persona que las produjo—, seguirdn al Ego reencar-
nado, y le alcanzarin en su reencarnacion subsi-
guiente hasta quedar del todo restablecida la armo-
nia entre los efectos y las causas. El Karma no crea
ni designa nada, El hombre es quien traza y cred
las causas, y la ley kirmica ajusta los efectos, y
este ajustamiento no es un acla, sino la armonia
universal que tiende siempre a recobrar su posicion
primitiva, como una rama de drbol, que si se do.hla
con violencia, rebota eon la fuerza correspondien-
te. Si se fractura el brazo que traté de doblarla,
zdiremos que la rama rompio ese brazo, o que ‘l)nws'-
tra propia imprudencia nos trajo tal desgracia? La
ley del Karma se halla inextricablemente ligada con
la de Reencarnacion. :

Cascarones—Nowbre cabalistico dado a los fantas-
mas o sombras de los muertos, los "c’:-’pirilus" (.h‘.. los
espiritistas, que figuran entre los fendmenos fisicos.
Se les llama asi por razén de ser su'ﬂ!llcﬁ formas
ilusorias, vacias de sus principios superiores.

Médium —FEs un ser diametralmente opuesto a'l Adep-
to. El médium es un insirumento pasivoode influen-
cias extrafias mientras que el Adepto ejerce de un
modo activo su poder sobre si mismo y sobre ‘loda.-;
las potencias inferiores (Isis sin \fulu, ll!. En la
mediumnidad, el sujeto, por ser pasivo, estd expues
to a la influencia de cualquier entidad astral que
se halle en sus inmediaciones. De ordinario es in-
consciente; nada sabe de lo que se hace por me-
diacién de su organismo, ni quién lo hace, ni re-
cuerda nada de ello al despertar de su es.pecm”dc
suefio. Su estado es el de una v.crdadem obsesion.
Por otra parte, los mejores mé@u_lm? son personas
enfermizas, neurdticas, hlstero-epilcp_m_caa, o, lo que
es alin peor, propensas o algunos vicios.
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suministraron ella, sus parientes y amigos. Contie-
ne el mas completo relato obtenible de la nifiez de
la sefiora Blavatsky. La edicién inglesa fue publi-
cads por The Theosophical Publishing House, Lon-

(20) Espiritualismo.—Néase Nota 16. En filosofia, es ¢l
estado o condicion de la mente opuesto al materia-
lismo o concepeion material de las cosas. La Teoso-
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fia, que ensefia que todo cuanto existe estd anima- |

do por el Alma o Espiritu universal. y que ni un L 3 dres, 1913,

sblo atomo en nuestro universo puede existir fuera ] . ol T 2
A e Fo shme.—Tilés A1 s mas

de este omnipresente Principio, es puro Espiritua- (23) Jacob Béhme. Filésofo mistico ‘[ :mrl'cle llo =

lismo eminentes tedsofos de los liempos medioevales. Na-

cié por el afio 1575 y murié en 1624.

] (24) The Occult World—Fl Mundo Ocullo. Las comuni-

caciones de los Maestros, por medio de cartas “pre-

(21) Buddha.— Nombre dado a Gotama, principe de
Kapilavastu, significa “realizacién de todos los de-

seos”. El Buddha es el mis perfecto de los morla-

i perls 4 3 y = al sefior Sinnett
les que el mundo haya visto jamas, pero muy pocos c1p1ladu.§ A Som]eéléaroxi aP "%E:;le(‘tl (l;iri ei; The Pio-
sospechan el significado esotérico de su hiografia | en octubre de 1880. A. P. 51 g -

i - Y. - » - e -
prenatal, esto es. la significacién de la historia po- neers ;)pr{o!j:(.:o mgles_ ) i mterpre]tcn gel fGD-
pular. Gotama ¢! Buddha no haliria sido un hom- 3 h_mrnol Bnlam(‘.n._ -A' i, e sl 1(1; T4 .]O n
bre tal si no hubiese pasado por centenares y mi- i cionario al servicio de su_gobierno. I.'bt?s,. 03 tm:
llares de nacimientos. La relacion detallada de ellos ] gleses estaban en vstrecho contacto con los centros

g i . Sl : Sinnett le interesaban
y el aserto de que durante los mismos fue El abrién- culturales en '[ngla!erla. A g"".w el
3 con preferencia todos los experimentos cientificos,

dose camino hacia arriba a través de cada erado ' Y

e 1 ey o raves | HOH B / mientras que Hume era un ornitdlogo. Los dos se
de Iransmigracion, desde el mas inlimo Atomo ani- i Vo (o la Teosofia, pero lo que ca-
mado o inanimado, y desde ¢l inseclo hasta la cria- sintieron afraidos por la solla, p {

racterizaba al sefior Sinnett era una creciente y
continuada adhesién hacia el Maestro K. H,, a gquien

»

pronto denominé su “Guardian”, evidenciando una

tura mas elevada, o sea que el hombre encierra simple- §
mente el tan conocido aforismo oculto: “la piedra
se convierte en planta, la planta en animal, y ¢l

i . ” - - 5 i e - a2 Ve

: ) ~ AN adhes aida de pasadas vidas, Pero cn esa época

animal en hombre”. Las ensefianzas esotéricas mues- s ‘u-”"':m“ s 'p d iénes -«
= . : 4 i ninguno de los dos se daba cuenta de quiénes eran

tran que Gotama renuncié al Nirvana, y abandond e " ;
Ve vesls . 5 3 los Adeptos. Tampoco los Adeptos se revelaron a
a vestidura Dharmakaya para continuar siendo un X 1 les, si

“Buddha de ('mnp-r;i(:il” accesible a las penalid ?l Bl S FRgi o8 Seoup ploe T ToaE (P
I i .‘I-’ | golo como filosofos instructores que, en ciertas oca-

des y miserias de este mundo. Con el nombre de

g . = . i ir ciertos “lenémenos”. Algu-
Buddhas de Compasion de designan a los Budhi- siones podian produeir_cie £

gos de ellos fueron relatados por el sefior Sinnett

S

i
sattvas que rehusan pasar al estado nirvinico, pues = , Bt :
enlonces no eslaria en su poder el ayudar a iaphu- B R 4e Oece ifleny Wl?fbll)(lm t:bpancala_ . l'ebm
A Etha ; : obra fue editada por la Biblioteca Orientalista,
ad, aun en lo poco que el Karma lo permite. Barcelona

(22) Incidente in the Life of Madame Blavatsky.—Inci-
dentes en la Vida de Madame Blavatsky. De esta
obra no conocemos edicién espafiola. Fue ‘escrita por
el sefior A. P. Sinnett con las informaciones que le
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(25) The Esoteric Buddhism.—El Buddhismo Esotérico.
Obra de A. P. Sinnett publicada el afio 1883, en la
cual expone ensefianzas que recibid, para difundir-
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Ias, rlvl los Maestros M. y K. H. en cartas que Ellos
le enviaron a partir del afio 1880. (Véase Llama-
da 1). La versién espafiola de esta obra fue editada
por la Biblioteca Orientalista, Barcelona.

(26) The Theosophist—(El Teésofo) —Revista de H. P.
Blavatsky. El primer ntimero se publicé en octubre
de 1879. Actualmente se edita en Adyar, Madrais
India, bajo la direccion del seior N, Sri Ram. Pre.
sidente de la Sociedad Teoséfica,

(27) Cmm.—[rmirmrmr espiritual; maestro o preceptor en
lns_tlm-lmmﬂ elicas y metafisicas. Fsta palabra se
aplica también al maestro de una ciencia cualquiera.

(28) (,'/rfu’:_:.-.—Lill-l‘ullncnle “nifie”. Discipulo de un Zuri.
En Oriente se llama también chela al discipulo ya
aceplado para el estudio del Ocultismo.

(29) Novena oleada—El niimero nueve. cuadrado de tres,
era objeto de gran veneracién entre los celtas y la
novena oleada del mar, mas poderosa, y r;m: miis
!c;os se extiende en la playa, desempeiia un papel
importante en los canlos de los bardos,

(30) S:I-’f-'t‘;fr}u if.'.s'n.*r;rim.———l".(lln_Loprdrvs.' el 9 de octubre de
1888, fue creada la “Seccidn Esotérica de la Socie-
dad Teosélica”. Como el nombre lo indica la orea-
nizacion formaria parte integral de la Sociedad ;c-
ro bajo la exclusiva direccion de H, P, Blavallsk;. v
S_u proposito es el de preparar y capacitar al estu-
dianle para el estudio del ocultismo practico o Raj
yoga, @l ingl_'c:sar a esla Seccion el estudiante co-
Inenzara a mirar su propia naturaleza cara a cara
Y de acuerdo a la intensidad de sus uspiracimlc«;
seran sus dificultades, Estas pueden producirse en
los planos fisiolégico, mental, moral o psiquico de
su naturaleza... Habiendo firmado el juramento
su primer fracaso en cumplir cualquiera de sus cliu:
sulas significan el fracaso ante [a primera prueba,
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Sin emhargo tal fracaso no es derrota en tanto se
lleve a cabo un esfuerzo perseverante y sincero.
(Pérrafos de la obra The Original Programme of
the Theosophical Society and Preliminary Memoran-
dum of the Esoteric Section, por H. P. Blavatsky).

(31) Ocultismo—FEs la ciencia que estudia los misterios
de la Naturaleza y el desarrollo de los poderes psi-
quicos latentes en el hombre. Esta ciencia versa so-
bre las cosas que estin fuera de la percepcion de
los sentidos, y especialmente sohre los hechos que
no pueden explicarse por las leyes de la Naturaleza
universalmente conocidas, pero cuyas causas son to-
davia un misterio para aquéllos que no han pene-
trado de un modo bastante profundo en los arcanos
de la Naturaleza para comprenderlos debidamente.
Lo oculto es de hecho lo que esti fuera del poder
de los sentidos externos para percibirlo, pero que es
perfectamente perceptible y comprensible para la
inteligencia interior espiritual. (G. T. por H. P. B.).

(32) Espiritus de la Naturaleza.—Espiritus de los Ele-
mentos o Elementales, Son criaturas desarrolladas
en los cuatro reinos o elementos: tierra, aire. fuego
y agua. Los cabalistas los denominan Gnomos (los
de la tierra). Silfos (los del aire). Salamandras
(los del fuego) y Ondinas (los del agua). Excepto
algunos de las especies superiores, y sus regentes,
son mas bien fuerzas de la Naturaleza que hom-
bres o mujeres etéreos. Estas fuerzas, como serviles
agentes de los ocultistas, pueden producir diversos
efectos; pero si son empleadas por “Elementarios”,
en cuyo caso esclavizan a los médiums, engafian y
hasta dafian a la gente crédula.

(33) Psicometria. — Literalmente significa “medicién del
alma”, El hecho de leer o de ver, no con los ojos
del cuerpo, sino con el alma, o con la vista interior.
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El profesor Buchanan, de Louisville, E. U. A, ha
dndg el nombre de psicometria a la facultad por él
descubierta, que permite a cierta clase de personas
sensitivas recibir, de un objeto que tienen en la ma-
no o aplicado a la frente, impresiones del caricter
o aspecto del individuo o de una cosa cualquiera
con que dicho objeto ha estado en contacto. Asi,
un manuscrito, una pintura, una prenda de vestir,
una joya, etc., por antiguos que sean, lrasmiten al
gensilivo una vivida imagen del escritor. pintor, o
portador del objeto en cuestién, aunque hubiese vi-
vido en tiempo remotos,

Luz Astral—Es una esencia sutil, visible sdlo para
un ojo clarividente, y el mis inferior. excepto uno
(la Tierra), de los siete Principios Cosmicos. Fisi-
camente, es el éter de la ciencia moderna, Metafi-
sicamente. y en su sentido espiritual u oculto, el
éter es mucho méis de lo que se suele imaginar.
Constituye el medio para la transmisién del pensa-
miento. v sin este medio ningln pensamiento podria
ser transmitido a distancia, Puede verla el clarivi-
dente, y como cada persona tiene una aura astral
propia, los que estin dotados de dicha facultad
pueden leer el caricter de una persona en su Luz

Astral.

Old Diary Leaves—Hojas de un Viejo Diario. Obra
escrita por Henry Steel Olcott, Presidente Funda-
dor de la Sociedad Teoséfica, publicada por Theo-
sophical Publishing House, Adyar, Madras, India.
Se han traducido algunos tomos al espafiol con el
titulo Historia Auténtica de la Sociedad Teoséfica.

Reminiscences of H. P. Blavatsky and The Secret
Doctrine—OQbra escrita por la {ondesa Constance
Wachtmeister y otras personas. Editada por miem-
bros de la S. Teosofica, en 1893, Una traduccion

226

LA VERDADERA T. P BLAVATSKY

(37

)

al espafiol con el titulo Reminiscencias rf.:= H. F.
Rlavatsky v La Doctrina Secreta, fue publicada en
el Cuaderno Teosdfico mimero IX, por la Saciedad
Teosbfica en Urnguay, en 1957.

Mogia Blanca y Magia Negra—Magia cs la gran
“(Ciencia”, Segin Deveria y olros orientalistas, “las
naciones mas antiguas. mis cullas o ilustradas con-
sideraban la Magia como una ciencia sagrada inse-
parable de la religion”, La Magia Blanca, o bené-
fica. es la Magia Divina, libre de egoismo, de ):mvhrn
lo de poder, de ambicion, de lucro, y tende dnica-
mente a hacer bien al mundo en general y a la
humanidad en particular, El mis leve intento enca-
minado a utilizar los propios poderes anormales pa-
ra la satisfaccion personal, hace de dichos |~'mi:-n‘.=
hechiceria, o magia negra, Esla es hechiceria, ne-
cromancia. o evocacién de los muertos, y olros abu-
sps egoistus o interesados de ]n.nil-rl-f-_inu)nnnh-s.'l‘.s-
te abuso puede ser hecho sin intencion, pero siem-
pre es magia negra cnando se produzea f:-m:nmnu_('._u-
mente algo por el mero objeto de una satisfaccion
personal.

(38) Ménada espiritual —Es una, universal, infinila ¢

indivisible, cuyos Rayos, no obstante, forman lo gue
en nuestra ignorancia, llamamos “Ménadas indivi-
duales” de los hombres. Sélo existe en un estado
latente por completo. Mt'n'mdn es la Unidad, h_'u wno;
pero en Ocultismo significa muchas veces la Frinda
unificada, Atma-Buddhi-Manas, o la Duada Atma-
Buddhi, ia parte inmortal del hombre.

(39) Elementales—Véase Hamada 32.

{10) Bodhisativa. — Literalmente: “Aquél cuya esencia

(sattva) se ha vuelto inteligencia (bodhi)”, aquél

a quien [alta solo una encarnacion para llegar ;\I
ser Buddha perlecto, esto es, para lencr derecho @

Nirvana.
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(41) Precipitacianes—Se refiere a la transmision de co-

(42)
(43)

(44)

(45)

municaciones, en forma oculta, de Maestro a dis-
cipulo. El procedimiento para escribir las cartas en
cuestion consiste en una especie de telegrafia psico-
logica. Los Maestros muy raramente escriben sus
cartas de la manera corriente. Una conexion elec-
tro-magnética, por asi decir, existe en el plano psi-
cologico entre un Mahatma y sus chelas, uno de
los cuales actia como su amanuense. Cuando el
Maestro desea que una carta se escriba de esta ma-
nera, llama la atencién del chela que selecciona ha-
ciendo que una campanilla astral suene cerca del
chela, de la misma manera que la oficina que des-
pacha un telegrama llama la atencién de la ofici-
na receptora antes de transmitir el mensaje. Los
pensamientos que surgen en la mente del Mahatma
son representados mentalmente con palabras, pro-
nunciadas también mentalmente y lanzados a lo lar-
go de las corrientes astrales que envia hacia el
discipulo para que impresionen su cerebro. (Véase
Tema para Estudio No. 14, publicado por la Socie-
dad Teosifica en Uruguay).

Chohan~—"Sefior”, Jefe.

Maha-Chohan.—Jefe de una jerarquia espiritual o
de una escuela de Ocultismo; el jefe de los mis-
ticos de la regién situada mas alla del Himalaya,

Kama-rupa—Metafisicamente, y en nuestra filoso-
fia esotérica, es la forma subjetiva creada, en vir-
tud de los deseos y pensamientos mentales y fisicos
relacionados con objetos materiales, por todos los
seres sencientes. Es nuestra alma animal, el vehiculo
o cuerpo de los deseos y pasiones, la forma astral
del hombre después de la muerte.

Manas.—Literalmente, “la mente”, la [facultad que
hace del hombre un sér inteligente y moral, y le
distingue del simple bruto; es sinénimo de Mahat,
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literalmente “El grande”. Primer Principio de con-
ciencia e inteligencia universales (o cdsmicas). Es-
te Principio es dual en su esencia y de ahi su divi-
sion en Manas o inteligencia inferior, terrestre, que
estd intimamente ligada con el alma animal (Ka-
ma), y Manas o inteligencia Superior, relacionada
con Atma y Buddti, y vehiculo o instrumento del
alma espiritual (Buddhi).

Maya.—Tlusion. El poder cdésmico que hace posi-
bles la existencia fenomenal y las percepciones de
la misma. Seglin la filosofia inda, sélo aquello que
es inmutable y elerno merece el nomhbre de reali-
dad; todo aquello que estd sujeto a cambio por de-
caimiento v diferenciacién, y que, por lo tanto tiene
principio y fin, es considerado como maya, ilusion.

Buddhi—Mente o Alma universal. Es tambien el
Alma espiritual del hombre (el sexto Principio). el
vehiculo de Atman, exotéricamente el séptimo. Bu-
ddhi es la facultad que estd por encima de la men-
te razonadora, y es la Razén pura. que ejerce la
discernidora facultad de intuicion, de discernimien-
to espiritual.

Atman—El Espiritu universal. la Moénada divina,
el séptimo Principio. asi llamado, en la constitucidn
septenaria del hombre. El Alma suprema. El Espi-
ritu, el Yo, el Yo superior o verdadero Yo.

Isis Unveiled —Isis sin Velo. Obra escrita por H.
P. Blavatsky. Hay varias ediciones en espafiol y en
inglés.

Anciang Dama.—En inglés “Old Lady”. Nombre
carifioso que los Maestros daban a la seriora H. B

Blavatsky.

Hints on Esoteric Theosoply.—Sobre la produceién
de este retrato, véase Old Diary Leaves, por el Co-
ronel Olcott, volumen I, pagina 3068.
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(54) The Foice of the Silence—1lu

{5

(5
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) Mrs. Grundy.—Un personaje imaginario, personifi-

cacién de la opinién tirdnica de la sociedad en cuces-
tiones de céms conducirse propiamente,

(53} “No déis lo santo a los perros; ni echéis vuestras

perlas delamte de los puercos; porque no las rehue-
Hlen oon sus palas vy vuelvan v o8 despedacen”.
{Evangelio de San Mateo, VII, 6).

Voz del Silencio.
Frasmentos escogidos del “Libro de los Precentos de
Oro”. para nso de lns discipnles. por H. P. Bla-
vatsky. Hav varias ediciones en espaiol. Hay una
ediciGn publicada en Pekin. reprodnecida de la edi-
cion original. con nolas v comentarios. con una In-
irodueeion escrita especiaimente por of H. H. Tashi
Tama tillada Fl Sendero de Liberacion. que dice:
“Tados los seres desean la sracion, de las mise-
ving. Por lanio, busead lus causas de In mizeria v
expurendlas, Por la entrada en ol Sendero se al-
canza la Liberacion. Exhortad, pues. a todos los se-
res o que entren en el Sendero,

3) The Key to Theosophy.—La Clave a la Teosofia,

G)

7)

Exposicion en forma de precuntas y respuesias de la
Etica. Ciencin v TFilosofia para cuyo estudio ha si-
do fundada la Sociedad Teoséfica, con plosario de
términos teosdficos, por H. P. Blavatsky. Hay va-
rias ediciones en espaiiol.

Lucifer— Nomhbre de una revista que fundd H. P.
Blavaiskv, Anieg de Milion, nunea habia sido Luei-
fer un nombre del Diablo. Todo lo contrario. pues-
lo que en el Apocalipsis (XXII. 16) se le hace de-
cir de si mismo al Salvador Cristiano: “Yo soy...
la resplandeciente estrella de la manana”. o Lucifer.
Lucifer viene de Luciferus, portador de luz, el que
ilnmina.

Bhuta—Sombra, espectro, fantasma.
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) Aryavarta.~—Antiguo nombre de la India septentrio-

nal, donde se establecieron los invasores arios,

(89) From the Cuves and Jungles of Hindustazn—Obra

de . P. Blavaisky, traducida al espafol con el U-
tulo “Por las Grutas y Selvas del Indostan".

(60) Damodar K. Mavalankar.—Dice el Coronel Oleott

en Old Diary Leaves, volumen III, paginas 265-6:
“Desde que se uni6 a H. P, B. y a mi en Bom-
bay, tuvo una inalterable energia e inquehrantable
celo en la causa de la humanidad. Un corazon mas
noble no latié jamis en un pecho humano. v sn
partida fue una de los mias dures solpes gue he-
mos recibido. Con indomable coraje emprendia el
arduo viaje a través del Himalava, firmemente de-
terminado a Nesar hasta su Gurii, a quien vio por
primera vez en su Juventud vy reenconirdé despnés
al ingresar a la Sociedad Teosdéfica v desarrollar
gis facultades espirituales, pudiendo asi buscar en
en "sulshuma sarira, (Coerpo sulil o astral), (Véa-
se Tema para Estudio No. 9. editado por la Sacie-
dad Teosofica en Urnguay).

(61} Upasika—Devolas o chelas femeninas.

(62) Trap-door, literalmente, puerta-trampa. Se refiere a

dispositivos artificiosos construidos por los esposos
Coulomb para poder acusar de fraude a H, P. Bla-
vatsky.

I'().H ’\I ll‘t'!l’]r nue [}l'!‘l'l' conocer m:"ls (l(".‘l“(‘.‘:g recomen-

damos la lectura del Cuarto Mensaje enviado a la
Convencion Americana el 15 de abril de 1891, edi-
tado por The Theosophy Co., Los Angeles, 1922, en
un folleto que contiene cinco Mensajes de H. P. B.
de la mayor importancia.

(64) Mejnoor—Véase la obra Zanoni de Sir Eduvard Bul-

wer Lyton. Hay una ediciom espaiiola de la Edito-
rial Maucei, Barcelona; otra de la Editorial Kier,
Buenos Aires,
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

ol by
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La frase se refiere a una entrevista anterior entre
la Condesa y H. P. B, en la cual ésta le predijo que
antes de que pasaran dos afios la Condesa se entre-
garia por toda la vida a la Teosofia, lo cual en esa
ocasion parecia imposible, por completo, Véase Cua-
derno Teoséfico No. 9, Reminiscencias de H. P.
Blavatsky y la Doctrina Secreta, por la Condesa
Constance Wachtmeister, y otras personas.

Rishis—Adeptos; inspirados o iliuminados, En la
literatura védica se emplea este término para desig-
nar aquellos personajes por medio de los cuales fue-
ron reveladas las diversas invocaciones mdgicas.

Dharmakdya. — Literalmente, “el cuerpo espiritual
glorificado”, conocido con el nombre de “Vestidura
de Bienaventuranza”. El cuerpo Dharmakiya es el
de un Buddha completo. aunque propiamente no es
cuerpo en modo alguno, sino tan sélo un soplo ideal:
la conciencia abismada en la Conciencia universal.
o el Alma libre de todo atributo.

Nirmdnakiya.—FE]l Ocultismo ensefia que Nirména-
kaya, aunque sginifica literalmene un “cuerpo”
transformado. en un estado o condicién, La forma
es la de un Adepto o Yogni, que elice o entra en
dicho estado pest morten con preferencia a la con-
dicién del Dharmakéya o estado nirvanico ahbsoluto.

Buddhas de Compasion—Con este nombre se desig-
nan aquellos Bodhisattvas que, habiendo alcanzado
la categoria de Arhat rehusan pasar al estado nir-
véanico “o ponerse la vestidura Dharmakiva v pa-
sar a la otra orilla”, pues entonces no estaria en su
poder el ayudar a la humanidad, aun en lo poco que
el Karma permite. Prefieren permanecer invisibles
{en Espiritu, por decirlo asi) en el mundo v con-
tribuir a la salvacién de los hombres ejerciendo so-
bre ellos su influjo para que sigan la buena Ley o,
lo que es lo mismo, guiandolos por el sendero de
Justicia.
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(70)

(71)

Nirvana.—Segiin las explicaciones esotéricas, es el
estado de existencia y conciencia absolutas en que
el Ego del hombre, que durante la vida ha llegado
al mas elevado grado de perfeccién y santidad, entra
después de la muerte del cuerpo, y algunas veces,
como en los casos de Gotama el Buddha y otros,
durante la misma vida,

Upanishads—Traducido en el sentido de *“doctrina
esotérica”, o interpretacién de los Vedas por los
métodos de la Vedanta, La tercera division de los
Vedas afiadida a los Brahmanes y considerada como
una porcion del Zruti o palabra ‘“‘revelada”. Aqué.
llo que destruye la ignorancia produciendo asi la
liberacién del espiritu por medio del conocimiento
de la verdad suprema, aunque oculta.

—o[Jo—
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